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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Politiskais konteksts

Eiropas iedzivotaji téré butisku savu ienakumu dalu par energiju, bet energija ir svarigs
Eiropas rtpniecibas faktors. Vienlaikus energétikas nozarei ir biutiska nozime saistiba ar
pienakumu I1dz 2030. gadam Savieniba samazinat siltumnicefekta gazu emisijas vismaz par
40 %, panakot, ka Iidz 2030. gadam prognozg€jama atjaunojamo energoresursu dala ir 50 %.

Priekslikumi parstradat direktivu par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas
iek$gjo tirgu, regulu par elektroenergijas tirgu un regulu, ar ko izveido Eiropas Savienibas
Energoregulatoru sadarbibas agentiiru, ir dala no Komisijas plasakas iniciativu paketes (,,Ttru
energiju ikvienam Eiropa”). PaketE ietilpst Komisijas galvenie priekslikumi Energétikas
savienibas Tstenosanai, ka paredzéts Energétikas savienibas celvedi'. Taja ietverti gan tiesibu
aktu priekslikumi, gan nelegislativas iniciativas, lai izveidotu labvéligu un veicinosu sistému
un nodroSinatu konkrétus ieguvumus iedzivotdjiem, darbavietas, izaugsmi un investicijas,
vienlaikus veicinot visas piecas Energétikas savienibas dimensijas. Tadgjadi §is paketes
svarigakas prioritates galvenokart ir energoefektivitate, ES liderpozicija pasaulé atjaunojamo
energoresursu joma un godiga atticksme pret energijas patérétajiem.

Gan Eiropadome?, gan Eiropas Parlaments® vairakkart ir uzsvérusi, ka labi funkciongjoss,
integréts energijas tirgus ir labakais lidzeklis, lai nodro§inatu piepemamas energijas cenas,
drosu energoapgadi un lautu integrét un attistit liclakus tadas elektroenergijas apjomus, kas
izmaksu zina efektiva veida razota no atjaunojamiem energoresursiem. Konkurétsp&jigas
cenas ir butiskas, lai Eiropas Savieniba panaktu izaugsmi un pat€rétaju labklajibu, un tade] tas
ir ES energétikas politikas pamata. Pasreizgjais elektroenergijas tirgus modelis pamatojas uz
tredas energétikas paketes™ noteikumiem, ko pienéma 2009. gada. Sie noteikumi vélak tika
papildinati ar tiesibu aktiem pret tirgus launpratigu izmantoSanu® un isteno$anas tiesibu

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai,
Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai ,,Pamatstratégija specigai Energétikas savienibai ar
talredzigu klimata parmainu politiku” (COM/2015/0080 final).

Padomes sanaksmes rezultati, 3429. sanaksme, Transports, telekomunikacijas un energétika, 2015. gada
26. novembris, 14632/15; Padomes sanaksmes rezultati, 3472. sanaksme, Transports, telekomunikacijas
un energétika, 2016. gada 6. junijs, 9736/16.

Eiropas Parlamenta 2016. gada 13. septembra rezoliicija par virzibu uz jaunu energijas tirgus modeli
(P8_TA(2016)0333).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Direktiva 2009/72/EK par kopigiem noteikumiem
attieciba uz elektroenergijas iek$§jo tirgu un par Direktivas 2003/54/EK atcelSanu (turpmak
“Elektroenergijas direktiva”) (OV L 211, 14.8.2009., 55.-93. Ipp.). Eiropas Parlamenta un Padomes
2009. gadal3. jilija Regula (EK) Nr.714/2009 par nosacijumiem attieciba uz piekluvi tiklam
elektroenergijas parrobezu tirdznieciba un par Regulas (EK) Nr. 1228/2003 atcelSanu (turpmak
“Elektroenergijas regula”) (OV L 211, 14.8.2009., 15.-35.Ipp.). Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiiru
(turpmak “4CER regula”) (OV L 211, 14.8.2009., 1.-14. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1.-16. Ipp.), Komisijas 2014. gada
17. decembra TIstenoSanas regula (ES) Nr. 1348/2014 par datu zino3anu, istenojot 8. panta 2. punktu un
8. panta 6. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (OV L 363, 18.12.2014.,
121.-142. Ipp.).
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aktiem par elektroenergijas tirdzniecibas un tikla darbibas noteikumiem®. ES ieksgjais

energijas tirgus ir veidots uz tadiem visparatzitiem principiem ka treSo personu tiesibas
pieklit elektrotikliem, paterétaju tiesibas brivi izveleties piegadatajus, stabili nodaliSanas
noteikumi, parrobezu tirdzniecibas Skérslu likvidésana, tirgus uzraudziba, ko veic neatkarigi
energoregulatori, un regulatoru un tikla operatoru ES Iimena sadarbiba Energoregulatoru
sadarbibas agentiira (ACER) un parvades sistemu operatoru Eiropas tikla (ENTSO).

Tresa energétikas pakete ir nodro$inajusi patérétajiem konkrétus rezultatus. Ta ir lavusi
palielinat FEiropas elektroenergijas tirgu likviditati un butiski paplasinat parrobezu
tirdzniecibu. Patérétajiem daudzas dalibvalstis pasreiz ir daudz lielakas izvéles iespgjas.
Konkurences piecaugums, jo 1pasi vairumtirgos, ir palidzg€jis ierobezot vairumtirdzniecibas
cenas. Jaunas pat€rétaju tiesibas, kas ieviestas ar treSo energétikas paketi, neparprotami ir
uzlabojusas patérétaju stavokli energijas tirgos.

Jaunieviesumi ir izraisijusi butiskas parmainas Eiropas elektroenergijas tirgos. Strauji ir
palielinajies no atjaunojamiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas (RES-E) ipatsvars.
St parorienté$anas uz RES-E turpinasies, jo ta ir galvenais nosacijums, lai izpilditu Eiropas
Savienibas saistibas saskana ar Parizes klimata noligumu. RES-E fiziskas 1patnibas — lielaka
variabilitate, mazaka prognozgjamiba un lielaka decentralizacija neka tradicionalaja
raZzoSana — prasa pielagot tirgus un tikla darbibas noteikumus elastigakajam tirgus raksturam.
Lidztekus valsts intervences pasakumi, kas biezi vien nav koordingti, ir izraistjusi
elektroenergijas vairumtirgus kroplojumus, kas negativi ietekmé investicijas un parrobezu
tirdzniecibu’. Biitiskas parmainas notiek ari tehnologiskaja joma. Gandriz visa Eiropa
elektroenergiju tirgo, izmantojot ta dévéto ,tirgu sasaistiSsanu”, ko Kkopigi organizé
elektroenergijas birzas un parvades sistému operatori. Digitalizacija un interneta balstitu
uzskaites un tirdzniecibas risinajumu strauja attistiba lauj nozarei, uzp€émumiem un pat
majsaimniecibam razot un akumulét elektroenergiju, ka ari piedalities elektroenergijas tirgos,
izmantojot ta devetos pieprasijumreakcijas risindjumus. Nakamas desmitgades
elektroenergijas tirgu raksturos variablaka un decentralizétaka elektroenergijas razoSana,
liclaka dalibvalstu savstarpéja atkariba un jaunas tehnologiskas iesp€jas paterétajiem
samazinat savus rékinus un aktivi iesaistities elektroenergijas tirgos, izmantojot
pieprasijumreakciju, paSpaterinu vai akumulaciju.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1.-16. Ipp.); Komisijas 2013. gada
14. junija Regula (ES) Nr. 543/2013 par datu iesniegSanu un publicéSanu elektroenergijas tirgos un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.714/2009 I pielikuma grozisanu (OV L 163,
15.6.2013., 1.—12. Ipp.); Komisijas 2015. gada 24. jalija Regula (ES) 2015/1222, ar ko izveido jaudas
pieskir§anas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. Ipp.); Komisijas 2016.
gada 14. aprila Regula (ES) 2016/631, ar ko izveido tikla kodeksu par generatoriem piemérojamajam
tikla piesléguma prasibam (OV L 112, 27.4.2016., 1.-68 Ipp.); Komisijas 2016. gada 17. augusta
Regula (ES) 2016/1388, ar ko izveido tikla kodeksu par pieprasijuma pieslegumu (OV L 223,
18.8.2016., 10.-54. Ipp.); Komisijas 2016. gada 26. augusta Regula (ES) 2016/1447, ar ko izveido tikla
kodeksu par tikla piesléguma prasibam, kuras piemérojamas augstsprieguma lidzstravas sisttmam un
lidzstravas sist€émai pieslégtiem elektroenergijas parka moduliem (OV L 241, 8.9.2016., 1.-65 Ipp.);
Komisijas 2016. gada 26. septembra Regula (ES) 2016/1719, ar ko izveido nakotnes jaudas pieskirSanas
vadliijas (OV L 259, 27.9.2016., 42.—68. lpp.); dalibvalstis ir devusSas apstiprinajumu veél citam
vadlinijam un tikla kodeksiem, kuri gaida piepemsanu.

Sk. Komisijas 2013. gada 5. novembra pazinojumu ,,Ieks$gja elektroenergijas tirgus darbiba un optimala
publiska intervence”, C(2013)7243 final.
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Tadgjadi pasreiz€ja elektroenergijas tirgus modela iniciativa ir paredz&ta, lai pielagotu speka
eso$os tirgus noteikumus jauniem tirgus apstakliem un elektroenergiju varétu brivi aizvadit
tur, kur ta vairak vajadziga, un tad, kad ta vairak vajadziga, izmantojot nekroplotus cenu
signalus, vienlaikus paplaSinot paterétaju iespgjas, gistot maksimalu labumu sabiedribai no
parrobezu konkurences un nodroSinot pareizos signalus un stimulus, lai veicinatu
nepiecieSamas investicijas un dekarboniz€tu energosistemu. Taja tiks pieskirta prioritate ari
energoefektivitates risinajumiem, un ta palidzés klat par pasaules lideri energijas razoSana no
atjaunojamiem energoresursiem, tadéjadi sekméjot Savienibas meérki saistiba ar darbavietu
izveidi, izaugsmi un investiciju piesaisti.

Tirgus noteikumu pieldgosana

Speéka esoSo tirgus noteikumu pamata ir razoSanas tehnologijas, kas domin&jusas p&dgjas
desmitgades laika, t. i., centraliz&tas, lielas, ar fosilo kurinamo darbinamas sp€kstacijas, un
ierobezota pateretaju lidzdaliba. Ta ka variablai RES-E turpmak biis aizvien bitiskaka nozime
razoSanas struktiira un paterétajiem vajadzetu nodroSinat iespeju iesaistities tirgos, ja vini to
vélas, tad Sie noteikumi ir japielago. RES-E sekmigai integracijai tirga loti svarigi ir Tstermina
elektroenergijas tirgi, kuros var veikt RES-E parrobezu tirdzniecibu. Tas ir tapéc, ka energijas
razoSanu no atjaunojamiem energoresursiem parsvara var precizi prognozet tikai neilgi pirms
faktiskas razoSanas (saistiba ar laikapstaklu mainigumu). Tadu tirgu izveide, kuros drikst
piedalities 1si pirms faktiskas piegades (t.s. ,tekosas dienas” vai ,balanséSanas” tirgi), ir
bitisks solis uz to, lai RES-E razotaji varétu pardot savu energiju, pamatojoties uz taisnigiem
noteikumiem, ka arT palielinatos likviditate tirgii. Istermina tirgi nodroSinas dalibniekiem
jaunas saimnieciskas darbibas iesp&jas piedavat ,,rezerves” risinajumus energijas joma tad,
kad ir liels pieprasijums un elektroenergija no atjaunojamajiem energoresursiem tiek sarazota
nepietickamos apjomos. Te jamin iesp&ja pat€rétajiem parorientet savu pieprasijumu
(,,pieprasijumreakcija”), akumulacijas sisttmu operatori vai elastigi generatori. Ta ka
variabilitates problému risinaSana mazos regionos var bat Joti darga, variablas
elektroenergijas razoSanas sakoposana lielakos apgabalos var€tu palidzet patérétajiem ietaupit
ieveérojamas naudas summas. Tomér integrétu istermina tirgu joprojam trikst.

Pasreizgjo tirgus pasakumu nepilnibas mazina energétikas nozares pievilcibu jaunam
investicijam. Atbilstigi savstarp€ji savienota, uz tirgu balstita energosist€ma, kura cenas
atbilst tirgus signaliem, efektivi veicinas nepiecieSamos ieguldijumus raZo$ana un parvadé un
nodroSinas, ka Sie ieguldijumi tiks veikti tur, kur tie tirghi vairak vajadzigi, tadéjadi samazinot
vajadzibu péc valsts planotajiem ieguldijumiem.

Nacionalie tirgus noteikumi (piemé&ram, cenu griesti) un nacionalie intervences pasakumi
pasreiz nelauj cenam signalizet, kad ir iestajies elektroenergijas deficits. Turklat, ja cenu
zonas nav pietiekami pardomati konfigurétas, tas ne vienmér atspogulo faktisko deficitu, bet
gan iezime politiskas robezas. Jauna tirgus modela mérkis ir uzlabot cenu signalus noluka
novirzit investicijas tur, kur tas visvairak vajadzigas, tapec tiem jaatspogulo tikla vajas vietas
un pieprasijuma centri, nevis valstu robezas. Cenu signaliem biitu ar1 janodro§ina pienaciga
samaksa par elastigajiem resursiem (kas ietver pieprasijumreakciju un akumulaciju), jo Sie
resursi darbojas, sanemot atlidzibu par 1sakiem laikposmiem (pieméram, modernas gazes
iekartas, kuras izmanto tikai maksimumslodzes stundas, vai riipnieciskd pieprasijuma
samazinasana maksimumpieprasijuma vai sist€émas spriedzes laika). Iedarbigi cenu signali art
nodroSina esoSo razoSanas aktivu sekmigu dispeceSanu. Tapéc ir svarigi parskatit visus speka
esoSos noteikumus, kas kroplo cenu veidoSanos (pieméram, noteikumus, kuros ka prioritate
noteikta konkré€tu iekartu nositiSana), lai aktiviz€tu un pilnigi realizétu tas elastiguma
iesp&jas, kuras var piedavat pieprasijuma puse.
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Patéretaji — energijas tirgus darbibas pamats

Riipniecisko, komercialo un privato patérétaju pilniga integréSana energosistéma var palidzet
izvairities no apjomigam izmaksam, ko rada elektroenergijas razoSana rezerves karta un kas
tiktu segtas no patérétaju kabatas. ST integracija pat lauj patérétajiem giit labumu no cenu
svarsttbam un pelnit naudu no dalibas tirgti. Tapec paterétaju lidzdalibas aktiviz€Sana ir
priek$noteikums sekmigai un izmaksefektivai energétikas parkartosanai.

Energétikas savienibas galvena apnemsanas ir realizét jaunu, uz patérétajiem orientétu kursu.
Tomér pasreizgjie tirgus noteikumi biezi vien nelauj paterétajiem giit labumu no §Tm jaunajam
iespgjam. Lai gan paterétaji var razot un uzglabat elektribu, ka ari parvaldit savu energijas
patérinu daudz vienkarsak neka jebkad agrak, pasreiz€jais mazumtirgus modelis nelauj tiem
pilniba izmantot $adas iespgjas.

Vairuma dalibvalstu patérétajiem gandriz nav vai pilnigi nav stimula mainit savu patérinu,
reaggjot uz cenu mainu tirgos, jo reallaika cenu signali nenonak lidz galapatérétajiem. ST
tirgus modela pakete ir iesp&ja izpildit minétas saistibas. Parredzamaki reallaika cenu signali
veicinas patérétaju lidzdalibu — vai nu individualu, vai tiem apvienojoties — un padaris
elektroenergijas sistému elastigaku, atvieglojot no atjaunojamiem energoresursiem iegiitas
elektroenergijas integraciju. Tehnologiju attistiba nozimé ne tikai to, ka majsaimniecibam tiek
nodros$inats liels energotaupibas potencials, bet ari to, ka iekartas un sist€mas, piem&ram,
sadzives elektroniskas viedierices, elektrotransportlidzekli, elektriska apsilde, gaisa
kondicionéSanas sist€émas un siltumsiikni izolétas €kas un centralizeta siltumapgade un
dzes€Sana, var automatiski nemt vera cenu svarstibas un sava zina sniegt ieveérojamu un
elastigu ieguldijumu elektrotikla. Lai patérétaji varétu giit finansialu labumu no $im jaunajam
iespgjam, tiem jabut pickluvei atbilstigam viedajam sisttmam, ka ari elektroenergijas
piegades ligumiem ar dinamiskam cenam, kas saistitas ar talit€§jo darfjumu tirgu. Turklat
patérétajiem, kas savu patérinu korigé atbilstosi cenu signaliem, paSreiz sak piedavat jaunus
pieprasijumpakalpojumus: jauni tirgus aktori piedava parvaldit vairaku paterétaju
elektroenergijas patérinu, maksajot viniem kompensaciju par vigu elastibu. Lai gan esosie ES
tiesibu akti Sos pakalpojumus jau atbalsta, pieradijumi liecina, ka Sie noteikumi nav sp&jusi
sekmigi novérst primaros tirgus $kér§lus $o pakalpojumu sniedz&ju ienakSanai tirgd. Sie
noteikumi ir japilnveido, lai vél vairak veicinatu $adus jaunus pakalpojumus.

Daudzas dalibvalstis elektroenergijas cenas nosaka nevis pieprasijums un piedavajums, bet
gan regulé publiskas iestades. Cenu regul€Sana var ierobezot patiesas konkurences raSanos,
kaveét investicijas un jaunu tirgus dalibnieku paradisanos. Tapéc Komisija Energgtikas
savienibas pamatstratégija® apnémusies pakapeniski atcelt regulétas cenas, kas zemakas par
izmaksam, un mudinat dalibvalstis izveidot celvedi visu reguléto cenu pakapeniskai
atcelSanai. Jauna tirgus modela mérkis ir nodroSinat, ka piegades cenas ir brivas no jebkadas
publiskas intervences un ka tiek piem&roti tikai pienacigi pamatoti izpémumi.

Strauji kritosas tehnologiju izmaksas nozimé, ka aizvien vairak patérétaju var samazinat savus
energijas rékinus, izmantojot tadas tehnologijas ka jumta saules baterijas un akumulatori.
Tomér energijas paSrazoSanu joprojam kavé kopigu noteikumu trikums attieciba uz
»fazojoSiem paterétajiem”. Attiecigi noteikumi varétu likvidét Sos SkérSlus, pieméram,
nodroSinot patérétaju tiesibas razot energiju savam pat€rinpam un pardot parpalikumu tikla,
vienlaikus nemot véra izmaksas un ieguvumus visai sist€émai kopuma (pieméram, atbilstigu
lidzdalibu tikla izmaksas).

Sk. pazinojumu ,Pamatstratégija spécigai Energétikas savienibai ar talredzigu klimata parmainu
politiku”, COM(2015)0080.
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Vietgjas energétikas kopienas var biit efektivs veids, ka parvaldit energiju kopienas liment,
patéréjot savu sarazoto elektroenergiju vai nu tieSi energoapgadei, vai (centraliz&tai)
siltumapgadei un dzes€Sanai, pieslédzoties vai nepieslédzoties pie sadales sisttmam. Lai
nodro$inatu, ka $adas iniciativas var brivi attistities, jaunaja tirgus modeli dalibvalstim ir
izvirzita prasiba izstradat atbilstosu tiesisko reguléjumu savu darbibu veicinaSanai.

Sodien vairak neka 90 % variablo atjaunojamo energoresursu ir savienoti ar sadales tikliem.
Viet§jas razoSanas integracija faktiski ir veicinajusi tiklu tarifu butisku pieaugumu
majsaimniecibu paterétajiem. Turklat ir ieverojami pieaugusi nodokli un nodevas tikla
paplasinasanas un atjaunojamo energoresursu investiciju finans€s$anai. Jaunais tirgus modelis
un Atjaunojamo energoresursu direktivas parskatiSana nodroSina iesp&ju noverst S§is
nepilnibas, kas var neproporcionali ietekmét atseviskus majsaimniecibu paterétajus.

Ja dazas no gritibam, kas saistitas ar variablu elektroenergijas razoSanu, sadales sistemu
operatoriem (SSO) lautu risinat lokalaka Itment (piem@ram, parvaldit vietgjos elastiguma
resursus), tas varétu ievérojami samazinat tikla izmaksas. Tomeér, ta ka daudzi SSO ietilpst
vertikali integrétos uznémumos, kas aktivi darbojas ar1 piegades joma, ir jaizstrada regulativi
aizsargmehanismi, lai nodroSinatu SSO neitralitati saistiba ar to jaunajam funkcijam,
piemeram, datu parvaldibu un elastibas izmantoSanu, lai risinatu viet€jas parslodzes
problémas.

Vel viens biutisks konkurences un paterétaju iesaistiSanas virzitajspeks ir informacija.
Komisijas iepriek$¢jas apspriedes un péetijumi ir pieradijusi, ka paterétaji sudzas par
elektroenergijas tirgu parredzamibas trikumu, kas samazina to iesp&jas giit labumu no
konkurences un aktivi piedalities tirgos. Paterétaji nejitas pietieckami inform&ti par
alternativiem piegadatajiem, jaunu energopakalpojumu pieejamibu un siidzas par
piedavajumu un procediiru sarezgitibu piegadataju mainas gadijuma. ST reforma nodrosinas
arT datu aizsardzibu, jo jaunu tehnologiju (jo Tpasi viedo uzskaites sistému) aizvien plasaka
izmanto$ana radis virkni energétikas datu, kam ir augsta komerciala veértiba.

Liekot energijas tirgus uzmanibas centra patérétajus, butisks apsvérums jaunaja tirgus modelt
ir veids, ka nodros$inat, lai neaizsargataka sabiedribas dala ir aizsargata un kop€jais energétiski
nabadzigo majsaimniecibu skaits vairs nepalielinas. Pieaugot energétiskas nabadzibas
Iimenim, ka arT triikkstot skaidribai par piemérotakajiem lidzekliem paterétaju neaizsargatibas
un energtiskas nabadzibas noveérSanai, jauna tirgus modela priekslikuma paredzets, ka
dalibvalstim pienacigi janoverté un regulari jauzrauga energétiska nabadziba, pamatojoties uz
ES Iimen1 noteiktiem principiem. Papildu pasakumi energgtiskas nabadzibas novérSanai ir
paredzeti parskatitaja Energoefektivitates direktiva un Eku energoefektivitates direktiva.

Elektroapgdades drosiba

Elektroapgades droSiba ir obligata miisdienu sabiedriba, kas sava zina atkariga no
elektroenergijas un interneta vaditam sistémam. Tadel ir janoveérte Eiropas elektroenergijas
sist€émas spé&ja nodrosinat pietickamu razosSanas jaudu un elastibu, lai vienmer tiktu garantéta
drosa elektroapgade (resursu pietickamiba). Apgades drosibas garantéSana ir ne tikai valsts
pienakums, bet arT galvenais Eiropas energétikas politikas pilars®. To nosaka tas, ka pilnigi
savstarp€ji savienota un sinhronizeta tikla ar labi funkciongjosiem tirgiem apgades drosibu var
organizét efektivak un konkurtsp&jigak neka tikai valsts limeni. Biezi vien atseviskas
dalibvalstis tikla stabilitate ir stipri atkariga no kaiminvalstu elektroenergijas plismam, tapéc
potencialam apgades drosibas problémam parasti ir regionala ietekme. Sa iemesla dgl
efektivakie tiesiskas aizsardzibas Iidzekli attieciba uz valsts energorazoSanas deficitu nereti ir

0 Sk. LESD 194. panta 1. punkta b) apak§punktu.
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regionalie risinajumi, kas lauj dalibvalstim giit labumu no razoSanas parpalikumiem citas
valstis. Tade] butu jaievie§S — ieverojot kopigi saskanotu metodiku — koordinéts Eiropas
razoSanas pietickamibas noveért§jums, lai gitu realu prieksstatu par iespgjamam razoSanas
vajadzibam, nemot véra elektroenergijas tirgu integraciju un potencialas pliismas no citam
valstim. Ja koordingtais pietickamibas novértéjums liecina, ka atseviskas valstis vai regionos
ir nepiecieSami jaudas mehanismi, tad $adi mehanismi biitu jaizstrada ta, lai [idz minimumam
samazinatu ieks€ja tirgus kroplojumus. Tadel, lai nove@rstu sadrumstalotu valsts jaudas
mehanismu risku, kas var radit jaunus tirgus SkérSlus un apdraudét konkurenci, biitu janosaka
skaidri un parredzami kriteriji, kas mazinatu parrobezu tirdzniecibas kroplojumus, palielinatu
pieprasijumreakcijas izmanto$anu un samazinatu faktorus, kuri ietekmé dekarbonizaciju'’.

Regionalas sadarbibas stiprinasana

ES dalibvalstu cieSais starpsavienojums, izmantojot kop€jo Eiropas tiklu, ir unikals visa
pasaul€, un tam ir licla vértiba tajos gadijumos, kad efektivi jarisina jautajumi par energétikas
parkartoSanu. Ja nav iesp&ju palauties uz razoSanu vai pieprasit resursus no citam
dalibvalstim, energétikas parkartosanas izmaksas patérétajiem varétu bitiski pieaugt. Sodien
sisttmas darbiba parrobezu Iimeni ir daudz vairak savstarpgji saistita, neka tas bija ieprieks.
Tas saistits ar to, ka ir palielindjusies variabla un decentralizéta energijas razoSana, ka ari ar
to, ka ir cieSaka tirgus integracija, jo pasi 1sakos tirgus laikposmos. Tas nozimé ar1 to, ka
regulatoru vai tikla operatoru darbibam valsts ITment var but tilitgja ietekme uz citam ES
dalibvalstim. Pieredze rada, ka nesaskanoti valsts [lémumi var radit butiskas izmaksas Eiropas
pateretajiem.

Fakts, ka daZos starpsavienotdjos tiek izmantoti tikai 25 % no to jaudas — bieZzi vien
nesaskanotu valsts ierobezojumu dé| un tadel, ka dalibvalstis nav sp€juSas vienoties par
attiecigdm cenu zonam —, liecina, ka ir jauzlabo koordinacija starp parvades sist€ému
operatoriem (PSO) un regulatoriem. Veiksmigi piemeri par brivpratigu un obligatu sadarbibu
starp PSO, regulatoriem un valdibam ir pieradijusi, ka regionala sadarbiba var uzlabot tirgus
darbibu un iev@rojami samazinat izmaksas. Atseviskas jomas, piem&ram, attieciba uz ES
Iimena ,,tirgu sasaistiSanas” mehanismu, PSO sadarbiba ir jau kluvusi obligata, bet vairakuma
balsoSanas sistema vairakos jautajumos ir pieradijusi, ka ir veiksmiga tajas jomas, kur
brivpratiga sadarbiba (atstajot katram PSO veto tiesibas) nav devusi efektivus rezultatus
regionalo problému risinasana. Nemot véra $o veiksmigo pieméru, obligata sadarbiba biitu
jaattiecina ari uz citam tiesiska reguléjuma jomam. Lai to panaktu, PSO regionalajos
operativajos centros (ROC) varétu lemt par tiem jautdjumiem, saisttba ar kuriem
sadrumstalotas un nekoordingtas valsts darbibas varétu negativi ietekmét tirgu un paterétajus
(pieméram, $adas jomas: sist€mas darbiba, starpsavienotaju jaudas aprékini un piegades
drosiba un riskgataviba).

Regulativas uzraudzibas pielagosana regionaliem tirgiem

Ir lietderigi ari regulativo uzraudzibu pielagot jaunajam tirgus realitatém. PaSreiz visus
galvenos regulativos 1€émumus pienem valstu regulatori— pat gadijumos, kad vajadzigs
kop€js regionals risinajums. Lai gan ACER ir bijusi veiksmiga nodroSinot forumu valstu
regulatoru atskirigo intereSu saskanoSanai, pasreiz tas galvena funkcija ir saistita tikai ar
koordinéSanu, konsultéSanu un uzraudzibu. Lai gan tirgus dalibnieki aizvien vairak sadarbojas
parrobezu limeni un pienem I€mumus ar kvalificétu balsu vairakumu regionala vai pat

Saja konteksta sk. ari priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par riskgatavibu
elektroenergijas sektord, kas aptver piegades dro§ibas riskus, kas saistiti ar elektroenergétisko krizes
situaciju parvarésanu.
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Savienibas Iimeni!! par konkrétiem jautdjumiem, kas skar tikla darbibu un elektroenergijas
tirdzniecibu, regulativa limeni §im regionalo lémumu pienemsanas procediram nav
ekvivalenta. Tadel regulativa uzraudziba joprojam ir sadrumstalota, radot atskirigu 1€émumu
un nevajadzigu kavejumu risku. ACER pilnvaru stiprinaSana attieciba uz tiem parrobeZu
jautajumiem, kam vajadzigs saskanots regionalais 1émums, varétu palidz&t atrak un efektivak
pienemt lémumus par parrobezu jautajumiem. Valstu regulatori, kas ACER piepem l€émumus
par Siem jautajumiem ar balsu vairakumu, varétu joprojam bt pilniba iesaistiti $aja procesa.

Tapat Skiet lietderigi precizak noteikt elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas
tikla (ENTSO-E) pienakumus, lai stiprinatu ta koordiné$anas sp&ju un padaritu ta 1l€mumu
pienemsanas procesu daudz parredzamaku.

Teksta precizéjumi

Visbeidzot, Elektroenergijas regulas, ACER regulas un Elektroenergijas direktivas parstradato
redakciju izmantos, lai veiktu vairakus redakcionalus precizéjumus atseviskos speka esoSos
noteikumos, bet dazus no tiem parstrukturétu, lai $o tris tiesibu aktu tehniski sarezgitakos
noteikumus padaritu vairak saprotamus, neskarot So noteikumu bitibu.

. Saskaniba ar citiem noteikumiem un priekslikumiem S$aja politikas joma

St tirgus modela iniciativa ir ciesi saistita ar citiem paraléli izvirzitiem energétikas un klimata
legislativajiem priekslikumiem. Proti, tas attiecas uz Eiropas energoefektivitates uzlaboSanas
iniciativam, atjaunojamo energoresursu paketi un visaptveroso iniciativu, kas skar Energétikas
savienibai paredzetos parvaldes un zinoSanas mehanismus. Visas §is iniciativas paredzgtas, lai
istenotu pasakumus, kas vajadzigi mérka sasniegSanai par konkur€tspgjigu, droSu un
ilgtsp&jigu Energétikas savienibu. So atskirigo iniciativu — kura ir no vairaki legislativi un
nelegislativi ietekmes lidzekli — apvieno$anas mérkis ir nodro$inat lielako saskanotibu starp
Siem dazadajiem, bet savstarp€ji ciesi saistitajiem politikas priekSlikumiem.

Tadel, kaut gan $is priekslikums ir versts uz tirgus noteikumu atjauninasanu, lai pareja uz tiru
energiju biitu ekonomiski izdeviga, Sie noteikumi darbojas sinergija ar plasako ES klimata un
energétikas politikas satvaru. Sis saites sikak paskaidrotas Komisijas ietekmes novértejuma'?.

Sis priekslikums ir ciesi saistits ar priek§likumu par parskatito Atjaunojamo energoresursu
direktivu, ar ko paredz sistemu 2030. gada atjaunojamo energoresursu mérka sasniegSanai, ka
ar1 principus attieciba uz atjaunojamo energoresursu atbalsta shémam, kas padaritu tos vairak
orientétus uz tirgu, izmaksu zina lietderigus un vairak regionalizétus tajos gadijumos, kad
dalibvalstis izvélas saglabat atbalsta shémas. Sie pasakumi, kuru mérkis ir integrét
atjaunojamos energoresursus tirgl, pieméram, noteikumi par nosiitiSanu, tirgus SkérSliem
pasSpatérinam un citiem tirgus pieejamibas principiem — kas iepriekS bija ieklauti
Atjaunojamo energoresursu direktiva —, pasreiz ir integréti Elektroenergijas regula un
Elektroenergijas direktiva.

Priekslikums regulai par Energgtikas savienibas parvaldi palidz€s nodrosinat politikas
saskanotibu, racionaliz€jot dalibvalstu planoSanas un zinoSanas pienakumus, lai uzlabotu
konvergences atbalstu attieciba uz ES Iiment noteiktajiem energétikas un klimata mérkiem.
Tam ka jaunam planoSanas, zinoSanas un uzraudzibas instrumentam ir jaatspogulo dalibvalsts

i Sk., pieméram, 9. pantu Komisijas 2015. gada 24. julija Regula (ES) Nr. 2015/1222, ar ko izveido
jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.—72. 1pp.).

12 [OP: lidzu, noradiet saiti uz ietekmes noveértgjumu. |
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panakumi, kas giti, Tstenojot Eiropas ltmena tirgus prasibas, kas ieviestas, 1stenojot speka
esosos tiesibu aktus.

Priekslikums regulai par riskgatavibu elektroenergijas sektora papildina pasreizgjo
priekslikumu, jo 1pasi pieverSoties valdibas pasakumiem, kas paredzeti, lai parvarétu
elektroenergetiskas krizes situacijas un noverstu istermina riskus elektrosist€mai.

Pasreiz&jais priekslikums ir cie$i saskanots ar Komisijas konkurences politiku energétikas
joma. Taja jo 1pasi ietverti Komisijas apsekojuma rezultati par nozares jaudas mehanismiem,
nodrosinot pilnigu saskanotibu ar Komisijas energétikas valsts atbalsta istenoSanas politiku.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums paredzéts, lai Tstenotu Energétikas savienibas galvenos mérkus, ka noteikts
dokumenta ,,Pamatstratégija spécigai Energétikas savienibai ar talredzigu klimata parmainu
politiku”. Ka minéts jau ieprieks, paketé ieklauta informacija ar1 ir saskana ar Savienibas
nesen pausto pasaules limena apnemsSanos sasniegt verienigus klimata mérkus atbilstigi
noligumam, kas noslégts Parizé ANO PuSu konferences 21. sesija (COP21). Pasreiz€jais
priekélikums savstarpéji pastiprina un papildina priekﬁlikumu par ES emisijas kvotu

Turklat tiktal, ciktal elektroenergljas tirgus modela parskatiSanas mérkis ir padarit Eiropas
energijas tirgu konkurétspgjigaku un pieejamaku jaunam energotehnologijam, Sis
priekslikums arT sekmé Savienibas mérku sasniegSanu par darbavietu izveidi un izaugsmi.
NodroSinot tirgus iesp&jas jaunam tehnologijam, $is priekSlikums sekmés vairaku tadu
produktu un pakalpojumu ievieSanu, kas varétu sniegt Eiropas uzp€mumiem pirmsacgja
prieksrocibas, jo pareja uz tiro energiju attistas visa pasaulg.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ierosinato pasakumu juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
194. pants, kura konsolidétas un paskaidrotas ES kompetences energétikas joma. Saskana ar
LESD 194. pantu ES energétikas politikas galvenie meérki ir $§adi: nodroSinat energijas tirgus
darbibu; nodrosSinat energoapgades droSibu Savieniba; veicinat energoefektivitati un taupibu,
ka arT jaunu un neizsiksto$u energijas veidu attistibu; un veicinat energijas tiklu savstarp&ju
savienojamibu.

Si iniciativa pamatojas ari uz visaptverosu tiesibu aktu kopumu, kuri pienemti un atjauninati
pedgjo divu desmitgazu laika. Izvirzot mérki izveidot ick$€jo energijas tirgu, ES laikposma no
1996. gada Iidz 2009. gadam ir pienémusi tris secigas tiesibu aktu paketes ar galveno mérki
par tirgu integré$anu un valstu elektroenergijas un gazes tirgu liberalizésanu. Sie noteikumi
aptver plaSu aspektu loku— piekluvi tirgum, ta parredzamibu, patérétaju tiesibas un
regulativo iestazu neatkaribu (te minéti tikai dazi no aspektiem).

Nemot véra speka esosos tiesibu aktus un pieaugosas energijas tirgus integracijas visparejo
trajektoriju, pasreiz€ja iniciativa ari butu jauztver ka dala no pastavigiem centieniem
nodros$inat Eiropas energijas tirgu integraciju un efektivu darbibu.
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Eiropadomes'® un Eiropas Parlamenta nesen paustie aicindjumi rikoties ES Iimeni, lai
pabeigtu Eiropas energijas tirgus izveidi, arT ir radijusi papildu pamatu ricibai.

. Subsidiaritate

Ierosinatie noteikumu grozijumi regula par elektroenergijas tirgiem, direktiva par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$€jo tirgu un regula, ar ko izveido Eiropas
Energoregulatoru sadarbibas agentliru, ir vajadzigi, lai sasniegtu mérki par integrétu ES
elektroenergijas tirgu, ta¢u valsts limeni tas nav sasniedzams tikpat efektivi. Ka sikak
izklastits parstradato tiesibu aktu noveértéjuma', pieradijumi liecina, ka izolétas valsts pieejas
ir aizkavEjusas ieks€ja energijas tirgus TstenoSanu, radot nepiemérotus un nesaderigus
regulativos pasakumus, intervencu nevajadzigu dubléSanos un kaveéSanos saistiba ar tirgus
nepilnibu laboSanu. Tadu ieks$€jo energijas tirgu, kas visiem nodroSina konkurétspg&jigu un
ilgtsp&jigu energiju, nevar izveidot, pamatojoties uz sadrumstalotiem valstu noteikumiem, ja
tie attiecas uz energijas tirdzniecibu, kopiga tikla darbibu un noteiktu produkta
standartizacijas limeni.

ES clektroenergijas tirgu starpsavienotibas uzlaboSana paredz ciesaku koordinaciju starp
valstu dalibniekiem. Savstarp&jas energoatkaribas un tiklu starpsavienojumu deé] valsts
politikas intervences elektroenergijas nozaré tiesi ietekmé kaiminu dalibvalstis. Arvien griutak
ir nodrosinat tikla stabilitati un ta efektivu darbibu tikai valsts Iiment, jo pieaugosa parrobezu
tirdznieciba, decentralizétas razoSanas ievieSana un aktivaka patérétaju lidzdaliba palielina
parpliSanas efekta iesp&amibu. Neviena valsts nevar sekmigi darboties vienatng€, un
vienpusgjas ricibas sekas laika gaita ir kluvusas vél izteiktakas. Sis vispargjais princips
attiecas uz virkni pasakumu, kas ieviesti ar pasreiz€jo priekslikumu, neatkarigi no ta, vai tie
skar energijas tirdzniecibu, tikla darbibu vai patérétaju patiesu lidzdalibu.

Ta ka biezi vien kopgjiem regionaliem jautajumiem, attieciba uz kuriem japienem saskanots
lémums, ir bitiska ekonomiska ietekme uz atseviskam dalibvalstim, ieprieksgja pieredze
pierada, ka brivpratiga sadarbiba — lai gan ta ir lietderiga daudzas dalibvalstu sadarbibas
jomas — nereti nav sp&jusi atrisinat tehniski sarezgitus konfliktus, kam ir liela ietekme uz
sadali starp dalibvalstim!. Pasreiz&jas brivpratigas iniciativas, pieméram, Piecpusgjais
energétikas forums, ir ierobezotas arT geografiska zina, jo tas attiecas tikai uz atseviskam ES
elektroenergijas tirgus dalam un ne vienmér apvieno visas valstis, kas ir fiziski cieSak
savstarp€ji saistitas.

To ilustré konkréts piemeérs, proti, nesaskanota valstu politika attieciba uz sadales tarifu
principiem var izkroplot iek$gjo tirgu tiktal, ka izkliedéto elektroenergijas razoSanu vai
energijas akumulacijas pakalpojumus ietekmés loti dazadi stimuli dalibai tirgii. Lidz ar jaunu
tehnologiju ievieSanu un aizvien pieaugoso energopakalpojumu tirdzniecibu parrobezu liment
ES ricibai ir biitiska vertiba, nodroSinot vienlidzigus konkurences apstaklus un efektivakus
tirgus rezultatus visam iesaistitajam pusém.

ACER koordinacijas funkcija ir pielagota jaunajam paradibam energijas tirgos, pieméram,
lielakai vajadzibai péc koordinacijas sakara ar pieaugosam energijas plismam pari robezam
un energijas razo$anai no nepastavigiem RES-E. Neatkarigajam valstu regulativajam iestadem

13 Eiropadome 2011. gada februar izvirzija mérki pabeigt iek$&ja energgtikas tirgus izveidi 2014. gada un

attistit starpsavienotibu, lai izbeigtu atsevisku dalibvalstu tikla izolaciju lidz 2015. gadam. Eiropadome
2016. gada junija aicinaja ari izstradat vienota tirgus strat€giju energétikas joma ar ricibas planiem, kas
jaierosina Komisijai un jaisteno lidz 2018. gadam.

[OP: ludzu, noradiet saiti uz ietekmes noveért€jumu — novertejumu dalu].

Sk., pieméram, apspriedi par parslodzes vadibu centralaja Eiropa, kur valstu atskirigas intereses buitiski
aizkavgja tirgus integracijas uzlaboSanu.
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(VRI) ir butiska loma regulativas uzraudzibas nodros§inasana savas valsts energétikas nozarée.
Tomér sisteéma, kas starp dalibvalstim klist arvien savstarp€ji atkarigaka — gan ciktal tas
attiecas uz tirgus darfjumiem, gan sist€mas darbibu —, ir vajadziga regulativa uzraudziba, kas
parsniedz valsts robezas. ACER ir organizacija, kas izveidota, lai nodroSinatu $adu regulativo
uzraudzibu situacijas, kas attiecas uz vairak neka divam dalibvalstim. Ir saglabata ACER ka
galvena valstu regulatoru darbibu koordinatora loma; ACER ierobeZota apjoma ir pieSkirtas
papildu pilnvaras tajas jomas, kur sadrumstalotiba valstu I€mumu pienemsana par parrobezu
nozimes jautdjumiem varétu radit problémas vai nesaskanotibu ieks€ja tirgi. Piem&ram,
regionalo operativo centru izveide, ko paredz [Elektroenergijas regula, kuras parstradata
redakcija ierosinata ar priekSlikumu COM(2016) 861/2], prasa parvalstisku uzraudzibu, kas
jaisteno ACER, jo regionalie operativie centri aptver vairakas dalibvalstis. Lidziga karta ES
méroga koordinéts pietickamibas novért&jums, ko paredz [Elektroenergijas regula, kuras
parstradata redakcija ierosinata ar priekslikumu COM(2016) 861/2], prasa, lai par metodiku
un aprékiniem tiktu sniegts regulativs apstiprindjums, ko var uzticét tikai ACER, jo
pietickamibas novertejums javeic visas dalibvalstis.

Lai gan jaunu uzdevumu uzticéSana ACER nozimé, ka biis vajadzigi papildu darbinieki,
ACER sava koordinatora loma samazinas slogu valstu iestadém, tadgjadi atslogojot
administrativos resursus nacionala limeni. lerosinata pieeja nozimés regulativo procediiru
racionalizaciju (piem., paredzot tieSu apstiprinagjumu no ACER, nevis 28 atseviskus
apstiprinajumus). Metodiku (piem., attieciba uz pietickamibas noveértéSanu) koordinéta
izstrade samazinas darba apjomu, kas japaveic valstu iestadém, un laus izvairities no papildu
darba, ko varétu radit problémas saistiba ar nesaskanotam nacionalajam regulativajam
darbibam.

. Proporcionalitate

Elektroenergijas regula, Elektroenergijas direktiva un ACER regula ietvertie politikas
risinajumi censas pielagot elektroenergijas tirgus modeli arvien pieaugoSajai decentralizétas
razosanas dalai un pastavigajai tehnologiju attistibai.

Ierosinatas reformas ir stingri vérstas uz to, kas ir obligati vajadzigs, lai sasniegtu
nepiecieSamo progresu attieciba uz ieks€jo tirgu, vienlaikus atstajot paSas svarigakas
kompetences un pienakumus dalibvalstu, valstu regulatoru un valstu dalibnieku zina.

Ietekmes novértgjuma ir konsekventi noraiditi varianti, kuros apsveérta vél plasaka
saskanoSana, pieméram, ierosinajumi iecelt vienu neatkarigu Eiropas energoregulatoru vai
vienu integrétu Eiropas parvades sist€mas operatoru vai noteikt bezierunu valsts intervences
aizliegumus bez iespéjam sapemt atbrivojumu. So priek§likumu mérkis drizak ir rast
lidzsvarotus risinajumus, kas tikai ierobezo valsts kompetenci regulativas darbibas joma, kur
saskanota darbiba neparprotami dod lielaku labumu patérétajiem.

Pienemto ricibpolitikas variantu mérkis ir radit vienlidzigus konkurences apstaklus visam
razoSanas tehnologijam un novérst tirgus kroplojumus ta, lai cita starpa atjaunojamie
energoresursi energijas tirgli var konkurét, pamatojoties uz vienadiem nosacijumiem. Turklat
visiem tirgus dalibniekiem biitu jauznemas finansiala atbildiba par tikla saglabasanu lidzsvara.
Skersli tiem pakalpojumiem, kas nodrogina tikla elastibu, pieméram, pieprasijuma reakcijas
pakalpojumiem, tiks noversti. Turklat §adi pasakumi rada istermina tirgu ar lielaku likviditati,
lai cenu svarstibas varétu pareizi atspogulot deficitu un piedavat atbilstoSus stimulus
elastigam tiklam.

Mazumtirgus Itmeni dalibvalstis tiks ar1 rosinatas pakapeniski atcelt vispargju cenu
reguléSanu, sakot ar cenam, kas zemakas par izmaksam. Neaizsargatus paterétajus var
aizsargat, nosakot parejas posmu cenu reguléSanai. Lai v@l vairak palielinatu konkurenci,
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liguma izbeigSanas maksas izmantosana tiks ierobezota, tadgjadi veicinot piegadataju mainu.
Tapat ari augsta limena principi nodroSinas to, ka energijas rékini bus skaidri un viegli
saprotami, ka arT tiks pieskirta nediskrimingjosa piekluve paterétaja datiem, vienlaikus
saglabajot vispargjos konfidencialitates noteikumus.

Saskana ar elektroenergijas parrobezu tirdzniecibas attistibu un tirgus pakapenisku integraciju
institucionala sistéma tiks pielagota atbilstigi nepiecieSamibai p&c papildu regulativas
sadarbibas un jauniem uzdevumiem. ACER ir jadod papildu uzdevumi, jo pa$i saistiba ar
energosistémas regionalo darbibu, vienlaikus saglabajot valstu regulatoru galveno nozimi
energijas tirgus regulésana.

Lai wvisi varianti atbilstu proporcionalitates prasibam, tie ir padzilinati parbauditi
priekslikumam pievienotaja ietekmes noveértejuma. Tadgjadi biitu janorada, ka ierosinatajos
politikas risinajumos ir piedavats kompromiss starp augSup&jam iniciativam un lejupgju tirgus
reguléSanu. Saskana ar proporcionalitates principu Sie pasakumi nekada veida nevar aizstat
valstu valdibu, VRI un PSO funkcijas saistiba ar dazadu svarigu uzdevumu veikSanu. Jebkura
gadijuma valstu regulatori tiek aicinati rikot sanaksmes daudz efektivak kada regionala
struktira — gan oficiali, gan neoficiali—, lai risinatu jautajumus, kuri izriet no
elektroenergijas sist€émas parvaldibas, tada apjoma, kas ir samérojams ar problémas apjomu.

Neatbalstot ,,pilnigas saskanoSanas” pieeju, Sie pasakumi rada vienlidzigus konkurences
apstaklus visiem tirgus dalibniekiem, jo Tpasi tur, kur tirgus iesp&jas parsniedz valsts robezas.
Visbeidzot, noteikumu un produktu zinama standartizacija ir butiska efektivai elektroenergijas
tirdzniecibai pari robezam, savukart lémumi par tikla darbibu var€tu radit nepietickamus
tirgus rezultatus, ja tos atstaj atseviSku dalibvalstu un tadu regulatoru zina, kas darbojas
izoleti. Nepastarpinata pieredze kopigu tikla un tirdzniecibas noteikumu (ta devéto ,.tikla
kodeksu” un ,,vadliniju”) noteik§ana un pienemsana kop$ tresas energétikas paketes izstrades
2009. gada pierada, ka tam, ka regulatori un valstu iestades riko sanaksmes, lai vienotos par
kopigiem noteikumiem un metodiku — gan augsta Iimena, gan tehniskajiem principiem —, ir
skaidra pievienota veértiba.

Starp mazumtirgiem un vairumtirgiem ve€rojams aizvien lielaks konkur€tspgjas trikums,
turklat mazumtirgi joprojam atpaliek paterétajiem nodroSinamo pakalpojuma piedavajumu un
konkrétu ieguvumu =zipa. Uzraugot energétisko nabadzibu, patérétajiem paredzetas
informacijas parredzamibu un skaidribu un piekluvi datiem, ierosinatie pasakumi nevajadzigi
neierobezos valsts prerogativas.

. Juridiska instrumenta izvéele

Pienemot So priekSlikumu, tiks groziti galvenie tiesibu akti, kas bija treSaja energétikas
paketé. Tas attiecas uz Elektroenergijas regulu (Nr. 714/2009) un Elektroenergijas direktivu
(2009/72/EK), ka ar1 uz regulu, ar ko izveido ACER (Nr. 713/2009). Miné&to tiesibu aktu
parstradasana uzlabos juridisko skaidribu. Tada akta izmantoSana, ar kuru izdara grozijumus,
var biit nepietickama, lai aptvertu plasu jaunu noteikumu kopumu. Tadgjadi saistiba ar
instrumenta izveli ir japarskata noteikumi, kas jau pienemti un Tstenoti ka dabisks speka esoSo
tiesibu aktu attistibas rezultats.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EXx post novértéjumi/speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Komisijas dienesti ir novert&jusi pasreiz&ja tiesiska reguléjuma (tresas energétikas paketes)
atbilstibu pieciem noteiktiem kriterijiem — piemeérotibai, efektivitatei, lietderibai, saskanibai
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un ES pievienotajai vertibai. Kopa ar ietekmes novertgjumu ir veikts atsevisks novertgjums,
un $a novert€juma rezultati ir atspoguloti ietekmes novertéjuma problému noteiksanas dala.

Izvértejuma tika secinats, ka kopuma tre$as energltikas paketes mérkis — palielinat
konkurenci un novérst §kérslus parrobezu konkurencei elektroenergijas tirgos — ir izpildits.
Aktiva tiesibu aktu izpilde ir radijusi pozitivus rezultatus attieciba uz elektroenergijas tirgu un
patérétajiem, ka ar1 tirgi kopuma ir mazak koncentréti un vairak integréti neka 2009. gada.
Attieciba uz mazumtirgiem jaunu patérétaju tiesibu kopums, kas ieviests ar treSo energétikas
paketi, ir neparprotami uzlabojis patérétaju stavokli energijas tirgos.

Tomér tresas energétikas paketes noteikumu panakumi saistiba ar iek$¢ja elektroenergijas
tirgus izveidi joprojam nav pietickami vairakas jomas gan vairumtirdzniecibas, gan
mazumtirdzniecibas Itmeni. Kopuma noveértgjuma tika konstatéts, ka lielu labumu joprojam
var giit, uzlabojot tirgus modela struktiru, un par to liecina neizmantotais vispargjas
labklajibas pieaugums un paterétaju galigie ieguvumi. Vairumtirgu [imeni joprojam ir Sk&rsli
parrobezu tirdzniecibai un reti tiek pilnigi izmantotas starpsavienotdaju jaudas. Tam par
iemeslu cita starpa ir nepietickama sadarbiba starp nacionalo tiklu operatoriem un
regulatoriem saistiba ar starpsavienotaju koplietoSanu. Iesaistito pusu valstiska pieeja
joprojam daudzos gadijumos nepielauj efektivus parrobezu risinajumus un galu gala ierobezo
citadi izdevigas parrobezu pliismas. ST situacija nav vienada visos tirgos un laikposmos —
nakamas dienas, teko$as dienas un balans€Sanas tirgos ve€rojamas dazadas integracijas
pakapes.

Attieciba uz mazumtirgiem konkurences raditaji varétu bit iev@rojami uzlabojusies.
Elektroenergijas cenas dalibvalstis joprojam ievérojami atskiras ar tirgu nesaistitu iemeslu dgl,
bet majsaimniecibam cenas ir nepartraukti augusas, jo peéd&jos gados ir butiski palielinajusas
nenoveérSamas izmaksas, proti, tikla izmaksas, nodokli un nodevas. Attieciba uz paterétaju
aizsardzibu pieaugosa energgtiska nabadziba, ka arT skaidribas trikums par piemérotakajiem
lidzekliem patérétaju neaizsargatibas un energétiskas nabadzibas novérsanai, ick$&ja energijas
tirgll aizvien vairak padzilinas. Ar piegadataju mainu saistitdas maksas, pieméram, liguma
izbeigSanas izdevumi, turpina biit butisks finansials skerslis patérétaju iesaistei. Turklat lielais
to siidzibu skaits, kas saistitas ar rékiniem'®, liecina, ka joprojam ir iesp&jas uzlabot rekinu
informacijas salidzinamibu un skaidribu.

Papildus nepilnibam tresas energétikas paketes sakotn€jo mérku sasniegSana ir paradijies
jaunu problému kopums, kas nebija paredzéts treSas energétikas paketes sagatavosSanas laika.
Tas ietver, ka minéts iepriekS, atjaunojamo energoresursu loti spécigo pieaugumu
elektroenergijas razosana, valsts intervences palielinasanos elektroenergijas tirgos saistiba ar
apgades drosibas mérkiem un parmainas, kas notiek tehnologiskaja joma. Tas viss rada
butiskas parmainas tada veida, kada darbojas tirgi jo ipasi pé€d€jos piecos gados, mazina
reformu pozitivo ietekmi uz patérétajiem, ka art liedz izmantot modernizacijas potencialu. Tas
ir radijis atSkiribas spéka esoSajos tiesibu aktos attieciba uz veidu, ka tikt gala ar Stm
tendencém.

Saskana ar $a noveért€juma un saistita ietekmes noveértejuma rezultatiem $a priekSlikuma
mérkis ir mazinat minétas atSkiribas un piedavat veicinoSu sistému, kas atspogulotu
tehnologisko attistibu nozar€, proti, energosistému pareju uz jauniem razoSanas un patérina
modeliem.

16 Eiropas Komisija (2016), ,,Second Consumer Market Study on the functioning of retail electricity

markets for consumers in the EU” (,,Otrais patérétaju tirgus petijums par elektroenergijas mazumtirgu
darbibu attieciba uz paterétajiem ES”).
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Gatavojoties Sai iniciativai, Komisija ir organiz€jusi vairakas sabiedriskas apsprieSanas. Tas
bija pieejamas ES iedzivotajiem un dalibvalstu iestadém, energijas tirgus dalibniekiem un to
apvienibam, ka ar1 visam par€jam attiecigajam ieinteresétajam personam, tostarp mazajiem un
vid€jiem uznémumiem un energijas patérétajiem.

Tris apsprieSanas un to attiecigie rezultati tiks Ipasi izcelti:

1) ka noradits dokumenta ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms
and the internal market in electricity” (,,ApsprieSanas dokuments par raZzoSanas pietickamibu,
jaudas mehanismiem un elektroenergijas iek$gjo tirgu”), sabiedriskaja apspriedé!’, kas notika
no 2012.gada 15.novembra lidz 2013.gada 7.februarim, tika izskatiti ar resursu
pietickamibu saistiti jautajumi. Tas meérkis bija ieglit ieinteres€to personu viedoklus par
resursu pietiekamibas un elektroapgades drosibas garanteéSanu ieksgja tirgi.

Apspriesanas gaita tika sapemtas 148 atseviskas atbildes no sabiedriskam organizacijam,
nozares parstavjiem (gan energijas raZotajiem, gan patérétajiem) un akadémiskajam aprindam.
TieSsaist€ ir pieejama siki izstradata diagramma par apsprieSanas gaitd sanemtajam
atbildem'®, ka ari visi individualie iesniegumi un apspriedes rezultatu kopsavilkums'?;

2) sabiedriskd apsprie$ana, kas veltita elektroenergijas mazumtirgiem un galapatérétajiem?,
notika no 2014. gada 22. janvara lidz 2014. gada 17. aprilim. Komisija sanéma 237 atbildes
uz uzdotajiem jautajumiem, no kuram apméram 20 % tika sanemti no energopiegadatajiem,
14 % — no SSO, 7 % — no patérétaju organizacijam un 4 % — no VRI. Saja apspriesana
piedalijas arT ieveérojams skaits individualu personu. Pilns atbilzu kopsavilkums pieejams
Komisijas timek]a vietng?!;

3) plasa sabiedriska apspriesana®? par jaunu energgtikas tirgus modeli tika organiz&ta no
2015. gada 15. jilija lidz 2015. gada 9. oktobrim.

Komisija apsprieSanas gaita sanéma 320 atbildes. Apm&ram 50 % iesniegumu ir sanemti no
valsts vai ES Iimena nozares apvienibam. 26 % atbilZzu sanemti no uznémumiem, kas darbojas
energttikas nozaré (piegadatajiem, starpniekiem, paterétajiem), un 9 % — no tikla
operatoriem. Atsauces par min€to apsprieSanos iesniedza ari 17 valstu valdibas un vairakas
VRI. Saja apspriesana piedalijas ari ievérojams skaits individualu personu un akadeémisku

Eiropas Komisija (2012), ,,Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms and the
internal market in electricity” (,,ApsprieSanas dokuments par razoSanas pietickamibu, jaudas
mehanismiem un elektroenergijas iek$gjo tirgu”)
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/20130207_generation_adequacy_consultation_do
cument.pdf.

https://ec.europa.cu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
i1%20Energy%20Market.pdf.
Eiropas Komisija (2012), Consultation Paper on generation adequacy, capacity mechanisms and the
internal market in electricity (,,ApsprieSanas dokuments par razoSanas pietickamibu, jaudas
mehanismiem un elektroenergijas iek$gjo tirgu™)
https://ec.ecuropa.eu/energy/en/consultations/consultation-generation-adequacy-capacity-mechanisms-
and-internal-market-electricity.
Eiropas Komisija (2014), ,,Apsprie$ana par energijas mazumtirgu”
https://ec.europa.cu/energy/en/consultations/consultation-retail-energy-market.
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https://ec.europa.cu/energy/sites/ener/files/documents/Charts Public%20Consultation%20Reta
11%20Energy%20Market.pdf.
Eiropas Komisija (2015), ,,ApsprieSanas par jaunu energijas tirgus modeli” (COM(2015)0340 final)
https://ec.curopa.cu/energy/en/consultations/public-consultation-new-energy-market-design.
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iestazu. Siki izklastits apraksts par ieinteres€to personu viedokliem atbilstigi katram
konkrétajam ricibpolitikas variantam ir pieejams ietekmes noveért€§juma, kas pievienots Sai
legislativajai iniciativai.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto$ana

Regulas priekslikums un ietekmes novertgjums sagatavoti, izmantojot plasu klastu materialu,
uz kuriem atsauces dotas ietekmes noveért€§juma zemsvitras piezimes. Te ietilpst aptuveni
30 petijumi un model&Sanas riki, kurus galvenokart sagatavoja neatkarigas argjas personas un
kuru mérkis bija novértét konkretus $a priekslikuma variantus. Pilns saraksts ir dots ietekmes
novértéjuma V pielikuma. Sie pétijumi aptver vairakas metodikas, Ipasu uzmanibu pievérsot
ekonomisko un socialo izmaksu un ieguvumu analizes kvantitativajam aplésém.

Papildus Komisija ir arT aptaujajusi nozares parstavju par nacionalajiem jaudas mehanismiem,
un aptaujas starpposma rezultati nekav@joties tika izmantoti §a priekslikuma sagatavosana®.
Mingto pétijumu rezultati papildinaja daudzas atsauksmes, kas sanemtas no ieinteres€tajam
personam, ka izklastits iepriekS, un kopuma sniedza Komisijai plaSu pieradijumu bazi, uz
kuras pamata izstradat pasreiz&jos priekslikumus.

. Ietekmes novértéjums

Ietekmes novert€juma ir atbalstiti visi ierosinatie pasakumi. Regulgjuma kontroles padome
2016. gada 7.novembri sniedza pozitivu atzinumu. Veids, kada Reguléjuma kontroles
padomes viedokli tika nemti vera, ir izklastits ietekmes noveértéjuma I pielikuma.

Ietekmes novertejuma tika apskatiti vairaki ricibpolitikas varianti attieciba uz katru konstatéto
problému kopumu. Turpmak ir uzskaititi $ie problému kopumi un alternativas iespgjas
intervencei.

Tirgus modela pielagosana atjaunojamo energoresursu pieaugumam un tehnologiju attistibai

Ietekmes novert§juma ir atbalstita spéka esoSo tirgus noteikumu uzlaboSana, lai raditu
vienlidzigus konkurences apstaklus visam razoSanas tehnologijam un resursiem, noveérSot
pasreizgjos tirgus kroplojumus. Ir apskatiti noteikumi, kas rada diskriminaciju starp dazadiem
resursiem un kas ierobezo vai atbalsta atsevisku tehnologiju piekluvi elektrotiklam. Turklat
visiem tirgus dalibniekiem biitu jauznemas finansiala atbildiba par nebalansu tikla, un par
uz pieprastjumreakciju. Sis izraudzitais variants var&tu arT nostiprinat Istermina tirgus, tuvinot
tos reallaikam, kas Jautu maksimali apmierinat vajadzibu péc elastiguma, un padarot
balansésanas tirgus efektivakus. Sis variants ietver pasakumus, kas varétu palidzet iesaistit
tirgli visus elastigos izklied&tos resursus, kuri attiecas uz energijas razosanu, pieprasijumu un
akumulaciju, izmantojot pienacigus stimulus un tiem labak pielagotu tirgus struktiiru, ka ari
pasakumus sekmigakai SSO stimuléSanai.

Neregulativa pieeja tika noraidita, jo ta sniedz visai mazas iesp&jas pilnveidot tirgu un visiem
resursiem nodroSinat vienlidzigus konkurences apstaklus. EsoSais ES tiesiskais regulgéjums
attiecigajas jomas ir ierobeZots vai pat atsevisSkas jomas tada nav vispar. Turklat tika uzskatits,
ka brivpratiga sadarbiba nenodrosina atbilstosa Iimena saskanoSanu vai noteiktibu tirgii. Tapat
tika noraidits arT tirgus noteikumu pilnigas saskanoSanas variants, jo $adas parmainas varétu
nebiit saderigas ar proporcionalitates principiem un, nemot vera Eiropas energijas tirgu
pasreiz€jo stavokli, péc tam kopuma nav vajadzibas.

2 Interim Report of the Sector Inquiry on capacity Mechanisms (C(2016)2107 final).
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Turpmakas investicijas elektroenergijas razosana un nekoordinéti jaudas mehanismi

Tika izvertéti vairaki ricibpolitikas varianti, kas bija plaSaki par pamatscenariju; katrs variants
piedavaja atskirigu pielagosanas un saskanoSanas pakapi starp dalibvalstim ES Itment un
atSkirigu apméru, kada tirgus dalibnieki palautos uz energijas tirgus maksajumiem.

Ta devetais ,tikai energijas tirgus” variants paredzgja, ka Eiropas tirgi tiktu pietickami
uzlaboti un savstarpgji savienoti ta, ka tiek nodroSinati vajadzigie cenu signali, kas stimulétu
investicijas jaunos resursos un pareizajas vietas. Sada scenarija gadijuma jaudas mehanismi
vairs nebiitu vajadzigi.

Izraudzitais variants pamatojas uz $o ,tikai energijas tirgus” scenariju, tacu neatce] dalibvalstu
iespgjas izmantot jaudas mehanismus, ja to pamata ir kopiga resursu pietickamibas
novertéSanas metodika, kas ar ENTSO-E un ACER palidzibu Tstenota, ieverojot pilnigu
parredzamibu, un atbilst kopiga modela pazimém labakai valsts jaudas mehanismu saderibai
un saskanotai parrobezu sadarbibai. Sis variants balstas uz Eiropas Komisijas pazinojumu
,,Pamatnostadnes par valsts atbalstu vides aizsardzibai un energéetikai 2014.—2020. gadam”, ka
ar nozares parstavju aptauju par jaudas mehanismiem.

Neregulativa pieeja tika noraidita, jo esoSie ES tiesibu aktu noteikumi nav pietiekami skaidri
un pamatigi izstradati, lai risinatu problémas, ar kuram saskaras Eiropas elektrosistéma.
Turklat brivpratiga sadarbiba nevar nodroSinat atbilstoSa Itmena saskanoSanu visas
dalibvalstis vai noteiktibu tirgii. Lai problémjautajumus var€tu risinat saskanigi, $aja joma ir
vajadzigi tiesibu akti. Variants, saskana ar kuru, pamatojoties uz regionaliem vai ES limena
elektroenergijas razoSanas pietickamibas novertejumiem veseliem regioniem vai laika gaita
visam ES dalibvalstim biitu obligati jaievies jaudas mehanismi, tika noraidits ka nesamerigs.

Mazumtirgu neefektiva darbiba — pakalpojumu léna ievieSana un zemais limenis

Atbalstitais variants ietver vispar€jas cenu reguléSanas pakapenisku atcelSanu lidz ES tiesibu
aktos noteiktajam terminam, sakot ar cenam, kas zemakas par izmaksam. Attieciba uz
neaizsargatiem pat€rétajiem §is variants lauj noteikt parejas posmu cenu regul€Sanai. Lai
palielinatu pat€rétaju iesaistiSanos, ir ierobezota liguma izbeigSanas maksas izmantoSana.
Valsts iestadém javeicina pat€rétaju uztic€Sanas salidzinaSanas timekla vietném, ievieSot
sertifikacijas riku. Turklat augsta ITmena principi nodro§inas energijas rékinu skaidribu un
saprotamibu, paredzot obligatas satura prasibas. Dalibvalstim ir pienakums uzraudzit to
majsaimniecibu skaitu, kuras skar energgtiska nabadziba. Visbeidzot, lai jauni tirgus
dalibnieki un energopakalpojumu uznémumi var€tu attistit jaunus pakalpojumus, ir
nodroSinata nediskrimingjosa piekluve patérétaja datiem.

Citi apskatitie, bet atmestie varianti paredzgja pilnigu pat€rétaju tiesibu aktu saskanosanu un
plaSus patérétaju aizsardzibas pasakumus; atkapes no ES limeni noteikta cenu regulé&juma, par
pamatu nemot vai nu uz pat€rina vai cenas slieksni; standarta datu apstrades modela ievieSanu
un atbildibas uzlik§anu neitralam tirgus aktoram, pieméram, PSO; visu maksu par piegadataja
mainu, tostarp maksu par liguma izbeig$anu, aizliegS8anu un energijas rékinu satura dal&ju
saskanosanu; un, visbeidzot, ES energétiskas nabadzibas monitoringa sistému, kura balstitos
uz dalibvalstu veiktu €ku fonda energoefektivitates apsekojumu, ka ari profilaktisku
pasakumu noteikSanu atslégumu noverSanai. Visi Sie varianti tika noraiditi, pamatojoties uz
subsidiaritates un proporcionalitates principiem. Gandriz visas apsprieSana iesaistitas
ieinteresétas personas uzskatija, ka status quo saglabasana nav dzivotspgjigs risinajums.

Institucionalas sistémas un agentiiras lomas uzlabosana

Tresas paketes institucionalas sist€mas mérkis ir veicinat VRI sadarbibu, ka ari sadarbibu
starp PSO. KopS ACER un ENTSO nodibinasanas STm organizacijam ir bijusi liela nozime,
virzoties uz funkciongjosu ieks€jo energijas tirgu. Tomér jaunakas tendences Eiropas
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energijas tirgos, kas apskatitas pasreizgja ietekmes novertéjuma un turpmakajos tirgus modela
iniciativas priekslikumos, pieprasa institucionalas sistémas pielagoSanu. Turklat ari tresas
paketes TstenoSana tika uzsvertas jomas, kuras iesp&jami uzlabojumi attieciba uz ACER un
ENTSO piemérojamo sistému. Attieciba uz variantiem, kas izskatiti saistiba ar institucionalas
sistémas reformu, ierastas darbibas scenarijs tika noraidits, jo tas varétu radit regulativas un
tirgus uzraudzibas nepilnibas saskana ar mainigajiem tirgus noteikumiem, kas izklastiti citur
Saja priekslikuma, ka arT sekundaro tiesibu aktu pastavigo attistibu ES Itmen.

Tika apsveérta neregulativas pieejas ,stingraka ievieSana” un brivpratiga sadarbiba bez
jebkadiem jauniem papildu pasakumiem institucionalas sistémas pielagosanai. Lai uzlabotu
speka esoso tiesibu aktu izpildes nodroSinasanu, ir jatrupina istenot treSo paketi istenoSanu un
pilnigi jaisteno tikla kodeksi un vadlinijas — ka aprakstits ierastas darbibas scenarija varianta
—, un tas jadara apvienojuma ar stingraku izpildes nodrosinasanu. Tomer stingraka ievieSana
viena pati varétu neuzlabot pasreiz€jo institucionalo sist€mu.

Tika apsverts ari legislativs variants, kas paredz&ja ACER parveidi par kaut ko 1idzigu Eiropas
Iimena regulatoram, tacu galu gala $is variants tika noraidits. Lai agentiira varétu pildit $adu
lomu, butu ievérojami japalielina ACER budzets un personals, jo agentira tadgjadi butu
vajadzigi loti daudzi eksperti. Tapat Skiet lietderigi turpinat iesaistit valstu regulatorus
agentliras Iémumu pienemsanas procesa un valstu regulatoru vairakuma lémumus sistematiski
neaizstat ar direktora lémumiem.

Tadgjadi tika apsverti legislativi varianti, kas paredzg€ja pilnveidot ACER, par pamatu
izmantojot esoSo sist€ému. letekmes noverte§juma atbalstitais variants lauj pielagot ES
institucionalo sistému jaunajam elektrosistémas realitatém. Taja apsverta arl izrietoSa
vajadziba péc papildu regionalas sadarbibas un pasreiz€jas un paredzamas regul&uma
nepilnibas energijas tirgh, tadéjadi nodrosinot elastibu, apvienojot augSup&jas un lejupgjas
pieejas.

Turklat, lai noverstu pasreiz€jo regul€juma nepilnibu attieciba uz VRI regulativajam
funkcijam regionala Iimeni, ar $aja varianta ietvertajam politikas iniciativam varétu izveidot
elastigu regionalo tiesisko regul&jumu, kas uzlabotu regionalo koordinaciju un VRI lémumu
pienemsanu. Ar So variantu tiktu ieviesta koordinétu regionalo lémumu sist€éma un atsevisku
jautajumu (pieméram, ROC un citu, kas izriet no ierosinatajam tirgus modela iniciativam)
uzraudziba, ko veic regiona VRI, ka art ACER pieskirta ES interesu aizsardzibas funkcija.

Pamattiesibas

Sis priekslikums var ietekm@t vairakas pamattiesibas, kas noteiktas ES Pamattiesibu harta,
konkréti: privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (7. pants), tiesibas uz personas datu
aizsardzibu (8. pants), diskriminacijas aizliegumu (21. pants), tiesibas uz socialo palidzibu
(34. pants), pieeju pakalpojumiem ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (36. pants), augsta
vides aizsardzibas limena integraciju (37. pants) un tiesibas uz tiesibu efektivu aizsardzibu
(47. pants).

Tam jo 1pasi tiek pieveérsta uzmaniba vairakos noteikumos par patérétaju aizsardzibu,
energétisko nabadzibu, neaizsargatu patérétaju aizsardzibu, pieeju pakalpojumiem ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi, datu aizsardzibu un privatumu.

Ietekmes noveértejuma kopsavilkums, ka ari Reguléjuma kontroles padomes pozitivais
atzinums, atrodams Komisijas timek]a vietng**.

2 [OP: lidzu, noradiet saiti uz ietekmes noveértgjumu. |
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. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums var palielinat administrativas prasibas, kaut ari ierobezota apjoma.
Pieméram, ievieSot vienlidzigus konkurences apstaklus visam tehnologijam, lai tas varétu
pilniba piedalities energijas tirgd, $STm tehnologijam biitu jaatbilst vairakam tirgus atbilstibas
prasibam, kas var radit zinamu administrativo slodzi.

Pasakumi, kas paredz&ti, lai uzlabotu energijas tirgu likviditati un integraciju, ari var sava zina
istermina ietekmét uzpémumus, jo tiem biitu japielagojas jaunam energijas tirdzniecibas
reZimam. Tomer Sos pasakumus uzskata par minimaliem, salidzinot ar pamatscenariju, kad
neveic nekadas darbibas, jo ekonomiskie ieguvumi no reformas vargtu loti sava zina parspéet
jebkadu istermina vai ilgtermina administrativo reorganizaciju.

Lidzigi dalibvalsts lItmeni regul€tu cenu pakapeniska atcelSana liks VRI pastiprinat tirgu
uzraudzibu, nodro$inat efektivu konkurenci un garantét patérétaju aizsardzibu. So ietekmi var
kompenset ar paterétaju aktivaku iesaistiSanos, kuri dabiski varétu rikoties ta, lai veicinatu
konkurenci tirgi.

To darbibu klasts, kas javeic saskana ar atjauninato institucionalo sist€mu, arT radis jaunu
prasibu kopumu, lai valstu regulatori un parvades operatori varétu iesaistities administrativa
Itmeni. Tas ietver lidzdalibu ACER darba, lai l@mumu pienems$anas procesu gaitd tiktu
panakta vieno$anas par metodiku un praksi netraucétai energijas tirdzniecibai parrobezu
limen.

Sikaku izklastu par administrativo un ekonomisko ietekmi uz uzpémumiem un publiskam
iestadem saistiba ar katru noradito ricibpolitikas variantu var atrast ietekmes novertgjuma
6. nodala.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Ietekme uz budzetu, kas saistita ar §is paketes priekslikumu, attiecas uz ACER resursiem, kas
aprakstiti tiestbu akta priekSlikuma finanSu parskatad, kur§ pievienots Komisijas
priekslikumam par Regulas, ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (4CER),
parstradato redakciju. Bitiba jaunie ACER uzdevumi, jo 1paSi attieciba uz sist€tmu
pictickamibas novért€§jumu un regionalo operativo centru izveidi, nozim¢, ka 2020. gada
pakapeniski biis vajadziba péc maksimali 18 papildus pilnslodzes ekvivalentiem, ka ar1
atbilstosiem finansu Iidzekliem.

5. CITI JAUTAJUMI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

Komisija uzraudzis transponéSanu un dalibvalstu un citu dalibnieku atbilstibu pasakumiem,
kas beidzot tiks pienemti, ka ar1 vajadzibas gadijuma veiks piespiedu izpildes pasakumus.
Turklat, ka tas jau ir darits saistiba ar treSas energtikas paketes istenosanu, Komisija
nodroSinas vadlinijas, kas palidzes istenot pienemtos pasakumus.

ACER jo 1pasi atbalstts Komisiju, lai tiktu izpilditi uzraudzibas un istenoSanas mérki.
Agentiiras gada parskats, Komisijas vienlaicigi veiktie novértéjumi un Elektroenergijas
jautajumu koordinacijas grupas zinojumi ietilpst pasreizgjas iniciativas noteikumos. Agentiira
tiks aicinata sikak parskatit tas uzraudzibas raditajus, lai nodroSinatu to pastavigu atbilstibu
progresa uzraudzibai virziba uz to mérku sasniegSanu, kas ir pasreizgjo priekslikumu pamata,
lai tos varétu adekvati atspogulot, tostarp ACER tirgus uzraudzibas gada parskata.

Vienlaicigi ar ierosinatajam iniciativam Komisija iesniegs iniciativu par Energéetikas
savienibas parvaldibu, kas vienkarSos planoSanas, zinoSanas un uzraudzibas prasibas.
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Pamatojoties uz iniciativu par Energétikas savienibas parvaldibu, Komisijas un dalibvalstu
pasreiz€jas uzraudzibas un zino$anas prasibas treSaja energétikas paketé tiks horizontali
integrétas progresa un uzraudzibas zinojumos. PlaSaka informacija par uzraudzibas un
zinoSanas prasibu vienkarSoSanu atrodama ietekmes noveérte§juma par Eiropas Savienibas
parvaldibu.

Plasaks uzraudzibas mehanismu un salidzinoSo raditdju parskats ir atrodams ietekmes
novertéjuma 8. nodala.

6. KONKRETO PRIEKSLIKUMU NOTEIKUMU SKAIDROJUMS

. Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par Kkopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas ieksejo tirgu (parstradata redakcija)

Ierosinatas direktivas I nodaja paredzgeti vairaki preciz€jumi par direktivas darbibas jomu un
priekSmetu, liekot uzsvaru uz paterétajiem, iekSgja tirgus nozimi un ta galvenajiem
principiem. Taja arT paredzets atjauninat galvenas definicijas, kuras lietotas $aja direktiva.

lerosinatas direktivas /I nodaja ir noteikts vispargjais princips, ka dalibvalstim janodrosina, ka
ES clektroenergijas tirgus ir konkurltspgjigs, orientéts uz patlrétaju, elastigs un
nediskrimingjoSs. Taja wuzsverts, ka nacionalie pasakumi nedrikst nepamatoti kavéet
elektroenergijas parrobezu pliismas, patérétaju lidzdalibu vai investicijas. Taja v&l vairak
nostiprinats princips, ka piegades cenam jabut orientétam uz tirgu, ieverojot pienacigi
pamatotus izn@mumus. Saja nodala ir ari precizéti dazi principi, kas attiecas uz ES
elektroenergijas tirgu darbibu, pieméram, tiesibas izvéleties piegadataju. Taja ari paredzeti
jauni noteikumi par iesp&jamam sabiedrisko pakalpojumu saisttbam, kuras konkrgtos
apstaklos dalibvalstis var uzlikt energouzn€mumiem.

Ierosinatas direktivas Il nodala ir nostiprinatas iepriekS speka esosas patérétaju tiesibas un
ieviestas jaunas tiesibas, kuru mérkis ir likt energijas tirgus uzmanibas centra patérétajus,
nodroSinot, ka vigiem ir pieskirtas tiesibas un vini ir labak aizsargati. Taja ir paredz&ti
noteikumi par skaidraku rékinu informaciju un apstiprinatiem salidzinasanas lidzekliem. Saja
nodala ietverti noteikumi, kas nodroSina, ka patérétaji var brivi izv€leties un mainit
piegadatajus vai agregatorus, ir tiesigi noslégt dinamisko cenu ligumu un var iesaistities
pieprasijumreakcija, elektroenergijas paSrazoSana un paspatérina. Taja ir paredzEtas katra
pateérétaja tiesibas pieprasit viedo uzskaites méraparatu, kas aprikots ar funkciju minimumu.
Taja ar uzlaboti ieprieks spéka esosie noteikumi par paterétaju iesp&ju koplietot savus datus
ar piegadatajiem un pakalpojumu sniedz€jiem, preciz€jot to personu pienakumus, kas ir
atbildigas par datu parvaldibu, un nosakot kop&u Eiropas datu formatu, kas jaizstrada
Komisijai, sagatavojot TstenoSanas aktu. Nodalas mérkis ir arT nodroSinat, ka dalibvalstis
novér§ energétisko nabadzibu. Saja nodala turklat paredzéts, ka dalibvalstim janosaka
reguléjums neatkarigiem agregatoriem un pieprasijumreakcijai saskana ar principiem, kas
veicina to pilnveértigu lidzdalibu tirgi. Taja noteikts regul€jums attieciba uz vietgjam
energokopienam, kas var iesaistities energijas razoSana, sadalé, agregéSana, akumulacija,
piegadé vai energoefektivitates pakalpojumu sniegSana viet§ja Itmeni. Taja ari precizéti
ieprieks spéka esoSie noteikumi par viedajiem skaititajiem, vienotajiem kontaktpunktiem,
tiesibam uz stridu alternativu izSkirSanu, universalo pakalpojumu un neaizsargatiem
paterétajiem.

Ierosinatas direktivas IV nodala paredzeti vairaki preciz€jumi attieciba uz SSO uzdevumiem,
jo 1pasi SSO darbibam saistiba ar tikla pakalpojumu iepirkumu, lai nodroSinatu elastigumu,
elektrotransportlidzek]u integraciju un datu parvaldibu. Taja ar1 precizéta SSO loma attieciba
uz akumulaciju un elektrotransportlidzeklu uzlades punktiem.
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Ierosinatas direktivas V nodala apkopoti visparigie noteikumi, ko pieméro PSO un kas
lielakoties pamatojas uz pasreiz€jo tekstu, sniedzot tikai dazus preciz€umus attieciba uz
papildu pakalpojumiem un jaunajiem regionalajiem operativajiem centriem.

Ierosinatas direktivas VI nodala, kura izklastiti treSaja energétikas paketS izstradatie
nodaliSanas noteikumi, palieck nemainiga attieciba uz galvenajiem nodaliSanas
pamatnoteikumiem, jo 1paSi attieciba uz trim reZimiem, kas skar PSO (ipaSumtiesibu
nodaliSanu, neatkarigu sist€mas operatoru un neatkarigu parvades operatoru), ka arT attieciba
uz noteikumiem par PSO norikoSanu un sertifikaciju. Taja paredzéts tikai skaidrojums par
iesp&ju PSO pasiem veikt akumulaciju vai sniegt papildpakalpojumus.

lerosinatas direktivas VII nodala ietverti noteikumi par neatkarigu valsts energoregulatoru
izveidi, to pilnvaru un pienakumu apjomu un darbibu. Priekslikuma jo 1paSi uzsveérts
regulatoru pienakums sadarboties ar kaiminvalstu regulatoriem un ACER tajos gadijumos, kad
tiek skarti parrobezu jautajumi un atjauninats regulatoru uzdevumu saraksts, tostarp attieciba
uz jaunizveidoto regionalo operativo centru uzraudzibu.

Ierosinatas direktivas VIII nodala mainiti vairaki visparigi noteikumi, tostarp par atkapém no
direktivas, Komisijai deleg€to pilnvaru izpildi un komiteju, kas izveidota saskana ar komitejas
procediras noteikumiem atbilstigi Regulai (ES) Nr. 182/2011.

Ierosinatas direktivas jaunajos pielikumos izklastitas vairakas prasibas attieciba uz
salidzinasanas lidzekliem, rékiniem un ré€kinu informaciju un grozitas iepriek§ spéka esosas
prasibas attieciba uz viedajiem skaititajiem un to ievieSanu.

. Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par ieksgjo
elektroenergijas tirgu (parstradata redakcija)

Ierosinatas regulas Inodala ir izklastita darbibas joma, priekSmets un regula izmantoto
terminu definicijas. Taja uzsvérta neizkroplotu tirgus signalu nozime lielakas elastibas,
dekarbonizacijas un inovacijas nodroSinasana, ka ar1 taja atjauninatas un papildinatas galvenas
Saja regula izmantotas definicijas.

Ierosinatas regulas Il nodala ieviests jauns pants, kura noteikti galvenie principi, kas jaievéro
valsts tiesibu aktos energétikas joma, lai varétu funkcionét iek$¢jais elektroenergijas tirgus.
Taja ar1 izklastiti galvenie juridiskie principi attieciba uz elektroenergijas tirdzniecibas
noteikumiem dazados tirdzniecibas terminos (balanséSanas, tekoSas dienas, nakamas dienas
un paredzamaja tirgl), tostarp principi attieciba uz cenu veidoSanos. Taja precizéts
lidzsvarotas atbildibas princips un izveidota sisttma saderigakiem tirgus noteikumiem
attieciba uz nosttiSanu, razoSanas samazinaSanu un pieprasjumreakciju, tostarp
nosacijumiem par visiem to izneémumiem.

Ierosinatas regulas IIl nodala ir izklastits process, ka koordinéti definét tirdzniecibas zonas
saskana ar izvertéSanas procesu, kur$ noteikts Regula (ES) Nr. 1222/2015, ar ko izveido
jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas®. Lai risinatu $o pastavigo problemu,
proti, butiskos valsts ierobezojumus attieciba uz elektroenergijas parrobezu plismam, ir
precizéti $adu arkartgju ierobezojumu nosacijumi, jo TpasSi noteikumi, kas nodroSinas, ka
valstu dalibnieki elektroenergijas importu un eksportu neierobezos ekonomisku iemeslu dgl.
Saja nodala ir arf ietverti iepriek§ speka eso$o principu grozijumi attieciba uz parvades un

25 Komisijas 2015. gada 24. julija Regula (ES) Nr.2015/1222, ar ko izveido jaudas pieskirSanas un

parslodzes vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. Ipp.).
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sadales tikla tarifiem un noteikta procediira, lai veicinatu pakapenisku parvades un sadales
tarifu metodiku konvergenci. Taja ari izklastiti grozitie noteikumi par parslodzes maksu
izmantoSanu.

lerosinatas regulas IV nodala izklastiti jauni vispar€jie principi attieciba uz dalibvalstu resursu
pietickamibas problému koordingtu risinasanu. Taja izklastiti principi un kartiba, kada
izstradajams Eiropas resursu pietickamibas novertejums, kas vajadzigs, lai labak apzinatu
vajadzibu pec jaudas mehanismiem, ka ar1 principi un kartiba, kada vajadzibas gadijuma
nosakams droSuma standarts dalibvalstis. Nodala izskaidrots, ka un ar kadiem nosacijumiem
var ieviest jaudas mehanismus ar tirgu saderiga veida. Taja arl precizéti ar tirgu saderiga
modela principi attieciba uz jaudas mehanismiem, tostarp noteikumi par lidzdalibu citas
dalibvalsts jaudas tirgli un starpsavienojumu izmantoSanu. Taja izklastits, ka regionalie
operativie centri, valsts PSO, ENTSO-E un valstu regulatori, izmantojot ACER, tiks iesaistiti
tehnisko parametru izstradg, kas paredzeti lidzdalibai citas dalibvalsts jaudas tirgos, ka arT to
darbibas noteikumu izstradg, kas attiecas uz vinu lidzdalibu.

Ierosinatas regulas V nodala izklastiti EN7TSO-E uzdevumi un pienakumi, ka ar1 attiecigie
ACER uzraudzibas uzdevumi, vienlaikus preciz€jot tas pienakumu rikoties neatkarigi un
Eiropas laba. Taja noteikts regionalo operativo centru uzdevums un paredz&ti krit€riji un
kartiba, kada tiek noteikti sistémas darbibas regioni, ko aptver katrs regionalais operativais
centrs, un So centru veiktas koordinacijas funkcijas. Taja ari noteikti regionalo operativo
centru darba un organizatoriskie pasakumi, apsprieSanas prasibas, [€mumu un ieteikumu
pienemsanas un to parskatiSanas prasibas un procediras, valdes struktiira un pienakumi, ka ari
atbildibas noteikumi. Nodala ietverti arT noteikumi par kogeneracijas iekartu pieslégumu, kuri
iepriek§ Dbija ieklauti Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 25. oktobra
Direktiva 2012/27/ES par energoefektivitati. Noteikumi par tikla attistibas desmit gadu planu,
kompensacijas mehanismu starp parvades sistému operatoriem, informacijas apmainu un
sertifikaciju parsvara paliek nemainigi.

Ierosinatas regulas VI nodala izklastita Eiropas SSO struktiiras izveide, noteikta procediira §1s
vienibas izveidoSanai un tas uzdevumi, tostarp attieciba uz apsprieSanu ar ieinteresétajam
personam. Taja ar1 paredzeti siki izstradati noteikumi par SSO un PSO sadarbibu to tiklu
planoSanas un darbibas joma.

Ierosinatas regulas VIInodala noteiktas lidzSingjas pilnvaras un noteikumi, lai Komisija
varétu pienemt delegétos aktus tikla kodeksu vai vadliniju veida. Ta sniedz skaidrojumus par
tikla kodeksu un vadliniju tiesisko raksturu un pienemsanu un paplasina to iesp&jamo saturu,
ieklaujot ar tadas jomas ka sadales tarifu struktiiras; noteikumi, ka sniedzami ar frekvenci
nesaistiti papildpakalpojumi; pieprasijumreakcijas, energijas akumulacijas un pieprasijuma
iegrozoSanas noteikumi; kiberdro$ibas noteikumi; noteikumi, kas attiecas uz regionalajiem
operativajiem centriem; un elektroenergijas razoSanas samazinasana un elektroenergijas
razoSanas un pieprasijuma pardispec€sSana. Taja vienkarSota un racionaliz€ta kartiba, kada tiek
izstradati elektroenergijas tikla kodeksi, ka arT nodro$inata iesp&ja valstu regulatoriem ACER
ietvaros lemt par jautajumiem, kas attiecas uz tikla kodeksu un vadliniju istenoSanu. Taja ari
noteikts, ka Eiropas SSO struktiirai un citam ieinteres€tajam personam cie$ak jaiesaistas
priekslikumu izstrades procedira attieciba uz elektroenergijas tikla kodeksiem.

Ierosinatas regulas VIII nodala paredzeti ierosinatas regulas nobeiguma noteikumi. Taja
ietverti iepriekS sp€ka esoSie noteikumi par jauno lidzstravas starpsavienotaju atbrivoSanu no
konkrétam Elektroenergijas direktivas un regulas prasibam, vienlaikus preciz€jot kartibu,
kada VRI izdara tajos turpmakos grozijumus.

Ierosinatas regulas pielikuma ir sikak noteiktas funkcijas, kuras uztictas regionalas darbibas
centriem, kas izveidoti, 1stenojot So regulu.
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. Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido Eiropas
Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (parstradata redakcija)

Kopuma noteikumi par ACER ierosinati, lai tos pielagotu ,.kopigajai pieejai” attieciba uz
decentralizétajam ES agentiiram, par kuru vienojusies Eiropas Parlaments, ES Padome un
Eiropas Komisija?$. Tomér paslaik attieciba uz ACER tiek pielautas nelielas atkdpes no $is
,,Kopigas pieejas”.

Ierosinatas regulas I nodala izklastita ACER nozime, mérki un uzdevumi, noradits to tiesibu
aktu veids, ko ta var piepemt, un paredz€ti noteikumi par apspriesanam un uzraudzibu.
Uzdevumu saraksts ir papildinats, lai ieklautu ACER pienakumus vairumtirgus uzraudzibas un
parrobezu infrastruktiiras joma, kuri tika attiecinati uz ACER péc §is regulas pienemsanas.

Attieciba uz elektroenergijas tikla kodeksu pienemsanu ACER ir noteikta lielaka atbildiba,
izstradajot un iesniedzot Komisijai galigo priekslikumu par tikla kodeksu, vienlaikus
saglabajot ENTSO-E tehniska eksperta funkciju. Saja priekslikuma ietverta arf oficiala SSO
vieta parstavibai ES Iiment, jo 1pa$i saistiba ar tikla kodeksa priekslikumu izstradi, atbilstigi ta
pienakumu pieaugumam. Agentirai ir pieskirta kompetence lemt par noteikumiem, metodiku
un algoritmiem, kas paredz&ti elektroenergijas tikla kodeksu un vadliniju Tsteno$anai.

Attieciba uz uzdevumiem regionala limeni, kas skar tikai nedaudzus valstu regulatorus, ir
ieviests regionals 1émumu pienemsanas process. Attiecigi direktoram bitu jasniedz savs
atzinums par to, vai konkrétajam jautajumam galvenokart ir regionala nozime. Ja Regulatoru
valde piekrit, ka tas ta ir, Regulatoru valdes regionalajai apakSkomitejai biitu jasagatavo
attiecigais lémums, kuru beigas varétu pienemt vai noraidit pati Regulatoru valde. Citadi
regulatoru valde lemtu bez regionalas apakskomitejas starpniecibas.

Saja nodala ACER noteikti arf vairaki jauni uzdevumi attieciba uz to, ka agentiira koordingt
konkrétas funkcijas saistiba ar regionalajiem operativajiem centriem, uzraudzit nomin&tos
elektroenergijas tirgus operatorus un apstiprinat metodes un priekslikumus, kas saistiti ar
elektroenergijas razosanas pietickamibu un riskgatavibu.

Ierosinatas regulas Il nodala ietverti organizatoriskie noteikumi, kas attiecas uz
Administrativo valdi, Regulatoru valdi, direktoru, Apelacijas valdi un— ka jauns
noteikums — agentiiras darba grupam. Pielagojot vairakus atseviskus noteikumus ,,kopigajai
picejai” attieciba uz decentralizétajam ES agentiiram vai jaunajiem Padomes balsoS$anas
noteikumiem, pasreizgjas parvaldibas struktiiras (konkrétak, Regulatoru padomes) galvenie
elementi ir saglabati.

ST ACER atkape no ,.kopigas pieejas” ir pamatota, ka izklastits turpmak.

Izmaksu zina efektivak Eiropas elektroenergijas politikas galvenos mérkus — apgades
drosibu, elektroenergijas pieejamibu un dekarbonizaciju — varétu sasniegt integréta Eiropas
elektroenergijas tirgh. Tapéc elektroenergijas parvades infrastruktira pakapeniski tiek
savstarpgji savienota, arvien lielaki elektroenergijas apjomi tiek tirgoti parrobezu Iiment,
razoSanas jaudas tiek sadalitas Eiropas [imeni, bet parvades sist€éma tiek darbinata, nemot vera
regionalos un parrobezu aspektus. Speka esosas tiesibu aktu paketes vél vairak veicina $is
tendences, kas, ka paredzams, naks Eiropas patérétajiem tikai par labu.

Nozares atvérSana konkurencei ir priekSnoteikums iek$gja elektroenergijas tirgus izveidei.
Tapat ka citas tautsaimniecibas nozarés, ari elektroenergijas tirgus atvérSanai ir vajadzigi
jauni noteikumi, jo pasi attieciba uz parvades un sadales sist€ému, un regulativa uzraudziba.

26 Sk. Eiropas Parlamenta, ES Padomes un Eiropas Komisijas 2012. gada 19. jilija kopigo pazinojumu par

decentralizétam agentiram.
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Saja saistiba tika izveidotas neatkarigas regulativas iestades. Sis vienibas ir Tpasi atbildigas
par to valsts un Eiropas noteikumu uzraudzibu, ko pieméro elektroenergijas nozarg.

Tomér, palielinoties parrobezu tirdzniecibai un sist€émas darbibai, kura nemts véra regionalais
un Eiropas konteksts, VRI bija vairak jakoordin€ sava riciba ar citu dalibvalstu VRI. Tika
planots, ka ACER klus par §Ts mijiedarbibas platformu, tapéc agentiira pilda So pienakumu
kops$ tas izveides 2011. gada. Tadgjadi konkréta agentiras struktiira, kura tiek sagatavots
(kopa ar ACER darbiniekiem) vairums agentlras atzinumu, ieteikumu un lémumu, ir
Regulatoru valde, kura darbojas VRI vadoSie parstavji un Komisijas parstavis bez
balsstiesibam. Pirmie agenttiras darbibas gadi ir pieradijusi, ka Regulatoru valde spgj efektivi
veicinat agenttras uzdevumu izpildi.

Ta ka energijas tirgi joprojam liela méra tiek reguléti valsts Itmeni, valstu regulatoriem ir
butiska loma energijas tirgos. ACER galvenais uzdevums ir nevis izpildit Komisijai delegétas
regulativas pilnvaras, bet gan koordin€t neatkarigo valstu regulatoru regulativos 1€mumus.
Saja tiesibu akta priekslikuma joprojam visuma ir saglabats $ads uzdevumu sadalfjums.
Pasreiz€ja struktiira starp dazadiem aktoriem ir panakts prasmigs Iidzsvars to pilnvaras, kura
nemtas véra izveides procesa eso$a iek$gja energijas tirgus ipatnibas. Mainot lidzsvaru $aja
posma, varétu tikt apdraud€ta tiesibu aktu priekslikumos izklastito politikas iniciativu
IstenoSana, tadéjadi radot Skerslus cieSakai energijas tirgus integracijai, kas ir §a priek§likuma
galvenais mérkis. Tap€c Skiet paragri nodot I@mumu pienemsanas pilnvaras valdei, ka
paredzets kopigaja pieeja. Ta vieta lietderigak liekas saglabat pasreiz€jo struktiiru, kas
nodro$ina, ka valstu regulatori rikojas bez tieSas ES iestazu vai dalibvalstu iejauksanas
konkrétos jautajumos. Taja pasa laika regulatoru darbu lielos vilcienos apstiprina ES iestades
ar planosanas, budzeta un stratégisko dokumentu palidzibu. ES iestades ir iesaistitas arl
administrativajas lietas. Tade] pasreiz€jas Regulatoru valdes struktiiru un darbibu nav
ierosinats mainit.

Lidzigi nav ierosinats pielagot Administrativas valdes koncepciju kopigas pieejas valdes
modelim. Agentiras Administrativa valde sava pasreizgja veidola izradijas ipasi efektiva un
lietderiga pédéjo gadu laika. Tas darbibu nodroSina Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas parstavji.

Kaut ar7 $aja posma Komisija neuzskata par lictderigu agenturas parvaldibas struktiiru pilniba
pielagot kopigajai pieejai, ta turpinas sekot Iidzi, vai aprakstitas atkapes no kopigas pieejas
joprojam ir pamatotas, — nakamo izvertejumu planots veikt 2021. gada, kura papildus
Agentiras mérku, pilnvaru un uzdevumu novert§jumam ipasa uzmaniba tiks pieversta
agentiras parvaldibas struktirai.

Ierosinatas regulas III nodala ietver finansu noteikumus. Vairakus atseviskus noteikumus ir
ierosinats pielagot kopigajai pieejai attieciba uz decentralizétajam agentiram.

Ierosinatas regulas IV nodala atjauninati vairaki atseviSki noteikumi atbilstigi kopigajai
pieejai, un ta ari ietver citus, lielakoties nemainitus noteikumus par personalu un atbildibu.
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| 713/2009 (pielagots)
2016/0378 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido X> Eiropas Savienibas <X] Energoregulatoru sadarbibas agentiiru
(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Ei i tbins sgrg O Ligumu par Eiropas Savienibas
darbibu <X] un jo Tpasi ta Qé= IZ> 194 <XI pantas 5 2. punktu X1,

nemot véra X> Eiropas <X] Komisijas priekslikumu,

DO péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem, <XI
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
nemot vera Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar rguma e > parasto likumdosanas <XI procediiru,

ta ka:

‘ { jauns

(1)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 713/2009%7 ir izdariti biitiski
grozijumi. Tapéc, ka ir jaizdara turpmaki grozijumi, skaidribas labad minéta regula
butu japarstrada.

W 713/2009 1. apsvérums
(pielagots)

& Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Regula (EK) Nr. 713/2009, ar ko izveido
Energoregulatoru sadarbibas agenttru (OV L 211, 14.8.2009., 1. Ipp.).
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WV 713/2009 2. apsvérums
(pielagots)

WV 713/2009 3. apsvérums
(pielagots)

WV 713/2009 4. apsvérums
(pielagots)

2)

{ jauns

Agentiiras izveide ir acimredzami uzlabojusi parrobezu jautajumu koordinaciju starp
regulatoriem. Kop$ Agentiras izveides tai ir uztic€ti jauni svarigi uzdevumi, kas
saistiti ar vairumtirgu uzraudzibu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1227/2011%! un parrobezu energoinfrastruktiiras joma saskana Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 347/201332,

32

0 g g =

0 Opa o)

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. aprila Regula (ES) Nr. 347/2013, ar ko nosaka Eiropas
energoinfrastruktiiras pamatnostadnes un atce] L&mumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK)
Nr. 713/2009, Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39.

Ipp.).
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3)

4)

)

(6)

(7

®)

Tiek prognozets, ka tuvakajos gados nepiecieSamiba koordin€t valstu regulativas
darbibas vél palielinasies. Eiropas energosistéma patlaban notiek visplasakas izmainas,
ar kadam ta saskarusies pédejo desmitgazu laika. Ciesaka tirgus integracija un centieni
vairak dazadot elektroenergijas razoSanu prasa veltit lielakas pules valsts energétikas
jomas ricibpolitku koordinacijai ar kaiminvalstim un elektroenergijas parrobezu
tirdzniecibas iesp€ju izmantoSanai.

Ieksgja tirgus noteikumu 1stenoSana giita pieredze liecina, ka nekoordinétas valstu
ricibas rezultata tirgli var rasties nopietnas problémas, it seviski cieSi starpsavienotos
regionos, kur dalibvalstu Iémumi biezi vien jutami ietekmé kaiminvalstis. Lai ick§€jais
elektroenergijas tirgus labvéligi ietekmétu patérétaju labklajibu, piegades drosibu un
dekarbonizaciju, ir vajadziga dalibvalstu, un jo 1paSi neatkarigo valsts regulatoru,
sadarbiba saistiba ar regulativiem pasakumiem, kuriem ir parrobezu ietekme.

Sadrumstalota valstu iejaukSanas nacionalajos energijas tirgos aizvien vairak apdraud
elektroenergijas parrobezu tirgu pienacigu darbibu. Tapéc Agentirai bltu japiedalas
koordingta Eiropas resursu pietickamibas novertejuma izveidé ciesa sadarbiba ar
elektroenergijas parvades sistému operatoru Eiropas tiklu (“ENTSO-E”), lai izvairitos
no problémam, ko rada sadrumstaloti valstu noveértéjumi, kuros izmantotas dazadas
nekoordinétas metodes un nav pietickami pemta veéra situacija kaiminvalstis.
Agentiirai butu japarrauga ENTSO-E izstradatie tehniskie parametri, kas attiecas uz
parrobezu jaudu efektivu dalibu jaudas mehanismos un citam jaudas mehanismu
tehniskajam iezimém.

Lai gadatu par elektroenergijas piegades droSibu, vajadziga koordingta pieeja,
gatavojoties negaiditam piegades kriz€ém. Tapéc Agentiirai vajadzétu koordinét valstu
darbibas, kas saistitas ar riskgatavibu, saskana ar [Regulu par riskgatavibu, kas
ierosinata ar COM(2016) 862].

Savienibas elektroenergijas tikls ir cieSi starpsavienots un tikla stabilitates
saglabasanai un lielu atjaunojamo energoresursu energijas apjomu integréSanai
aizvien vairak vajadziga sadarbiba ar kaiminvalstim, tapéc regionalajiem
operativajiem centriem biis svariga nozime parvades sist€tmu operatoru darbibas
koordinacija. Agenturai vajadzibas gadijuma butu jagaranté regionalo operativo centru
regulativa uzraudziba.

Licla dala no jaunajam elektroenergijas razoSanas jaudam bis savienotas vietéja

limeni, tapéc sadales sist€tmu operatoriem bis licla nozime Eiropas elektroenergijas
sisteémas elastiga un efektiva ekspluatacija.

)

W 713/2009 5. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstim batu cie$i jasadarbojas, likvidéjot SkérSlus elektroenergijas un

dabasgézes pérrobeiu tirdzniecibai, lal sasnlegtu KE@?%%ﬁ#S IX> Sav1en1bas <ZI

; > Ar Regulu (EK) Nr. 713/2009 tlka
izveidota Elropas Sav1en1bas <ZI Energoregulatoru sadarbibas agentiira (Agentira),
lai novérstu regulativas funkcijas deficitu ¥kepienas X> Savienibas <X] Iiment un lai
veicinatu elektroenergijas un dabasgazes ieks¢jo tirgu efektivu darbibu. Agentiirai asF
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batu—arada DO dod <XI iespgjas valstu regulativajam iestadém uzlabot sadarbibu
Kepienas DO Savienibas XI Itmeni un savstarpgji piedalities ar Kepiens
X> Savienibu <Xl saistitu funkciju isteno$ana.

(10)

WV 713/2009 6. apsvérums
(pielagots)

Agentirai butu janodroSina, lai regulativas funkcijas, ko valstu regulativas iestades
veic saskana ar [Elektroenergljas direktivas parstradato redakcuu kas ierosinata ar
COM(2016) 864/2] )

< : : 3 g™ tlek atbllstlgl
koordlnetas un Vajadz'bas gadljuma paplldlnatas {s’éep%ﬁ&s S Sav1en'bas <XI] Iimen.
Tapéc janodroSina Agenturas neatkariba no elektroenergijas un gazes razotajiem,
parvades un sadales sistému operatoriem (gan valsts, gan privatiem) un paterétajiem,
ka ari janodroSina tas darbibas atbilstiba Kepieras [X> Savienibas <X] tiesibu aktiem,
tehniskas un regulativas iesp&jas, darbibas parredzamiba, paklautiba demokratiskai
kontrolei un efektivitate.

(In

WV 713/2009 7. apsvérums
(pielagots)
=jauns

Agentiirai  bltu jauzrauga parvades sistémas operatoru regionélé sadarbiba
elektroenergijas un gazes nozarés, ka ari SHas-parva i 3
Eirepas—tiklam([XO FNTSO-F X 2 un gazes parvades
sisttmuas operatoru Eiropas tiklam (B> “ENT; SO G <X] gazes—PSOET) uztictto
uzdevumu izpilde. ). ® Agentirai ari butu jauzrauga, ka savus uzdevumus Tsteno citas
struktiiras ar regulétam funkcijam Savienibas méroga dimensija, pieméram, energijas
birzas. < Agentlras iesaistiSanas ir butiska, lai nodroSinatu parvades sistémas
operatoru sadarbibas un = citu struktiiru ar Savienibas méroga funkcijam darbibas <
efektivitati un parredzamibu elektroenergijas un dabasgazes ieks¢jo tirgu laba.

(12)

|\ 713/2009 8. apsverums

Agentiirai sadarbiba ar Komisiju, dalibvalstim un attiecigajam valstu iestadém butu
japarrauga elektroenergijas un dabasgazes ieks$€jie tirgi un attieciga gadijuma
jainformé Eiropas Parlaments, Komisija un valstu iestades par izdaritajiem
konstatéjumiem. Agentiirai uzticétajiem parraudzibas uzdevumiem nevajadz&étu nedz
dubultot, nedz apgriitinat Komisijas vai valstu iestazu, jo ipasi valstu konkurences
uzraudzibas iestazu, veikto parraudzibu.
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WV 713/2009  10.  apsvérums
(pielagots)
=jauns

(13) L—Hetdesgimzverdot X Agentiira nodroSina <X] integrétu struktiiru, kurag valstu
regulativajamas iestademes wesdts [ dod iespgjas <X iesaistities un sadarboties. Siai
struktlira: b&s $&veicina elektroenergijas un dabasgazes ieksgja tirgus tiesibu aktu saskanigua
pieméroSanug visa Kepiend [X> Savieniba <X . Situacijas, kas attiecas uz vairak neka vienu
dalibvalsti, Agentlrai b&ta—apieskis X ir pieskirtas XI pilnvaras pienemt atseviskus
lemumus. Ar stteeigtera © skaidri izklastitiem < nosacijumiem S$im pilnvaram biitu
jaattiecas uz tehniskiem = un regulativiem <= jautajumiem, = kuri jakoordiné regionala
Iimeni, it seviSki attieciba uz tikla kodeksu un pamatnostadnu istenoSanu, sadarbibu
regionalajos operativajos centros, <&  wz—reguléfamu © regulativajiem lémumiem, kas
vajadzigi vairumtirgu integritates un parredzamibas efektivai uzraudzibai, lémumiem, kas
attiecas uz < elektroenergijas un dabasgazes infrastruktiiruat, kas savieno vai var savienot

vismaz divas dalibvalstis, un — ka uz gal§jo lidzekli — uz jaunu elektroenergijas
starpsavienotajufgmas un jaunas gazes infrastruktiras, kas atrodas vairak neka viena

dalibvalsti, atbrivojumiem no iek$€ja tirgus noteikumiem.

W 713/2009 9. apsvérums
(pielagots)
=jauns

(14)  Agentirai ir liela nozime, izstradajot galvenas pamatnostadnes, kas ir péc bitibas
nesaistosSas (“‘galvenas pamatnostadnes”).; keras—anem—+8ra Teikla kodeksiemes
> vajadz&tu atbilst §Tm galvenajam pamatnostadném <XI. Tapat atbilstigi Agentiiras
merklm tal butu japiedalas tikla kodeksu = projektu < parskatiSana fgan—izstrades;
a1 : lai nodroSinatu to atbilstibu galvenajam pamatnostadném

= un gﬁde'ltu par saskar,losanu vajadzigaja apmeéra <, pirms Agentlira iesake

X> iesniedz <X] tos Komisijai tes pienemsanait.

{ jauns

(15) Kops piepemti tikla kodeksi un pamatnostadnes, kur paredzéta kopigo regionalo un
Savienibas méroga noteikumu pakapeniska 1stenosana un turpmaka pilnveidosana, ir
paliclinajies Agentiiras nozimigums tikla kodeksu un pamatnostadngu isteno$anas
uzraudziba. Tikla kodeksu un pamatnostadnu efektiva uzraudziba ir Agentiiras
galvenais uzdevums, kam ir izSkiroSa nozime ieks€ja tirgus noteikumu istenoSana.

(16) Tikla kodeksu un pamatnostadnu istenosana giita pieredze lavusi secinat, ka ir
lietderigi racionalizet tadu regionalo vai Savienibas méroga noteikumu vai metodikas
regulativas apstiprinasanas procediiru, kas jaizstrada saskana ar pamatnostadném un
tikla kodeksiem, paredzot, ka Sie noteikumi vai metodika jaiesniedz tieSi agentiirai, lai
Regulatoru valde parstavetie valstu regulatori varétu par tiem pienemt I€mumus.

(17)  Savienibas energijas tirgu pakapeniskas saskanosanas starpposms ir regulara regionalu
risinajumu rasana, tapéc ir lietderigi atspogulot icksgja tirgus regionalo dimensiju un
paredzet attiecigus parvaldibas mehanismus. Regulatoriem, kuri atbild par

28

LV



LV

koordinétiem regionaliem apstiprinajumiem, vajadz&tu but iespjai sagatavot
Regulatoru valdes 1émumus par regionalas nozimes jautajumiem regionala Regulatoru
valdes apakskomiteja, ja vien Siem jautajumiem nav visparigas nozimes Savienibas
meroga.

(18)

WV 713/2009 11. apsvérums
(pielagots)

Ta ka Agenturai ir parskata informacija par valstu regulativajam iestadém, tai
vajadz&tu bit padomdevéjai Komisijai, citam Kepienas DO Savienibas <X] iestadém un
valstu regulativajam iestadém attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar Agentiiras
izveides mérki. Bitu ari japaredz, ka Agentura informé Komisiju, ja ta konstaté, ka
parvades sist€ému operatoru sadarbibai nav vajadzigo rezultatu, vai ja valsts regulativa
iestade, kuras 1émums neatbilst pamatnostadném, atbilstigi nenem véra Agentiiras
atzinumu, ieteikumu vai lémumu.

(19)

|\ 713/2009 12. apsvérums

Biitu ari japaredz iesp&ja, ka Agentiira var sniegt ieteikumus, palidzot regulativajam
iestadém un tirgus dalibniekiem apmainities ar labako praksi.

(20)

|\ 713/2009 13. apsvérums

Agentiirai attieciga gadijuma butu jaapspriezas ar ieinteres€tajam personam un jadod
tam pienaciga iesp€ja sniegt komentarus par ierosinatajiem pasakumiem, pieméeram,
tikla kodeksiem un noteikumiem.

ey

WV 713/2009 14. apsvérums
(pielagots)

Agentiirai butu jaiesaistas Eiropas energetlkas tlklu pamatnostadnu istenoSana, ka
notelkts Regula (ES) Nr. 347/2013 FRRA : : sada—-6

): : , Jo 1p351
saskapa ar S$is regulas 46. panta 3. punktu sniedzot atzinumu par nesalstosajlem
Kepienas [X> Savienibas <X] tikla attistibas desmit gadu planiem (Kepienas
B> Savienibas <Xl tikla attistibas plani).

F——031262.22.9.2006-11pp:
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(22)

|\ 713/2009 15. apsvérums

Agentiirai butu jaiesaistas pasakumos, kuri versti uz energoapgades drosibas
uzlaboSanu.

(1)

WV 713/2009 16. apsvérums
= jauns

= Lai nodroSinatu Agentiiras reguléjuma efektivitati un saskanigumu ar citu
decentralizéto agentiiru regul&jumu, Agentiiras parvaldibas noteikumi butu jasaskano
ar kopigo pieeju decentralizétajam agentfiram®®, par ko vienojusies Eiropas
Parlaments, ES Padome un Eiropas Komisija. Tomer, ciktal nepiecieSams, <=
Agentiiras struktiira bitu japielago energijas tirgus regulé$anas Tpasajam vajadzibam.
Jo 1pasi jagem veéra valsts regulativo iestazu 1pasas funkcijas un janodroSina So iestazu
neatkariba.

(24)

{ jauns

Nakotné var tikt iecerétas Sis regulas turpmakas izmainas, kuru mérkis ir to pilniba
saskanot ar kopigo piecju decentraliz€tajam agentiram. Pamatojoties uz energetikas
reguléjuma pasreiz€jam vajadzibam, nepiecieSams novirzities no kopigas pieejas.
Tapéc $is priekslikums neskar nekadus turpmakus Agenttras dibinasanas regulas
grozijumus, kurus Komisija varétu vel&ties ierosinat péc turpmakas izverteéSanas, ka
noteikts $aja tiesibu akta vai p&c pasas iniciativas.

(25)

‘ WV 713/2009 17. apsvérums

Administrativajai valdei biitu japieskir pilnvaras, kas vajadzigas, lai noteiktu budzetu,
parbauditu ta izlietojumu, sagatavotu iekS€jos noteikumus, pienemtu finanSu
noteikumus un ieceltu direktoru. Atjaunojot Administrativas valdes loceklus, ko iecel
Padome, biitu jaizmanto rotacijas sistéma, tad€jadi laika gaita nodroSinot dalibvalstu
lidzsvarotu dalibu. Administrativajai valdei savi pienakumi biutu javeic neatkarigi,
objektivi un sabiedribas interes€s, un tai nebiitu japrasa politiski noradijumi vai jaseko
tiem.

(26)

WV 713/2009 18. apsvérums
(pielagots)
= jauns

Agentirai butu japieskir vajadzigas pilnvaras, lai efektivi, parredzami, pamatoti un
galvenokart neatkarigi veiktu savas regulativas funkcijas. Agentiiras neatkariba no

36

Eiropas Parlamenta, ES Padomes un Eiropas Komisijas 2012. gada 19. julija kopigais pazinojums par
decentralizétam agenttiram.
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elektroenergijas un gazes razotajiem un parvades un sadales sist€mu operatoriem ir ne
vien labas parvaldibas pamatprincips, bet ar1 tirgus stabilitates priekSnoteikums. Tapec
Regulatoru valdei, neierobezojot tas loceklu tiesibas rikoties atbilstigo valstu iestazu
varda, butu jadarbojas neatkarigi no tirgus interes€m, jaizvairas no intereSu
konfliktiem un nebtu japrasa vai japienem noradijumi un ieteikumi no dalibvalstu
valdibam, = Savienibas iestadem < kKemisigs vai citam publiskam vai privatam
struktiram = vai personam <. Vienlaikus Regulatoru valdes [émumiem biitu jaatbilst
Kepienas DO Savienibas <X] tiesibu aktiem energétikas, pieméram, energljas ieksgja
tirgus, vides un konkurences jomas. Regulatoru valdei biitu jazino XKepienas
B> Savienibas <XI iestadém par saviem atzinumiem, ieteikumiem un [émumiem.

27)

WV 713/2009 19. apsvérums
(pielagots)
=jauns

Saistiba ar Agentiras Iémumu pienemsanas pilnvaram procesualas vienkarSibas labad
ieinteres€tajam pusém biitu janodroSina apstridéSanas iesp&jas Apelacijas valde, kam
vajadz&tu but Agentlras sastava, bet neatkarigai no Agentiiras administrativas un
regulativas struktiiras. = Lai garantétu Apelacijas valdes darbibu un pilnigu
neatkaribu, tai blitu vajadziga atseviSka budZeta pozicija Agentiuras budzeta. < Lai
nodroSinatu nepartrauktibu, iecelot vai atjaunojot Apelacijas valdes loceklus, biitu
jalauj dal€ji mainit Apelacijas valdes sastavu. Apelacijas valdes lémumus var
parstdzet Eiropas kepiena > Savienibas <X] Tiesa.

(28)

{ jauns

Agentiirai savas lémumu pienemsanas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar taisnigas,
parredzamas un pardomatas lémumu piepemsSanas principiem. Visi Agentiras
procesualie noteikumi bitu jaizklasta tas reglamenta.

(29)

W 713/2009 20. apsvérums
(pielagots)
=jauns

Agentiiras finansgjumu galvenokart vajadzetu veidot Eirepas Savienibas vispargjam
budZetam, pakalpojuma maksam un brivpratigam iemaksam. Jo Tpasi Agentiiras riciba
arl turpmak vajadz€tu biit resursiem, ko kopg&jos Iidzeklos sadarbibai kepienas
X> Savienibas <X] méroga iegulda regulativas iestades. Attieciba uz visam subsidijam,
ko pieskir no Eiropas Savienibas vispargja budzeta, biitu jaturpina plemerot Kepienas
B> Savienibas <XI budzeta procediiru. Turklat = neatkarigam argjam revidentam <
Revazijas-—palatai bltu javeic gramatvedibas revizija saskana ar 9 DX 107. <XI pantu
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(30)

W 713/2009 21. apsvérums
(pielagots)

bBudZeta lémgéjinstitiicijai bltu pastavigi jaizverte #as
x> Agenturas <Xl budzets pamatojoties uz Agenturas darba apjomu un panakumiem.
Budzeta 1€émgjinstitiicijai biitu janodroSina, ka tiek ieveroti visaugstakie efektivitates
standarti.

€2y

WV 713/2009 22. apsvérums
(pielagots)

Agentlrai butu vajadzigi augsti profesionali darbinieki. Jo Tpa$i Agentiirai bitu
noderigas valstu regulativo iestazu, Komisijas un dalibvalstu norikotu darbinieku
zinasanas un pieredze. Uz Agentiiras darbiniekiem biitu jaattiecas Eiropas Kopienu
Civildienesta noteikumiem (“Civildienesta noteikumi”) un Eiropas Kopienu Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartibai (“NodarbinaSanas kartiba”), ka noteikts Regula
(EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68%, ka arl noteikumiem, kurus EirepasJepienas
B> Savienibas <XI iestades ir kopigi pienémusas, lai piemé&rotu iepriekSminé&tos aktus.
Administrativajai valdei, vienojoties ar Komisiju, biitu japienem atbilstigi Tstenosanas
noteikumi.

(32)

{ jauns

Direktora un Regulatoru valdes regulativaja darba saskana ar So regulu var palidzét
darba grupas.

37

38,

Komisijas 2013. gada 30. septembra Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 par finan$u pamatregulu

struktiiram, kas mingtas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) Nr.966/2012
208. panta (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.).

f\‘IT ’1(’7 ’21 1 ! ;““% Z’; By

39

Padomes 1968. gada 29. februara Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68, ar ko nosaka Eiropas
Kopienu Civildienesta noteikumus un Paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu, ka ari paredz ipasus
Komisijas ierédniem uz laiku piemérojamus pasakumus (OV L 56, 4.3.1968., 1. Ipp.).
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WV 713/2009 23. apsvérums
(pielagots)

(33) Agentirai butu japieméro visparéjie noteikumi par publisku piekluvi Kepienas
B> Savienibas <X iestazu dokumentiem. Administrativajai valdei butu janosaka
praktiski pasakumi komerciali svarigas informacijas un personas datu aizsardzibai.

{ jauns

(34) Valstu regulatoriem sadarbojoties Agentiira, ir acimredzams, ka ar balsu vairakumu
pienemti Il€mumi ir galvenais priek$noteikums, lai giitu panakumus jautajumos, kas
attiecas uz iek$gjo energijas tirgu un kam ir butiska ekonomiska ietekme dazadas
dalibvalstts. Tapec wvalstu regulatoriem Regulatoru valdé vajadz€tu izmantot
balsojumu ar vienkarsu balsu vairakumu.

|\ 713/2009 24. apsvérums

W 713/2009 25. apsvérums
(pielagots)

(35) Valstim, kas nav kepieras [X> Savienibas <X] dalibvalstis, vajadz&tu but iesp&jai
piedalities Agentiiras darba saskana ar Kepiemas [X> Savienibas <X] noslégtiem
attiecigiem noligumiem.

|\ 713/2009 26. apsvérums
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WV 713/2009 28. apsvérums
(pielagots)

(37

WV 713/2009 29. apsvérums
(pielagots)

Nemot véra to, ka §Ts regulas mérkus, proti, valsts paesaldes DO regulativo <XI iestazu
iesaistiSanos un sadarbibu Kepieras X> Savienibas <X] Iimeni, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka min€tos mérkus var labak sasniegt kepienas
B> Savienibas <XI Iimeni, kepiera X> Savieniba <X] var pienemt pasakumus saskana
ar Liguma D par Eiropas Savienibu <X] 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu, $aja regula paredz
vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(38)

{ jauns

Agentliras uzpéméjai dalibvalstij butu janodroSina labakie iesp&jamie apstakli
Agentiiras netraucétai un efektivai darbibai, tostarp eiropeiski ievirzita daudzvalodu
izglitiba un pieméroti transporta savienojumi,

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

> MERKI UN

1. pants
PriekSmets X Izveide un mérki <XI

Ar So regulu tiek izveidota > Eiropas Savienibas <X] Energoregulatoru sadarbibas
agenttra ("Agentiira").

34

LV



LV

2. Agentliras mérkis ir palidzét regulativajam iestadém, kas minétas 5735. panta
[Elektroenergijas  direktivas parstradataja redakcua kas ierosinata ar
COM(2016) 864/2] Eiropas—Pa

K@ﬁt@ﬂ% IZ> Sav1en1bas <ZI hmenl istenot dahbvalstls Velktas regulatlvas funkcuas
un vajadzibas gadijuma koordinét to darbibu.

42. pants
Agentiiras dokumentu veidi
Agentiira:
(a) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adres€ti parvades sist€mas operatoriem,

= regionalajiem operativajiem centriem un nominétajiem elektroenergijas tirgus
operatoriem <;

(b) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adreséti regulativajam iestadém;

(©) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adres€ti Eiropas Parlamentam, Padomei vai
Komisijai;

(d) pienem atseviskus lémumus konkrétos gadijumos, ka minéts > §is regulas <X 6., %,

8.un 11 9. panta;

(e) iesniedz  Komisijai  nesaistoSas  galvenas  pamatnostadnes  ("galvenas
pamatnostadnes") saskana ar 556. pantu [Elektroenergljas regulas parstradataja
redakcua kas 1erosmata ar COM(2016) 861/2] s

A UAH

33. pants

Visparéjie uzdevumi

44 Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jilija Regula (EK) Nr. 715/2009 par nosacijumiem
attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem un par Regulas (EK) Nr. 1775/2005 atcelSanu (OV L
211, 14.8.2009., 36. Ipp.).
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Pec Eiropas Parlamenta, Padomes vai Komisijas pieprasijuma vai p&c savas iniciativas
Agentiira sniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un KOI’nlSl_]al atzmurnu Va1 1ete1kumu par
visiem jautagjumiem, > kuru labad ta ir izveidota <X] kas-saistiti-s eidess e

(2)

(b)

LV

64. pants

X> Agentiiras <X] Huzdevumi saistiba ar parvades sistémas operatoru sadarbibu

Agentiira sniedz Komisijai atzinumu par X> ENTSO-E
statlitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu, ka notelkts [OP:
Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2]
265. panta 2. punkta, un par B> ENTSO-G <X] gazes-RSOET statiitu projektu, loceklu
sarakstu un reglamenta projektu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 715/2009 5. panta
2. punkta.

Agentlira uzrauga to, ka X> ENTSO-E <X elektroenergiias EF veic [OP:
Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2]
29 9. panta paredz&tos uzdevumus un X> ENTSO-G <X] gazes—RSOETF — Regulas
(EK) Nr. 715/2009 9. panta paredz&tos uzdevumus.

Agentiira satedz = var sniegt < atzinumu:
par tlkla kodekswm& p#ej%le&eﬁ% 3as -- ;

%@%&n saskana ar Regulas (EK) Nr 715/2009 8 panta 2 punktu X> ENT. SO—
G <Xl gazes-RSOET: un

par gada darba programmas projektu, Kepienas X> Savienibas <XI tikla attistibas
plana projektu un citiem butiskiem dokumentiem, kas minéti [Elektroenergijas
regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 827. panta 31.
punkta un Regulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta 3. punktd, saskana ar
[Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016)

861/2] 299. panta 2. punkta pirmo dalu — > ENTSO-E <X] elektroenersijas-PSO] =
un saskana ar Regulas (EK) Nr. 715/2009 9. panta 2. punkta pirmo dalu —
X> ENTSO-G X1 gazes—PSOET npemot véra mérkus nodroSinat diskriminacijas
novérsanu, efektivu konkurenci un efektivu un drosu elektroenergijas un dabasgazes
ieks§gjo tirgu darbibu.

Agentiira, pamatojoties uz faktiem, smedz plenamgl pamatotu atzinumu, ka arl
ieteikumus [ ENTSO-E <X] , > ENTSO-G <X] gazes
PSOET, Firopas Parlamentam, Padomei un K0m151Ja1 ja Agentira uzskata, ka gada
darba programmas projekts vai Kepieras [X> Savienibas <X] tikla attistibas plana
projekts, kas tai iesniegts saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 299. panta 2. punkta otro dalu un
Regulas (EK) Nr. 715/2009 9. panta 2. punkta otro dalu, neveicina diskriminacijas
novérsanu, efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu vai to parrobezu
starpsavienojumu pietickamu daudzumu, kas pieejami treSajam personam, vai
neatbilst attiecigajiem noteikumiem [OP: Elektroenergijas regulas parstradataja
redakcija, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2, un Elektroenergijas direktivas
parstradataja  redakcija, kas  ierosinata ar COM(2016) 864/2]  vai
Direktiva 2009/73/EK un Regula (EK) Nr. 715/2009.
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J. pants

X> Agentiiras uzdevumi saistiba ar tikla kodeksu un pamatnostadnu izstradasanu un

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

istenoSanu <X

Agentira piedalas tikla kodeksu izstradeé saskana ar [Elektroenergijas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 556. pantu un Regulas
(EK) Nr. 715/2009 6. pantu. > Ta jo 1pasi: <XI

Agentira ilesniedz Komisijai nesaisto$as galvenas pamatnostadnes, kad tas
aepieeielams [X Agentlrai prasits <X] saskana ar [Elektroenergijas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 655. panta 23. punktu
vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 2. punktu. Agentiira parskata nesaisto$as
galvenas pamatnostadnes un tas atkartoti iesniedz Komisijai, kad tas nepiecieSams
saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] 655. panta 46. punktu vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta
4. punktu.=;

Afentira sniedz ele @ENTSO G X g%es%@%

pamatotu atzinumu par tikla kodeksu ka noteikts :
pantapunktaai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 7. punkta—

#ge&t#& iesniedz Komisijai = parskatitu < tikla kodeksu wa—var—ieteikt—te
piegemsana: saskapa ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas
ierosinata ar COM(2016) 861/2] 655. panta 210. punktu vai X> saskapa ar <XI
Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 9. punktu. Agentiira sagatavo un iesniedz
Komisijai tikla kodeksa projektu, kad tas amepieeiesams X> Agentiirai prasits <XI
saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] €55. panta $811. punktu vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta
10. punktus;

5—Agentara sniedz Komisijai pienacigi pamatotu atzinumu saskana ar
[Elektroenergijas  regulas  parstradatas  redakcijas, kas ierosinata  ar
COM(2016) 861/2] 299. panta 1. punktu Val Regulas (EK) Nr. 715/2009 9. panta
1. punktu, ja B> ENTSO-E <X] elektreenerfiis asPSO] ETE vai DO ENTSO-G X] gazes
RSOET nav ieviesis tikla kodeksu, kas 1zstradats atbilstigi [Elektroenergljas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 27. panta 1. punkta
a) apakSpunktam S—penta—2—punktams vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 8. panta
2. punktam, vai tikla kodeksu, kas izstradats saskana ar minSte—reguln

Elektroenergijas regulas parstradatds redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016

861/2] 655. panta £2. Iidz 11. punktu un Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 1. lidz
10. punktu, tacu kuru Komisija nav pienémusi saskana ar minSte—resuly

[Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016)
861/2] 55. panta 12. punktu un Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta 11. punktus;

6—Agentara uzrauga un analiz€ to, ka tiek Tstenoti tikla kodeksi un Komisijas
pienemtas pamatnostadnes, ka noteikts [Elektroenergijas regulas parstradatas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 655. panta £12. punkta un Regulas
(EK) Nr. 715/2009 6.panta 11.punkta, un to iespaidu uz tadu sp€ka esoSo
noteikumu saskanoSanu, kuru merkis ir tirgus integracijas veicinasana, ka arl uz
diskriminacijas novérSanu, efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un
iesniedz zinojumu Komisijai.
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Gadijumos, kad tikla kodeksos un pamatnostadnés, kas izstradatas saskana ar
[Elektroenergijas  regulas  parstradatas  redakcijas, kas  ierosinata  ar
COM(2016) 861/2] VIl nodalu, paredzets izstradat priekslikumus par So tikla
kodeksu un pamatnostadnu istenoSanas noteikumiem vai metodiku, kam vajadzigs
visu regulativo iestazu vai visu attieciga regiona regulatoru regulativais
apstiprinajums, noteikumus vai metodiku iesniedz Agentiirai izskatiSanai un
apstiprinasanai. Pirms noteikumu vai metodikas apstiprinasanas Agentira tos izskata
un vajadzibas gadijuma veic tajos izmainas noliika nodroSinat, ka tie atbilst attieciga
ttkla kodeksa vai pamatnostadnu mérkim un veicina tirgus integraciju,
diskriminacijas novérSanu un tirgus efektivu darbibu. Pieméro regionalo uzdevumu
koordinacijas proceduru saskana ar 7. pantu.

Tirdzniecibas zonu izvértésanas konteksta Agentiira apstiprina un var pieprasit grozit
metodiku un pien€mumus, kas tiks izmantoti tirdzniecibas zonu izvért€Sanas procesa
saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] 13. panta 3. punktu.

|\ 713/2009 (pielagots)

9 Agentira uzrauga parvades sisttmu operatoru regionalo sadarbibu, ka minéts
[Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016)
861/2] 3142. panta un Regulas (EK) Nr. 715/2009 12. panta, un $is sadarbibas

rezultatus pierdeist nem vera, izstradajot savus atzinumus, ieteikumus un [émumus

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

6Z. pants
D> Agentiiras << Huzdevumi saistiba ar valstu regulativajam iestadém

Agentiira pienem atseviSkus Iémumus par tehniskiem jautajumiem, ja $adi 1émumi ir
paredzéti [OP: Elektroenergijas direktivas parstradataja redakcija, kas ierosinata ar
COM(2016) 864/2], Direktiva 2009/73/EK, [OP: Elektroenergijas regulas
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parstradataja redakcija, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] vai Regula (EK)
Nr. 715/2009.

Agentiira var saskana ar darba programmu, sat péc Komisijas pieprasijuma = vai
pec pasas iniciativas <= sniegt ieteikumus, lai palidz&tu regulativajam iestadém un
tirgus dalibniekiem apmainities ar informaciju par labako praksi.

Agentiira izveido sistému valstu regulativo iestazu sadarbibai. Ta veicina sadarbibu
starp valstu regulativajam iestadém un starp regulativajam iestadém regionala un
Kepienas X Savienibas I Iimeni =, lai nodroSinatu mijiedarbibu, sazinu un
regionalas darbibas uzraudzibu jomas, kuras vél nav saskanotas Savienibas limenT, <
un piendetgt nem vera Sadas sadarbibas rezultatus, izstradajot savus atzinumus,
ieteikumus un 1l8émumus. Ja Agentiira uzskata, ka ir vajadzigi saistosi noteikumi par
minéto sadarbibu, ta Komisijai sagatavo attiecigus ieteikumus.

Péc regulativas iestades vai Komisijas pieprasijuma Agentlira;—pamatejoties—uz
faktiem: sniedz X faktualu <XI atzinumu par to, vai regulativas iestades pienemtais
lémums atbilst pamatnostadném, kas minétas [Elektroenergijas direktivas
parstradataja redakcija, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2], Direktiva 2009/73/EK,
[Elektroenergijas  regulas  parstradataja  redakcija, kas  ierosinata  ar
COM(2016) 861/2]  vai Regula (EK) Nr. 715/2009, vai citiem attiecigiem
noteikumiem mingtajas direktivas un regulas.

Ja valsts regulativa iestade Cetros méneSos no ta sanemsanas dienas nav némusi veéra
4. punkta minSto Agentlras atzinumu, Agentlra atbilstigi inform& Komisiju un
attiecigo dalibvalsti.

Ja valsts regulativajai iestadei kada konkrétad gadijuma ir gritibas, piemérojot
pamatnostadnes, kas minétas [Elektroenergijas direktivas parstradataja redakcija, kas
ierosinata ar COM(2016) 864/2], Direktiva 2009/73/EK, [Elektroenergijas regulas
parstradataja redakcija, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] vai Regula (EK)
Nr. 715/2009, ta var lugt, lai Agentira sniedz atzinumu. P&c apsprieSsanas ar
Komisiju Agentira sniedz atzinumu tris méneSos péc $ada liguma sanemsanas.

Agentira saskana ar $=pasts 8. punktu lemj par noteikumiem un nosacijumiem
attieciba uz piekluvi elektroenergijas un gazes infrastruktirai, kas savieno vai varétu
savienot vismaz divas dalibvalstis ("parrobezu infrastrukttra"), un darbibas drosibu
Saja infrastruktiira.

+ Attieciba uz = regulativiem jautajumiem, kas ir svarigi <& parrobezu
= meroga, & infrastruldirs par tadiem regulativiem jautajumiem, kas ir valstu
regulativo iestazu kompetencE, tostarp, pieméram, par noteikumiem un
nosacijumiem attieciba uz piekluvi un darbibas drosibu = vai metodiku, kas attiecas
uz parrobezu tirdzniecibu vai darbibas drosibu, vai citiem regulativiem jautajumiem,
kas ir svarigi parrobezu meéroga <=, Agentira pienem Iémumu wHenfsi—Sades

gadijumes:
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a) ja kompetentas valstu regulativas iestades nav vargjuSas panakt vienoSanos seSos menesos

pec dienas—kad—57 lictas [X> nodosanas <X] bija—esniegta pedjai no minctajam
regulativajam iestadeém; vai

b) péc kompetento valstu regulativo iestazu seneta X> kopiga <XI liguma.

Kompetentas valstu regulativas iestades var kopigi lugt=—a: uz ilgakais seSiem
ménesSiem pagasina X pagarinat <X] a) apakSpunkta min&to terminu.

Gatavojot 1émumu, Agentlira apsprieZzas ar valstu regulativajam iestadém un
attiecigajiem parvades sist€mas operatoriem un ir informéta par visu attiecigo
parvades sistémas operatoru priekslikumiem un apsvérumiem.

9. 3 Ja lieta ir nodota Agentiirai saskana ar 8&. punktu, Agentiira:
(a) seSos ménesos pec lietas nodosanas dienas satedz=saxs X pienem <X lémumu; un
(b) vajadzibas gadljuma var snlegt starpposma lémumu, lai nodrosinatu, ka tiek
aizsargata as piegades droSibamms vai [X attiecigas
infrastruktiiras <xI darblbas dr051ba
10. & Ja 84. punkta minétie regulativie jautajumi ietver atbrivojumus [Elektroenergijas
regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 594&. panta vai
Direktivas 2009/73/EK 36. panta paredz€taja nozimé, tad Saja regula un minétajos
noteikumos paredzetie termini netick summéti.
{ jauns
7. pants
Regionalo uzdevumu koordinacija Agentiira
1. Saskana ar §is regulas 5. panta 2. punktu piepemot tadus lémumus par kopigiem

regionaliem noteikumiem vai metodiku, kas jaizstrada saskana ar tikla kodeksiem un
pamatnostadném, ievérojot [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas
ierosinata ar COM(2016) 861/2] VII nodalu, kuri regulari attiecas uz ierobezotu
skaitu dalibvalstu un kuriem vajadzigs kopigs regulativs l€émums regionala liment,
Agentlirai var palidzét Regulatoru valdes apakskopa, kuru veido tikai attieciga
regiona regulativas iestades, saskana ar §a panta 2. lidz 4. punkta noteikto procediru.
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(a)

(b)

(©)

(d)

Direktors noverte kopiga priekslikuma iesp&jamo ietekmi uz ieksgjo tirgu un sniedz
atzinumu par to, vai kopigajam priek§likumam ir galvenokart regionala nozime, vai
ar tam ir jutama ietekme uz ieks€jo tirgu, it seviski gadijumos, kad izskatamajam
jautajumam ir bitiska nozime aiz attieciga regiona robezam.

Regulatoru valde vajadzibas gadijuma, un it seviski nemot véra direktora atzinumu,
izveido regionalu apaksgrupu, kura piedalas attiecigie Regulatoru valdes locekli un
kuras uzdevums ir parskatit priekslikumu un sniegt Regulatoru valdei ieteikumu par
apstiprinasanu, tostarp iespg€jamajiem grozijumiem.

Kad Regulatoru valde lemj par savu atzinumu par priekslikumu, ta pienacigi nem
vera regionalas apaksgrupas ieteikumu.

Regiona regulativas iestades kopigi norada vienu koordingjoso valsts regulativo
iestadi, kas atbild par valstu regulativo iestazu regionalo apakSgrupu koordinaciju.
Koordingjosas valsts regulativas iestades funkcijas ik pec diviem gadiem rotacijas
kartiba tiek uzticetas citai valsts regulativajai iestadei. Koordingjosa valsts regulativa
iestade darbojas ka kontaktpunkts visam attiecigajam iesaistitajam personam, tostarp
Agentlirai. Ta péc savas iniciativas vai péc citas regiona valsts regulativas iestades
vai citu regiona valsts regulativo iestazu pieprasijuma no visam iesaistitajam
personam var prasit informaciju, kas svariga regulativo funkciju istenoSanai
regionala limeni, un sniedz Agentiirai informaciju par regiona valsts regulativo
iestazu regionalajam darbibam. Regulativas iestades, kuras darbojas Regulatoru
valdes regionalajas apakSgrupas, atvél grupas funkciju pildiSanai pietickamus
resursus.

8. pants
Agentiiras uzdevumi saistiba ar regionalajiem operativajiem centriem

Agentiira, ciesi sadarbojoties ar valsts regulativajam iestadem un ENTSO-E, uzrauga
un analizg regionalo operativo centru darbibu, nemot véra [Elektroenergijas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 43. panta 4. punkta
noteiktos zinojumus.

Lai efektivi un atri izpilditu 1. punkta min&tos uzdevumus, Agentiira it seviski:

lem;j par sistémas darbibas regionu konfiguraciju saskana ar [Elektroenergijas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 33. panta 1. punktu;

vajadzibas gadijuma pieprasa informaciju no regionalajiem operativajiem centriem
saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] 43. pantu,

sniedz atzinumus un ieteikumus FEiropas Komisijai, Padomei un Eiropas
Parlamentam;

sniedz atzinumus un ieteikumus regionalajiem operativajiem centriem.

9. pants

Agentiiras uzdevumi saistiba ar nominétajiem elektroenergijas tirgus operatoriem
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Lai nodrosinatu, ka nominétie elektroenergijas tirgus operatori veic savas funkcijas saskana ar
[Elektroenergijas regulas parstradato redakciju, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] un
Komisijas 2015. gada 24. jilija Regulu (ES) 2015/1222%, Agentiira:

(a) uzrauga nominéto elektroenergijas tirgus operatoru panakumus funkciju izveide
saskana ar Regulu (ES) 2015/1222;

(b) sniedz ieteikumus Komisijai saskana ar Regulas (ES) 2015/1222 7. panta 5. punktu;

(©) vajadzibas gadijuma pieprasa informaciju no nominétajiem elektroenergijas tirgus
operatoriem.
10. pants
Agentiiras uzdevumi saistiba ar elektroenergijas raZosanas pietieckamibu un
riskgatavibu
1. Agentiira apstiprina un vajadzibas gadijuma groza:
(a) prieks$likumus par metodiku un aprékiniem, kas saistiti ar Eiropas resursu

pietickamibas novértejumu saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 19. panta 2., 3. un 5. punktu;

(b) priekSlikumus par tehniskajam specifikacijam parrobezu dalibai jaudas mehanismos
saskana ar [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] 21. panta 10. punktu.

2. Agentiira apstiprina un vajadzibas gadijuma groza metodiku:
(c) elektroenergétiskas krizes scenariju apzinasanai regionala limeni, ka aprakstits
[Regulas par riskgatavibu, kas ierosinata ar COM(2016) 862] 5. panta;

(d) istermina pietiekamibas novert€jumiem, ka aprakstits [Regulas par riskgatavibu, kas
ierosinata ar COM(2016) 862] 8. panta.

|\ 713/2009 (pielagots)

11%. pants

Citiuzdeyumi DO Agentiiras uzdevumi saistiba ar lémumiem par atbrivojumiem un
sertifikaciju <l

£+ Agentira var lemt par atbrivojumiem, kas paredzeti [Elektroenergijas regulas parstradatas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 594%. panta 5. punkta. Tapat Agentiira var
lemt par atbrivojumiem, kas paredzeti Direktivas 2009/73/EK 36. panta 4. punkta, ja attieciga
infrastruktiira atrodas vairak neka vienas dalibvalsts teritorija.

i Komisijas 2015. gada 24. jilija Regula (ES) 2015/1222, ar ko izveido jaudas pieskirSanas un parslodzes

vadibas vadlinijas (OV L 197, 25.7.2015., 24.-72. Ipp.).
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WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

12. pants
D> Agentiiras uzdevumi saistiba ar infrastruktaru <I

= Attieciba uz Eiropas energoinfrastruktiiru Agentira, cieSi sadarbojoties ar regulativajam
iestadem un ENTSO-E: <

(a) % Asgentara parrauga, ar kadiem panakumiem tiek Tstenoti projekti, kuru meérkis ir
radit jaunu starpsavienotajusasas jaudus;

(b) 8 Agentira parrauga XKepiemas [ Savienibas <X] tiklaw attistibas planu
B Tstenosanu <XI. Ja Agentiira konstatg, ka X> o <X] planus istenoSana nenorisinas
atbilstigi planiemess, ta veic izmekl€Sanu par neatbilstibas iemesliem un sniedz
ieteikumus attiecigajiem parvades sisttmu operatoriem un valstu regulativajam
iestadem vai citam kompetentam struktiiram, lai sedda—esuldiumus icguldijumi
tiktu veikti saskana ar keptenas DX Savienibas <XI tiklag attistibas planiems;

{ jauns

(©) veic Regulas (ES) Nr. 347/2013 5., 11., 12. un 13. panta noteiktos pienakumus.

13. pants
Agentiiras uzdevumi saistiba ar vairumtirgus integritati un parredzamibu

Lai efektivi uzraudzitu vairumtirgus integritati un parredzamibu, Agentiira, ciesi sadarbojoties
ar regulativajam iestadém un citam valsts iestadém:

(a) uzrauga vairumtirgus, apkopo datus un izveido tirgus dalibnieku Eiropas registru
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1227/2011% 7. 1idz 9. pantu;

(b) sniedz ieteikumus Komisijai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1227/2011 7. pantu;
(©) koordin€ izmekl&sanu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1227/2011 16. panta 4. punktu.

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

149, pants
> Jaunu uzdevumu uzticéSana Agentirai <X|

Pastavot skaidri definétiem nosacijumiem, ko Komisija paredzgjusi > pamatnostadnés, kuras
pienemtas saskana ar <XI [Elektroenergijas regulas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar
COM(2016) 861/2] 5748. pantug vai Regulas (EK) Nr. 715/2009 23. pantua sanéteids

] Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas

vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1.-16. Ipp.).
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pamatnestadads, un attieciba uz jautajumiem, Kuri saistiti ar tas dibinasanas mérki, Agentarai
var uzdot veikt ari citus uzdevumus, = ievérojot 1erobeZOJumus kas attiecas uz 1Zp11du

pilnvaru nodoSanu Savienibas agentiiram <

pHavardm.
1548. pants
ApsprieSanas un parredzamiba
1. Veicot savus uzdevumus, jo 1pasi izstradajot galvenas pamatnostadnes, ka noteikts

LV

[Elektroenergijas  regulas  parstradatas  redakcijas, kas  ierosinata  ar
COM(2016) 861/2] 556. panta un Regulas (EK) Nr. 715/2009 6. panta, un ierosinot
grozijumus X> tikla <X] kodeksos, ka noteikts [Elektroenergijas regulas parstradatas
redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] X> 56. panta <X] vai snéte—regula
X> Regulas (EK) Nr. 715/2009 <XI 7. panta, Agentiira plasi un savlaicigi atklata un
parskatama veida apspriezas ar tirgus dalibniekiem, parvades sist€mu operatoriem,
paterétajiem, tieSajiem lietotdjiem un vajadzibas gadijuma konkurences iestadem,
neskarot s to attiecigo kompetenci.

Agentira nodro$ina, ka sabiedriba un visas ieinteresétas puses sanem objektivu,
ticamu un viegli pieejamu informaciju, jo ipasi par Agentiiras darba rezultatiem, ja
Sada informacija ir nepiecieSama.

Publisko visus dokumentus un protokolus attieciba uz apspriesanos, kas veikta,
izstradajot galvenas pamatnostadnes, ka noteikts [Elektroenergijas regulas
parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2016) 861/2] 556. panta vai Regulas
(EK) Nr. 715/2009 6. panta Val 1Zdar0t grozuumus > tikla X1 kodeksos, ka
> minéts 1. punkta <X] s S 3

kodeksos IZ) ka mlnets 1. punkta <ZI saskana—s e : Agentura
norada, ka nemti véra apsprieSanas procesa paustle apsverumi, un norada iemeslus, ja
Sie apsvérumi nav nemti vera.

Agentiira sava timekla vietné publisko vismaz Administrativas valdes, Regulatoru
valdes un Apelacijas valdes sanaksmju darba kartibu, pamatdokumentus un attieciga
gadijuma So sanaksmju protokolus.

16+ pants
Energétikas un dabasgazes nozares uzraudziba un zinojumu sagatavosana

Agentiira, cieSi sadarbojoties ar Komisiju, dalibvalstim un attiecigajam dalibvalstu
iestadeém, tostarp dalfbwalstys [ valsts <X regulativajam iestadém, un neskarot
konkurences iestazu kompetenci, veic elektroenergijas un  dabasgazes
= vairumtirgus un mazumtirgus < ieksSéje Hegw parraudzibu, Ipasi parraugot
elektroenergijas un dabasgazes mazumtirdzniecibas cenas, = [Elektroenergijas
direktivas parstradataja redakcija, kas ierosinata ar COM(2016) 864/2] un Direktiva
2009/73/EK noteikto pat€rétaju tiesibu ieverosanu, < piekluvi tiklieam, tostarp no
atjaunojamajiem [ energoresursiem razotas <X| awetiem—iegitas clektroenergijas
pickluvi X tikliem <XI, = iesp&jamos Ské&rslus, kas kavé parrobezu tirdzniecibu,
valsts iejaukSanos, kas liedz cenas atspogulot faktisko nepietickamibu, dalibvalstu
veikumu elektroenergijas piegades drosibas joma, pamatojoties uz [Elektroenergijas
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regulas parstradatas redakcijas] 19. panta minto Eiropas resursu pietickamibas
noveérte§jumu, jo 1pasSi nemot veéra [Regulas par riskgatavibu, kas ierosinata ar
COM(2016) 862] 16. panta mlneto ex post 1zvertejumu <2=' &H%%%kﬁ%@%@@%

2. Agentlira publiske—keadeia O katru gadu publicé XI zinojumu par 1. punkta
izklastte [© mincto X1 uzpasraudzibas pasakumu rezultatiem. Saja zinojuma
Agentiira norada SkérSlus, kas kavé elektroenergijas un dabasgazes iek$€jo tirgu
izveides pabeigSanu.

3. Publiskejot X Publicgjot XI ikgad&jo zipojumu, Agentlira var sniegt Eiropas
Parlamentam un Komisijai atzinumu par B iespgjamajiem <XI pasakumiems ke

: e 21 sty 2. punkta minetos Sk&rslus noversanai.
HEII NODALA
B> AGENTURAS X1 ORGANIZACIJA
172 pants
Juridiskais statuss

1. Agentiira ir Kepieras [X> Savienibas <X] struktiira un tiesibu subjekts.

2. Visas dalibvalstis Agentuirai ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibsp&ja, ko attiecigas
valsts tiesibu akti pieSkir juridiskam personam. Jo 1pasi ta var iegadaties vai atsavinat
kustamu un nekustamu Tpasumu, ka ar1 bt par pusi tiesas procesos.

3. Agentiiru parstav tas direktors.

{ jauns

4, Agentiiras mitne ir [ublana, Slovénija.

Agentlira var izveidot viet§jos birojus dalibvalstis, ja dalibvalstis tam piekrit un
saskana ar 25. panta j) punktu.

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

183. pants
Sastavs O Administrativa un parvaldibas struktiira </

Agentira ir:

(a)

Administrativa valde, kas pilda £320. panta izklastitos uzdevumus;
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(b)
(©)
(d)

(a)

(b)

Regulatoru valde, kas pilda 23

. panta izklastttos uzdevumus;
direktors, kas pilda 254%. panta izklastitos uzdevumus; un

Apelacijas valde, kas pilda 2949. panta izklastitos uzdevumus.

192, pants
Administrativas valdes B> sastavs <X

X> Administrativaja <X] v3aldé ir devini locekli. Katram loceklim ir aizstajgjs.
Divus loceklus un vinu aizstajéjus iece] Komisija, divus loceklus un vinu aizstaj&jus
Eiropas Parlaments, un piecus loceklus un vinu aizstajéjus Padome. Administrativas
valdes loceklis nevar biit Eiropas Parlamenta deputats.

Amata pilnvaru termins ir Cetri gadi, un to var vienreiz atjaunot. Pirmais amata
pilnvaru termin$ pusei Administrativas valdes loceklu un vingu aizstaj€jiem ir sesi
gadi.

2= Administrativa valde no saviem locekliem = ar divu treSdalu balsu vairakumu <
ievel priek§sédetaju un vina vietnieku. Priek§sédetaja vietnieks automatiski aizvieto
priekssédetaju, ja priekSsédetajs kadu iemeslu dél nevar pildit savas funkcijas.
Priek$sedetaja un priekssédetaja vietnieka amata pilnvaru termins ir divi gadi, un to
var vienreiz atjaunot. Tomeér priekSsédetaja un priekSsédetaja vietnieka amata
pilnvaru termin$ vienmer tiek partraukts, kad vini vairs nav Administrativas valdes
locekli.

3= Administrativas valdes sanaksmes sasauc tas priekSsédétajs. Apspriedés bez
balsstiestbam piedalas Regulatoru valdes priekssédetajs vai tas izvirzits kandidats un
direktors, ja vien Administrativa valde attieciba uz direktoru nenolemj citadi.
Administrativa valde uz regularajam sanaksmém sanak vismaz divreiz gada. Ta
sanak arT pec priekss€detaja iniciativas, Komisijas pieprasijuma vai vismaz treSdalas
loceklu pieprasijuma. Administrativa valde var uzaicinat sanaksmés ka noverotaju
piedalities jebkuru personu, kuras atzinums var biit svarigs. Administrativas valdes
locekliem, ieveérojot tas reglamentu, var palidzét padomdev&ji vai eksperti.
Sekretariata pakalpojumus Administrativajai valdei nodroSina Agentira.

4= Administrativa Valde lémumus pienem ar = klatesoso loceklu vienkarsu <= balsu
vairakumu, ke—veide—diw as-tresdalastdatesese-loceklub: alsy: ja vien Saja regula nav
noteikts citadi. Katram Administrativas valdes locekhm vail vina aizstajéjam ir viena
balss.

5 Reglamenta sikak nosaka:

balsoSanas kartibu, jo 1pasi nosacijumus, ar kadiem viens loceklis var darboties cita
locekla varda, un — attieciga gadijuma — noteikumus par kvorumu; un

rotacijas kartibu, kuru pieméro Padomes iecelto Administrativas valdes loceklu
atjaunosSanai, lai tadgjadi laika gaita nodrosSinatu dalibvalstu lidzsvarotu dalibu.

6 Administrativas valdes loceklis nav Regulatoru valdes loceklis.

% Administrativas Valdes locekh apnemas darbo‘ues neatkarlgl ObjthlVl un
sabiedribas interesess—netie = : pakda =
peradfumiem. Sada nolika katrs loceklis 1esmedz rakstlsku salstlbu deklaracuu un
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

rakstisku intereSu deklaraciju, noradot vai nu uz to, ka vinam nav tieSu vai netieSu
intereSu, kuras varétu uzskatit par tadam, kas ietekmé vina neatkaribu, vai arT noradot
kadu tieSu vai netieSu interesi, kuru var€tu uzskatit par tadu, kas ietekm& vina
neatkaribu. Sadas deklaracijas publisko katru gadu.

204£3. pants
Administrativas valdes azdeyami DO funkcijas <X
Administrativa valde:s

saskana ar 2345, panta 52. punktas b) apakSpunktu apspriedusies ar Regulatoru valdi
un san@musi tas pozitivu atzinumu, iece] direktoru saskana ar 24+6. panta 2. punktu
= un attieciga gadijuma pagarina vina amata pilnvaru terminu vai atce] vigu no
amata; <

2 Administrativa—valde oficiali iecel Regulatoru valdes loceklus saskana ar
244. panta 1. punktus;

; nodro$ina, ka Agentira veic savus uzdevumus un pilda
plenakumus kas tai uztic€ti saskana ar So regulus;

katru gadu ﬁd%@%ep%e&ﬂe%ﬂ%

= pienem 21 panta mlneta planosanas dokumenta projektu pirms ta iesniegSanas
Komisijas atzinuma sapemsanai <= un péc = Komlsgas atzinuma un < Regulatoru
valdes apstiprinajuma sanemsanas saskana ar 23. panta 5. punkta c) apakSpunktu +5=
M = ar tas loceklu divu tresdalu balsu vairakumu < pienem Agentiiras

sramaag © planosanas dokumentu <= un nostta to Eiropas
Parlamentam Padomel un KomISIJal Darba programmu pienem, neskarot ikgad€jo
budzeta procediiru, un to publiskos;

L Administrativa—valde @ ar divu treSdalu balsu vairakumu pienem Agenturas gada
budzetu un < Tsteno = citas <& budzeta pHasaras = pienemsSanas funkcijas <
saskana ar 31. lidz 35. 244d=-24- pantus;

- : alde pec vienosanas ar Komisiju lemj par to, vai pienemt
novelejumus davmajumus vai dotacijas no citiem Kepienas [X> Savienibas <X
avotiem un brivpratigas iemaksas no dalibvalstim vai to regulativajam iestadém.
Adtzinuma—ke Administrativas valdes satedz X> atzinuma, kas sniegts <XI saskana ar
3524 panta 5. punktu, skaidri norada Saja punkta uzskaititos finans€juma avotuss;

konsultgjoties ar Regulatoru valdi, isteno disciplinaras

pllnvaras attlec1ba uz direktoru. = Turklat saskana ar 2. punktu ta attieciba uz
Agentiras personalu isteno pilnvaras, kas ar Civildienesta noteikumiem pieskirtas
iecelgjiestadei un kas ar Par€jo darbinieku nodarbinasanas kartibu pieskirtas iestadei,
kura pilnvarota slégt darba ligumu; <

wma saskana ar 3928 panta 2. punktu
1zstrada Agenturas istenoSanas notelkumus Civildienesta noteikumu pieméroSanai
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(k)

M

= un Par§jo darbiniecku nodarbinasanas kartibas pieméroSanai saskana ar
Civildienesta noteikumu 110. pantu; <=

- : saskana ar 4139. pantu pienem #Ipasuas X praktiskus <Xl
pasakumus attlemba uz tiesibam piekliit Agentiiras dokumentiems;

2 @amatmotles uz 25 panta h) punktd F—pants anktd mincto gada parskata
projektu, : pienem un publicé gada zinojumu par Agentiiras
darbibu un lidz katra gada i5—8nijam © 1. julijam < nosiita so 21n0Jumu Elropas
Parlamentam Padomel KomISIJal— IX> un <X] ReV121Jas palatai

3 o8 o8 miterat. Gada zinojuma par Agenturas
darblbu ir Regulatoru Valdes apstlprlnata atsev1ska sadala par Agentiras
regulativajam darbibam attiecigaja gadas;

pienem un public€ savu reglamentus;

(m)
(n)

(o)

(p)
(@

()

(s)

{ jauns

pienem finansu noteikumus, kas Agentiirai piemérojami saskana ar 36. pantu;

pienem krapSanas apkaroSanas stratégiju, kas ir samériga ar krapSanas riskiem,
nemot vera istenojamo pasakumu izmaksas un ieguvumus;

pienem noteikumus par intereSu konfliktu nov€rSanu un parvaldibu attieciba uz
Administrativas valdes un Apelacijas valdes locekliem;

pienem un regulari atjaunina 41. panta min€tos komunikacijas un izplatiSanas planus;

saskana ar Civildienesta noteikumiem un Par&jo darbinieku nodarbinasanas kartibu
iecel gramatvedi, kas savus uzdevumus pilda pilnigi neatkarigi;

nodroSina attiecigus turpmakos pasakumus saistitba ar konstatg§jumiem un
ieteikumiem ieks$€jas vai ar€jas revizijas zinojumos un izvertejumos, ka art saistiba ar
Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai (OLAF) veiktajam izmekl&éSanam;

saskana ar 43. pantu atlauj vienoties par sadarbibas kartibu.

Administrativa valde saskana ar Civildienesta noteikumu 110. pantu pienem
lémumu, pamatojoties uz Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartibas 6. pantu, ar kuru ta direktoram delegg attiecigas
iec€lgjinstitiicijas pilnvaras un paredz nosacijumus, saskana ar kuriem mingto
pilnvaru deleg€jumu var apturét. Direktors ir pilnvarots mingtas pilnvaras delegét
talak.

Ipasu iznémuma apstaklu dé] Administrativa valde var pienemt lémumu uz laiku
apturét iec€l&jinstitiicijas pilnvaru delegéjumu direktoram, ka ari pilnvaras, ko
direktors deleggjis talak, un tas istenot pati vai delegét kadam no saviem locekliem
vai personala loceklim, kur$ nav direktors.

LV
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21. pants

Gada un daudzgadu planosana
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Katru gadu Administrativa valde pienem planosanas dokumentu, kurd ietverta
daudzgadu un gada darba programma, pamatojoties uz direktora iesniegtu projektu
un nemot veéra Komisijas atzinumu, un attieciba uz daudzgadu darba programmu —
peéc apsprieSanas ar Eiropas Parlamentu. Ik gadu ne velak ka 31.janvari
Administrativa valde planosanas dokumentu nostita Eiropas Parlamentam, Padomei
un Komisijai.

Planosanas dokuments kliist galigs p&c vispargja budzeta galigds pienemsanas, un
vajadzibas gadijuma to attiecigi korigg.

Gada darba programma ietver siki izklastttus mérkus un gaidamos rezultatus, tostarp
izpildes raditajus. Ieveérojot tadus principus ka budZeta lidzeklu sadale pa darbibas
jomam un budzeta parvaldiba pa darbibas jomam, programma ietver ar1 finans€jamo
darbibu aprakstu un noradi par katrai darbibai pieSkirtajiem finansu lidzekliem un
cilvekresursiem. Gada darba programma saskan ar 4. punkta mingto daudzgadu
darba programmu. Taja skaidri norada, kadi uzdevumi ir pievienoti, mainiti vai
svitroti salidzinajuma ar iepriek$€jo finansu gadu. Gada un daudzgadu darba
programma ietver 43.panta minéto strat€giju attiecibam ar tre$am valstim vai
starptautiskam organizacijam un ar $o strat€giju saistitas darbibas.

Ja agentrai tiek uzticéts jauns uzdevums, Administrativa valde groza pienemto gada
darba programmu.

Visus bitiskos grozijumus gada darba programma pienem saskana ar to pasu
procediiru, ar kadu pienemta sakotngja gada darba programma. Administrativa valde
var delegét direktoram pilnvaras izdarit nebitiskus grozijumus gada darba
programma.

Daudzgadu darba programma izklasta visparéjo stratégisko planu, ietverot mérkus,
gaidamos rezultatus un izpildes raditajus. Taja arT izklasta resursu planu, ietverot
daudzgadu budzeta un personala planosanu.

Resursu planu atjaunina reizi gada. Strat€gisko planu atjaunina vajadzibas gadijuma
un jo 1pasi noliika rikoties saistiba ar 45. panta mingtas izvertéSanas rezultatiem.

(2)

(b)

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

2244, pants
Regulatoru valdes B> sastavs <X
Regulatoru valdg ir:

regulativo iestazu vado$ie parstavji, ka minéts [Elektroenergijas direktivas
parstradatas redakcijas] 5735. panta 1. punkta un Direktivas 2009/73/EK 39. panta
1. punkta, un viens aizstaj&js no katras dalibvalsts, kur§ pieder pie So iestazu
pasreiz€jiem vadoSiem darbiniekiem =, un dalibvalsts parstavi un aizstajeju ir
iec€lusi valsts regulativa iestade <;

viens Komisijas parstavis bez balsstiesibam.

Tikai viens attiecigas dalibvalsts regulativas iestades parstavis var but Regulatoru
valdes loceklis.
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(a)

(b)

Katras dalibsalsts X valsts <XI regulativas iestades pienakums ir iecelt vienu
aizstajeju, ko izraugas no valsts regulativaja iestade nodarbinata personala.

Regulatoru valde no saviem locekliem ievél priek$sédétaju un vipa vietnieku.
Priek$sedetaja vietnieks aizvieto priekSsédetaju, ja priekSsédetajs kadu iemeslu dél
nevar pildit savas funkcijas. Priek$sédétaja un priekSseédétaja vietnicka amata
pilnvaru termin§ ir divi ar pusi gadi, un to var atjaunot. Tomér priekssédétaja un
priecks$sédetaja vietnieka amata pilnvaru termin$ vienmér tiek partraukts, kad vini
vairs nav Regulatoru valdes locekli.

23. pants
X> Regulatoru valdes funkcijas <XI

3= Regulatoru valde = un tas apakSkomitejas saskana ar 7. pantu < 1émumus pienem
ar dim—tresdaly klatesoSo loceklu = vienkarsu < balsu vairakumu = , un katram
loceklim ir viena balss, iznpemot atzinumu saskapna ar $a panta 5. punkta
b) apaksSpunktu, ko pienem ar klatesoso loceklu divu treSdalu balsu vairakumu <= .

4= Regulatoru valde piepem un publicé savu reglamentu, kura sikak izklastita
balsoSanas kartiba, jo 1pasi nosacijumi, ar kadiem viens loceklis drikst rikoties cita
varda, un arl — attiecigd gadijuma — noteikumi par kvorumu. Reglamenta var
paredz&t ipasas darba metodes, lai pemtu véra saistiba ar regionalas sadarbibas
ierosm&m radusos jautajumus.

S Veicot $aja regula paredzetos uzdevumus un neskarot to, ka tas locekli darbojas
savas attiecigas regulativas iestades varda, Regulatoru valde darbojas neatkarigi, un
ta neprasa un neseko noradijumiem no dalibvalstu valdibam, Komisijas vai citam
publiskam vai privatam struktiram.

& Sckretariata pakalpojumus Regulatoru valdei nodrosina Agentira.

4+ Regulatoru valde:

sniedz direktoram atzinumu par 3. 1idz 11. un 14. $6---8-us0- panta mintajiem
atzinumiem, ieteikumiem un l€mumiem, kuru pienemsSana tiek apsvérta. Turklat
Regulatoru valde atbilstigi savai kompetencei direktoram sniedz noradijumus par
vina uzdevumu veikSanu =, iznemot uzdevumus saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1227/2011%; ¢

2 Regulateru—valde sniedz Administrativajai valdei atzinumu par kandidatu, kas
1zv1r21ts direktora amatam atb11st1g1 2043, panta 1. punktaﬂ% a aks unktam un
2446, panta 2. punktam— : : St

48

Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 1227/2011 par energijas
vairumtirgus integritati un parredzamibu (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).
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LV

3= Pe%gum-l-a%ew@a%é%, saskana ar 20. panta 1. punkta ¢) apakSpunktu i3—penta—"5-
punkts un 25. panta f) punktu =14=B%a=é=‘9ﬁ=ﬁ4@t=& un atbilstigi provizoriskajam

X> apleses <ZI budzeta projektam, kas sagatavots saskana ar 33.panta 1. lidz
3. punktu 23—penta—L sunkts apstiprina Agentiiras darba programmu nakamajam
gadam un lidz katra gada 1. septembrim iesniedz to pienemsanai Administrativaja
valde;:

4= Regulateru—valde apstlprlna gada parskata atsevisko sadalu par regulatlvajam

darblbam atbilstigi 20. panta 1. Qunkta k) agaksgunktam 3—panta—t2l aRkctan un
25. panta h) punktam +Z—panta-8—punktam:

5= Eiropas Parlaments, pilniba respektgjot Regulatoru valdes priekssédétaja un
pricks$sédetaja vietnieka neatkaribu, var uzaicinat Regulatoru valdes priekssédetaju
vai priekS§sédetaja vietnieku teikt uzrunu Parlamenta kompetentaja komiteja un
atbildet uz §1s komitejas loceklu uzdotajiem jautajumiem.

2446. pants
Direktors

Agentiru parvalda tas direktors, kas darbOJas saskana ar 23. panta 5. punkta

a) apakSpunkta +5—panta otea am)a minétajiem noradljumlem un — kad
tas ir paredzets Saja regulé — Regulatoru valdes atzinumiem. Neskarot
Administrativas valdes un Regulatoru valdes attiecigas funkcijas attieciba uz
direktora pienakumiem, direktors neprasa noradijumus un neseko noradijumiem no
valdibam, Kemisas = Savienibas iestadém < vai citam publiskam vai privatam
struktiram = vai personam. Direktors atskaitas Administrativajai valdei. Direktors
var piedalities Regulatoru valdes sanaksmes ka noverotajs <.

Direktoru iece] Administrativa valde, iepriek§ sanemot Regulatoru valdes pozitivu
atzinumu un pamatojoties uz kandidatu nopelniem, zinaSanam un pieredzi
energétikas nozar¢, no vismaz tris Komisijas 1ZV1r21tlem kandldatlem = pec atklatas
un parredzamas atlases procediiras < a5 Sie b : 6
paustieinteresdiby. Pirms iecelSanas amata Elropas Parlamenta kompetenta komlteja
var uzaicinat Administrativas valdes izvéleto kandidatu teikt uzrunu un atbildét uz
komitejas loceklu jautajumiem. = Liguma slégSanai ar direktoru Agentiiru parstav
Administrativas valdes priekssedetajs. <

Direktora amata pilnvaru termins ir pieci gadi. Devinos méneSos pirms $a termina
beigam Komisija veic izvert€jumu. Izvertejuma Komisija jo 1pasi parbauda:

direktora paveikto;

Agentiiras paredzamos pienakumus un vajadzibas X turpmakajos <X] nakamajes
gados.

Administrativa valde, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, péc tam, kad ta
izskatijusi un maksimali némusi véra izverteéjumu un Regulatoru valdes atzinumu par
So izvertéjumu, var vienreiz pagarinat direktora amata pilnvaru terminu par ne vairak
ka &#Hm = pieciem <& gadiem, tacu vienigi gadijuma, kad to pamato Agentiiras
uzdevumi un vajadzibas. = Direktors, kura amata pilnvaru termin$ ir pagarinats,
pagarinata termina beigas nedrikst piedalities cita atlases procedira uz to pasu
amatu. <
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Administrativa valde inform& Eiropas Parlamentu par nodomu pagarinat direktora
amata pilnvaru terminu. Viena ménesSa laika pirms direktora amata pilnvaru termina
pagarinasanas Eiropas Parlamenta kompetenta komiteja var uzaicinat direktoru teikt
uzrunu un atbildét uz komitejas loceklu jautajumiem.

Ja direktora amata pilnvaru terminu nepagarina, vin$ paliek amata, 1idz tiek iecelts
vina pilnvaru parnémgjs.

Direktoru var atlaist no amata vienigi ar Administrativas valdes 1€mumu, ieprieks
sanemot Regulatoru valdes pozitivu atzinumu. Administrativa valde pienem So
lemumu ar #Fs-eetartdals = divu treSdalu < loceklu balsu vairakumu.

Eiropas Parlaments vai Padome var lugt direktoru iesniegt zinojumu par paveikto.
Eiropas Parlaments arT var uzaicinat direktoru teikt uzrunu Parlamenta kompetentaja
komiteja un atbildet uz $is komitejas loceklu uzdotajiem jautajumiem.

2542 pants

Direktora uzdevumi

X> Direktors: <X

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

1 Direktorsparstay X ir I Agentirasg X likumigais parstavis <XI un atbild par
tas > ikdienas <XI parvaldibus;

2 Direkters sagatavo Administrativas valdes darbu. Direktors bez balsstiesibam
piedalas Administrativas valdes darba. = Direktors atbild par Administrativas valdes
pienemto 1lémumu 1stenosanu; <

3—Direktors = izstrada, ¢ pienem un publicé X atzinumus, ieteikumus un
lémumus. <X 3. Iidz 11. un 14. pantd 5=6-—F-—8—un-0 pantds minctos atzinumus,
ieteikumus un 18émumus = piepem tikai tad, ja par tiem <& —partkuriess ir sanemts
Regulatoru valdes pozitivs atzinumss;

4 Direkters atbild par Agentiiras gada darba programmas istenosanu saskana ar
Regulatoru valdes noradijumiem un Administrativas valdes administrativa
parraudzibas;

5—Direltors veic vajadzigos pasakumus, jo 1pasi pienem iekS$€jus administrativus

noradijumus un public€ pazinojumus, lai nodroSinatu Agentiiras darbibu saskana ar
§1s regulas noteikumiems;

& Kkicatru gadu direkters nakamajam gadam sagatavo Agentiiras gada darba
programmas projektu un = péc projekta pienemsanas Administrativaja valdé < lidz
atteetga [ katra <X] gada 38—8adem = 31.janvarim < iesniedz to Regulatoru
valdei, Eiropas Parlamentam un Komisijai. = Direktors atbild par planoSanas
dokumenta 1istenoSanu un zinojuma sniegSanu Administrativajai valdei par ta
istenoSanu; <

% Direkters sagatavo Agentlras provizorisko X apléses <X] budzeta projektu
saskana ar 3323. panta 1. punktu un pilda Agenttras budzetu saskana ar 24= 34. un
35. pantu.;

& katru gadu direkters sagatavo = un iesniedz Administrativajai valdei < gada
parskata projektu, ietverot atsevisku sadalu par Agentiiras regulativajam darbibam un
sadalu par finansu un administrativiem jautajumiems;
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{ jauns

sagatavo ricibas planu, kura noteikti turpmakie pasakumi, kas izriet no secinajumiem
iekSgjas vai argjas revizijas zinojumos un izvert€jumos, ka ari saistiba ar Eiropas
Biroja krapsanas apkarosanai (OLAF) veiktajam izmekl€Sanam, un divreiz gada par
plana stenoSanas gaitu zino Komisijai un regulari — Administrativajai valdei;

atbild par [émumu, vai ir nepiecieSams izvietot vienu vai vairakus darbiniekus viena
vai vairakas dalibvalstis nolika efektivi un rezultativi istenot Agenttras uzdevumus.
Lémumu izveidot vietgjo biroju pienem, ja ir sanemta Komisijas, Administrativas
valdes un attiecigas dalibvalsts vai attiecigo dalibvalstu ieprieks€ja piekrisana.
Leémuma norada attieciga vietéja biroja veiktas darbibas tv€rumu, izvairoties no
lickam izmaksam un Agentiiras administrativo funkciju dublésanas.

|\ 713/2009 (pielagots)

2648. pants

Apelacijas valdes X> izveide un sastavs <X

{ jauns

Agentiira izveido Apelacijas valdi.

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

+ Apelacijas valde ir sesi locekli un seSi aizstaj&ji, kurus iecel no pasreizgjiem vai
bijusajiem valstu regulativo iestazu, konkurences iestazu vai citu valsts vai kepienas
B> Savienibas <XI iestazu vadosajiem darblnleklem ar attlemgu plered21 energetlkas
nozare Apelacuas Valde 1ecel prlekssedetaju g

Z: P&c publiska uzaicinajuma paust ieinteresétibu Apelacijas valdes loceklus oficiali
iece] Administrativa valde, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu un apspriedusies
ar Regulatoru valdi.

6 X Apelacijas valde pienem un publicé savu reglamentu. <XI = Saja reglamenta
siki izklasta Apelacijas valdes organizacijas un funkcion€Sanas nosacijumus un
noteikumus, kas piemé&rojami vald€ iesniegtajam apelacijam, saskana ar 29. pantu.
Apelacijas valde sava reglamenta projektu iesniedz Komisijai. Komisija sniedz
atzinumu par reglamenta projektu tris méneSu laika péc ta sapemsSanas dienas.
Apelacijas valde pienem un publicé savu reglamentu divu méneSu laika péc
Komisijas atzinuma sapemsanas. Visas turpmakas biitiskas reglamenta izmainas
pazino Komisijai. Komisija p&c tam sniedz atzinumu par §Tm izmainam.
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Agentliras budzeta ietver atseviSsku budZeta poziciju Apelacijas valdes registra
darbibas finanséSanai.

B> Apelacijas valde 1émumus pienem ar kvalificétu vairakumu, ko veido vismaz
¢etri no seSiem tas locekliem. Apelacijas valde sanak péc vajadzibas. <XI

27. pants
X> Apelacijas valdes locekli <X]

3 Apelacijas valdes loceklu amata pilnvaru termin$ ir pieci gadi. So terminu var
= vienreiz < atjaunot.

Apelacijas valdes locekli [emumu pienemsana ir neatkarigi. Vinus nesaista nekadi
noradijumi. Apelacijas valdes locekli nedrikst veikt citus pienakumus Agentira, tas
Administrativaja valdé vai Regulatoru valde = , vai kada no tas darba grupam <.
Apelacijas valdes loceklus nevar atlaist no amata pilnvaru termina laika, iznemot, ja
loceklis ir atzits par vainigu nopietna parkapuma, un I€mumu par atlaiSanu pienem
Administrativa valde p&c apsprieSanas ar Regulatoru valdi.

28. pants
> IzslégSana un iebilSana Apelacijas valde <XI

4 Apelacijas valdes locekli nevar piedalities apelacijas procesa, ja vini taja ir
personigi ieinteres€ti vai ja vini jau ieprieks ir bijusi taja iesaistiti ka vienas procesa
lesaistitas puses parstavji, vai arl ja vini piedalfjuSies parsiidz€ta l€muma
pienemsana.

S Ja kada 41. punkta minéta iemesla vai kada cita iemesla dé| kads no Apelacijas
valdes locekliem uzskata, ka kadam citam loceklim nebiitu japiedalas apelacijas
procesa, tad pirmais minétais loceklis attiecigi informé Apelacijas valdi. ¥sas
Jebkura apelacijas procesa iesaistitas puses var iebilst pret Apelacijas valdes locekla
piedaliSanos jebkura 41. punkta minéta iemesla dél vai arT tad X> gadijuma <XI, ja
radusas aizdomas par vipa neobjektivitati. Iebildumu nevar pamatot ar locekla
valstspiederibu, un to nepiepem, ja, apzinoties iebilduma iemeslu, apelacijas
izskatiSanas procesa iesaistita puse tomér ir veikusi kadu procediiras pasakumu, kas
nav iebildums pret Apelacijas valdes sastavu.

& Apelacijas valdes lémumu par ricibu 1. un 2. 4=as=>5 punktd paredzetajos
gadijumos pienem bez attieciga locekla dalibas. Lai pienemtu So lémumu, attiecigo
locekli Apelacijas valde aizvieto vina aizstaj€js, iznemot gadijumus, kad arT aizstaj&js
atrodas lidziga situacija. Peédéja minetaja gadijuma priekSseédetajs iece] aizvietotaju
no citiem aizstaj&jiem.

% Apelacijas valdes locekli apnemas darboties neatkarigi un sabiedribas interesés.
Lai to apliecinatu, tie iesniedz saistibu deklaraciju un intereSu deklaraciju, noradot
vai nu uz to, ka tiem nav tieSu vai netieSu interesu, kuras varétu uzskatit par tadam,
kas ietekme to neatkaribu, vai arl noradot kadu tieSu vai netieSu interesi, kuru varétu
uzskatit par tadu, kas ietekmé to neatkaribu. Sadas deklaracijas publisko katru gadu.
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WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

2948 pants
Apelaeijas DO Leémumi, par kuriem var iesniegt apelaciju <xI

Jebkura fiziska vai juridiska persona, tostarp valsts regulativas iestades, var iesniegt
apelaciju par lémumu, kas minéts = §is regulas <& £=8—untvai0- 4. lidz 14. panta
= un Regulas (ES) Nr.347/2013 12. panta 6. punkta, ka ari Komisijas Regulas
(ES) 2015/1222 9. panta 11. punkta, <= un adreséts Sai personai, vai 1lémumu, kurs,
lai gan ir tada I[émuma forma, kas adres€ts citai personai, tiesi un personigi skar
minéto personu.

Apelaciju kepa—artas ,O 1etver0t apelacuas <XI pamatOJumu iesniedz Agentirai
rakstiski divos méneSos = azigets DO péc lémuma
pazinoSanas <XI attiecigajai personai, vai — ja tas nav 1espejams — [ divos
meénesos XI no dienas, kad Agenttiira So 1€mumu publicgjusi. Apelacijas valde
pienem I€mumu éis#es = Cetros <& meénesos pec apelacijas iesniegsanas.

Saskana ar 1. punktu iesniegta apelacija neaptur attieciga l@muma piemé&roSanu.
Tomeér Apelacijas valde, ja ta uzskata, ka lietas apstakli to prasa, var apturét
apstridéta lémuma pieméroSanu.

Ja apelacija ir pienemama, Apelacijas valde parbauda, vai apelacija ir pamatota. Ta
tik biezi, cik vajadzigs, uzaicina apelacijas procesa iesaistitas puses noteiktos
terminos iesniegt komentarus par tas sniegtajiem pazinojumiem vai par parejo
apelacijas procesa iesaistito pusu zinojumiem. Apelacijas procesa iesaistitajam
pusém ir tiesibas izteikties mutiski.

Apelacijas valdes—ewerejet—=Se—pants; var istenot visas pilnvaras, kas ir Agentiiras
kompetencé, vai nodot lictu Agentiiras kompetentajai strukthrai. Ming&tajai
kompetentajai struktiirai Apelacijas valdes lémums ir saistoss.

% Agentiira publicé Apelacijas valdes pienemtos [émumus.
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30. pants
Darba grupas

Pamatotos gadijumos un jo 1pasi noluka palidzet direktora un Regulatoru valdes
regulativaja darba Administrativa valde var izveidot darba grupas.

Darba grupas péc vajadzibas ieklauj ekspertus no Agentiiras personala, no valstu
regulativajam iestadém un no Komisijas. Agentira neatbild par izmaksam, kas
ekspertiem no valstu regulativo iestazu personala rodas saistiba ar piedaliSanos
Agentiiras darba grupas.

Administrativa valde pienem un public€ darba grupu darbibas iek$gjo reglamentu.

(2)

(b)
(©)

(d)

| 713/2009 (piclagots)

111 NODALA

ERNANSUNOTEHKUMI © BUDZETA 1ZVEIDE UN
STRUKTURA X

312+ pants
Agentiras BbudZetas- X struktiira <X]

X> Neskarot citus resursus, <X] Agentiiras ienémumus e=pas: veido:

Agentiiras sanemtas maksas saskana ar 3222. pantu,

X> visas <XI dalibvalstu vai to regulatlvo iestazu brlvpratlgaas iemaksas, ka minéts

20. panta 1. punkta g) apakSpunkta 43—pas
novélejumi, davinajumi vai dotacijas, ka minéts 20. panta 1. punkta g) apakSpunkta

Agentiiras izdevumi sedz [X> ietver <XI ar personalu saistitus, administrativus,
infrastruktiiras un darbibas izdevumus.

X> Agentiras <XI ifenémumi un izdevumi ir lidzsvara.

Agentiiras iepémumus un izdevumus prognozé katram finansu gadam, kas atbilst
kalendarajam gadam, un ieklauj budzeta.
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|\ 713/2009

3222 pants
Maksa

|\ 347/2013 20. pants |

Agentiira ickasé maksu par atbrivojuma lémuma pieprasijumu atbilstigi 112. pantam
+punktam un par Agenturas lémumiem par izmaksu parrobezu sadalijumu saskana
ar 12. pantu Eirepas—Parlamenta—un—Pademes Regula (ES) Nr. 347/201349 2013

WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

v

Sa panta 1. punkta minéto maksu nosaka Komisija.

3323. pants
BudzZeta izveide

Katru gadu kde—I5—febsaasin dircktors sagatavo provizorisku [ apléses
projektu <XI budzeta—prejektn, kas ictver darbibas X izdevumus <X] un darba
programmusas izdesamus, kuri paredzeti nakamaja finansu gada, un So provizorisko
B> apléses projektu <X budzetaprejektn kopa ar provizorisko amatu sarakstu nosiita
Administrativajai valdei.

Katru gadu Administrativa valde, pamatojoties uz direktora sagatavoto provizorisko

X> apléses projektu <X] budzeta—protekta , sagatave pienem Agentlras ienémumu un

izdevumu X> provizorisko apl€ses projektu <XI aplest nakamajam finansu gadam.

So B provizorisko apléses projektu <XI aplesi, ieklaujot amats BO Statu <X saraksta
projektu, Administrativa valde lidz X katra gada 31. janvarim <X 3d—martam
nosiita Komisijai. Pirms apl@ses pienemsanas direktora sagatavoto projektu nosiita
Regulatoru valdei, kas par So projektu var sniegt pamatotu atzinumu.

Sa p_ant a2+ punkta mlneto aplem Komlsua nosita Elropas Parlamentam un Padomei
Ra 5 eme eey kopa ar g 3 Hirepas Savienibas

Vlspﬁréj a budzeta projektu.

Pamatojoties uz [X> apléses projektu <X] apleséss, Komisija g
Savienibas visparéja budzeta projekta ictver progrezes DX apléses <X] ko ta uzskata
par vajadzigam attieciba uz persenala DO Statu <XI sarakstu un dotacuas summu no
Eirepas Savienibas vispargja budzeta saskana ar Liguma 272—paata X> 313. pantu
un turpmakajiem pantiem <X .
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X> Padome ka <X] bBudZeta leémg&jinstitiicija pienem Agentiiras paredz&to persenala
> statu <X] sarakstu.

Agentiiras budZzetu sagatave DO pienem <XI Administrativa valde. Tas klust galigs
pec Eirepas Savienibas vispargja budZeta pienemsanas galigaja varianta. Vajadzibas
gadijuma to attiecigi korigg.

X> Veicot jebkadus budzeta, tostarp Statu saraksta, grozijumus, ievéro to pasu
procediiru. <X

& Administrativa valde bez kavéSanas informé budzeta 1€mgjinstitiiciju par visiem
planotajiem projektiem, kas finansiala zina var butiski 1etekmet Agenturas budzeta
finans&jumu, jo 1pasi par projektiem saistiba ar Ipasumu: ere T :
pirksany. Administrativa valde par savu nodomu informé Komlsuu J a kada no abam
budzeta lémgjinstitiicijas iestadém paredz sniegt atzinumu, ta Agenttru informé par
sadu ieceri divas nedg€las peéc informacijas sanemsanas par projektu. Ja atbildes nav,
Agentiira var istenot planoto projektu

3424 pants
BudzZeta izpilde un kontrole

Direktors darbojas ka kreditrikotajs un isteno Agentiiras budzetu.

Lidz 1. martam péc katra finanSu gada beigam Agentiras gramatvedis Komisijas
gramatvedim un Revizijas palatai iesniedz provizoriskus parskatus, ka arT zinojumu
par attieciga finanSu gada budzeta un finansu parvaldibu. Agentiiras gramatvedis
zinojumu par budzeta un finansu parvaldibu [idz nakama gada 31. martam iesniedz
ar1 Eiropas Parlamentam un Padomei. Tad Komisijas gramatvedis konsolidé iestazu
un decentralizéto struktiiru provizoriskos parskatus saskana ar 147 428. pantu
Elrooas Parlamenta un Padomes Regula (ES Eumtom) N, 966/201250 Padormes

o 5334 N A AYA Q N a ag

35. pants
X> Parskatu snieg§ana un budZeta izpildes apstiprinasana <x]

X> Lidz nakama finanSu gada (N+1 gads) 1. martam Agentiras gramatvedis
Komisijas gramatvedim un Revizijas palatai nosiita provizoriskos parskatus par
finansu gadu (N gads). <Xl

X> Lidz N+1 gada 31. martam Agentura Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai
un Revizijas palatai nosiita zinojumu par budzeta un finansu parvaldibu N gada. <XI

Lidz B N+1 gada <X] 31. martam am Komisijas
gramatvedls RGVIZI_]aS palata1 iesniedz Agenturas pI‘OVlZOI‘lSkOﬁS parskatus=l€a=&1&t

: : a—Hnan ae . Zinojumu par
attlemga ﬁnansu gada budzeta un ﬁnansu parvald'bu nosuta ar1 Elropas Parlamentam
un Padomei.
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2012 gada 25 oktobra Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par

Euratom) Nr. 1605/2002 atcel§anu (OV L 298, 26.10.2012., 1. lpp.).
Sl——0O8 2481602002 1 lpp
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4. Péc Revizijas palatas apsvérumu sanemsSanas par Agentliras provizoriskajiem
parskatiem X> par N gadu <X] saskanpa ar Finansu regulas 429 X> 148. <X] pantu
X> gramatvedis <X] direkters, uzpemoties atbildibu, sagatavo Agentiiras galigos
parskatus X> par attiecigo gadu. Direktors <X] #s nosiita tos Administrativajai valdei
atzinuma sniegSanai.

5. Administrativa valde sniedz atzinumu par Agentiiras galigajiem parskatiem > par
N gadu <XI.
6. Lidz D> N+1 gada <XI 1. julijam pee—ats

X> Agentiiras gramatvedis <X $os gahgos parskatus IZ> par Ngadu <] kopa ar
Administrativas valdes atzinumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai
un Revizijas palatai.

7. Galigos parskatus DO lidz N+1 gada 15. novembrim <XI publiceé X Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi <X .
8. Lidz X> N+1 gada 30. septembrim <X] +5—ektebrim direktors nosiita Revizijas

palatai atbildi uz tas apsverumiem. Atbildes kopiju direktors nosiita art
Administrativajai valdei un Komisijai.

9. Dlrektors 1esnledz Elropas Parlamentam péc ta pieprasijuma sa—eatbiserHinansu

¢ G—pa aaktam jebkadu informaciju, kas vajadziga, lai netraucéti
plemerotu budzeta 1zp11des apstiprinasanas procediru par X> N gadu <XI attiecige
finanfu—eady [ saskapa ar Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1271/2103
109. panta 3. punktu <XI.

10. Eiropas Parlaments péc Padomes ieteikuma, kas piepemts ar kvalificétu balsu
vairakumu, lidz N+2 gada 15. maijam sniedz direktoram apstiprinajumu par
N finansu gada budzeta izpildi.

3623, pants
FinanS$u noteikumi

Agentlira piemérojamos finanSu noteikumus X> pienem <XI sagatave Administrativa valde
pec apsprieSanas ar KOII’llSlJu Sie noteikumi var atkaptles no Komisijas Delegétas regulas
(ES) Nr. 1271/2103 Regs ¢ D 062 prasibam, ja tas vajadzigs 1pasu
Agentiiras darbibas VaJad21bu del— un t1ka1 tads ja sapemts Komisijas ieprieksejs
apstiprinajums.
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{ jauns

37. pants
Krapsanas apkaroS$ana

Lai atvieglotu krapsanas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu, uz kuram attiecas
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013°%, apkaro$anu, seSu ménesu laika no dienas, kad
Agentiira sak darbibu, ta pievienojas 1999. gada 25. maija lestazu noligumam par
ieks$€jo izmekleSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), un
pienem attiecigus noteikumus, kas piemérojami visiem Agentiras darbiniekiem,
izmantojot minéta noliguma pielikuma pievienoto paraugu.

Eiropas Revizijas palatai ir tiesibas, veicot reviziju uz vietas, ka ar1 reviziju uz
dokumentu pamata, revidét visus dotaciju san€mgjus, Iigumslédz&jus un
apakSuznémg&jus, kuri no Agentiiras ir sanémusi Savienibas lidzek]us.

Saskana ar noteikumiem un procediram, kas noteikti Regula (ES, Euratom)
Nr. 883/2013 un Regula (Euratom, EK) Nr.2185/96%, OLAF var veikt
izmekl@Sanas, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noskaidrotu, vai nav
notikusi krapSana, korupcija vai cita nelikumiga darbiba, kas skar Savienibas
finansialas intereses, kuras saistitas ar Agentaras finansétu dotaciju vai ligumu.

Neskarot 1., 2., un 3. punktu, Agentiiras sadarbibas noligumos ar tre$am valstim un
starptautiskam organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un lémumos par dotaciju
pieskirSanu ir ietverti noteikumi, kas skaidri pilnvaro Eiropas Revizijas palatu un
OLAF veikt Saja panta minétas revizijas un izmekl€Sanas savas attiecigas
kompetences ietvaros.

53
54

88

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. septembra Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par
izmekl€sanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) (OV L 248, 18.9.2013.,
1.-22. Ipp.).

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz
vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finanSu intereses pret krapSanu un citam
nelikumibam (OV L 292, 15.11.1996., 2.-5. Ipp.).
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WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

V NODALA

VISPARIGI > UN NOBEIGUMA X1 NOTEIKUMI

3822 pants

Privilégijas un imunitate = un mitnes noligums <

Uz Agentiru attiecas Protokols par privilégijam un imunitati Eiropas Kopienas.

{ jauns

NepiecieSsamo kartibu attieciba uz telpam, kuras Agentliras vajadzibam tiek
sagadatas uzpémgja dalibvalsti, un infrastruktiiru, kuras pieejamibu nodroSina $1
dalibvalsts, kopa ar specifiskajiem noteikumiem, kas uzpémé&ja dalibvalsti
piem@rojami direktoram, Administrativas valdes locekliem, Agentiras darbiniekiem
un vinu gimenes locekliem, nosaka Agentiiras un uzpéméjas dalibvalsts mitnes
noliguma. Min€to noligumu noslédz, kad ir sanemts Administrativas valdes
apstiprinajums.

|\ 713/2009 (pielagots)

3928. pants
Darbinieki

Uz X visiem <X] Agentiiras darbiniekiem, tostarp tas direktoru, attiecas X> Eiropas
Savienibas <XI  Civildienesta noteikumi X (“Civildienesta  noteikumi) un
Savienibas pargjo darbinieku Xl; MNnodarbinasanas kartiba > (“Nodarbinasanas
kartiba”) <XI un noteikumi, kurus Eirepastkepienas [X> Savienibas <] iestades ir
kopigi pienémusSas, lai piemérotu Civildienesta noteikumus un Nodarbinasanas
kartibu.

Administrativa valde, vienojoties ar Komisiju, saskana ar Civildienesta noteikumu
110. pantu pienem atbilstigus Tsteno$anas noteikumus.

Agentlira attieciba uz personalu isteno pilnvaras, kas atbilstigi Civildienesta
noteikumiem ir pieskirtas iec€l§jinstitiicijai un atbilstigi Par§jo darbinieku
nodarbinaSanas kartibai — iestadei, kurai ir tiesibas slégt ligumus.

Administrativa valde var piepemt noteikumus, kas lauj Agentiira nodarbinat
dalibvalstu norikotus ekspertus.

61

LV



LV

4022. pants
Agentiiras atbildiba

{ jauns

Agentiiras ligumisko atbildibu reglamenté tiesibas, kas piemérojamas attiecigajam
ligumam.

Jebkada skirgjklauzula, kas ietverta agentiiras noslégta liguma, ir Eiropas Savienibas
Tiesas jurisdikcija.

|\ 713/2009 (pielagots)

L Attieciba uz saistibam, kas nav ligumsaistibas, Agentiira saskana ar vispargjiem
tiesibu principiem, kas ir kopigi visu dalibvalstu tiesibu sistémam, atlidzina jebkadu
kaitgjumu, ko radijusi Agentiira vai tas darbinieki, pildot amata pienakumus.

Misi Sstridi par sadukaitejamu X 2. punkta minéta kait&juma <X] kompensaciju ir
B> Eiropas Savienibas <X] Tiesas kompetence.

2 Agentiras darbinicku personisko finansialo un disciplinaro atbildibu pret
Agentiiru reglamentg attiecigie noteikumi, ko pieméro Agentiiras personalam.

4138. pants
Piekluve-dokumentiem DO Parredzamiba un komunikacija <xI

Agentiiras riciba esosajiem dokumentiem plemero Elropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 1049/2001 €69+~ srela—mappar—pubhiskprelbia—taropas

L3dz—2010—gcada—2 —martamy Administrativa valde pienem praktiskus pasakumus
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 piemérosanai.

Par 1émumiem, ko Agentiira pienémusi saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001
8. pantu, var iesniegt siidzibu ombudam vai ierosinat lietu Tiesa, ieverojot attiecigi
Liguma X> 228.<X] $95= un X> 263.<X] 236 panta paredzétos noteikumus.

{ jauns ‘

Uz Agentiiras veiktu personas datu apstradi attiecas Regula (EK) Nr. 45/2001°".
Administrativa valde nosaka pasakumus, ka agentira pieméro Regulu (EK)
Nr. 45/2001, tostarp par agentliras datu aizsardzibas specialista iecelSanu. Min&tos
pasakumus nosaka p&c apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi

Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par fizisku personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu
apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

62

LV



LV

Agentiira péc savas ierosmes savas kompetences joma var iesaistities komunikacijas
darbibas. Resursu pieskirSana komunikacijas darbibam nedrikst kaitét 3.—14. panta
minéto pienakumu efektivai izpildei. Komunikacijas darbibas veic saskana ar
attiecigajiem Administrativas valdes pienemtajiem komunikacijas un izplatiSanas
planiem.

42. pants
Klasificetas un sensitivas neklasificétas informacijas aizsardziba

Agentiira pienem savus droSibas noteikumus, kas ir Iidzvertigi Komisijas droSibas
noteikumiem ES klasificetas informacijas ("ESKI") un sensitivas neklasific€tas
informacijas aizsardzibai, inter alia, noteikumus par apmainu ar $adu informaciju, tas
apstradi un uzglabasanu, ka noteikts Komisijas Lémumos (ES, Euratom) 2015/44338
un 2015/444%°,

Agentlira var ari nolemt mutatis mutandis piemérot 1. punkta minétos Komisijas
lémumus. Agentiiras dros§ibas noteikumi inter alia ietver noteikumus par apmainu ar
ESKI un sensitivu neklasificétu informaciju, tas apstradi un uzglabaSanu.

| 713/2009 (pielagots)

433 pants
Frefo-valstu-daliba 0O Sadarbibas noligumi <X]

Agentira var lidzdarboties tresas wvalstis, kas ir nosléguSas ar Xkepienu
X> Savienibu <X] noligumussaskuasiemtas O un kas <X] ir plenemusas un p1emero
Kepienas DO Savienibas <XI tiesibu aktus energétikas ua—e
vides un konkurences joma.

Saskana ar minéto noligumu attiecigajiem noteikumiem izstrada kartibu, kura jo 1pasi
paredz veidu, apjomu un procediiras aspektus $o valstu dalibai Agenttras darba,
tostarp saistiba ar finanSu iemaksam un personalu.

{ jauns

Administrativa valde pienem stratégiju attiecibam ar treSam valstim vai
starptautiskam organizacijam jautajumos, kas ir Agentiiras kompetencé. Komisija,
noslédzot attiecigu darba vienoSanos ar Agentiiras direktoru, nodrosSina, ka Agentiira
darbojas savu pilnvaru un pastavosa institucionala satvara ietvaros.
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59

Komisijas 2015. gada 13. marta Leémums (ES, Euratom) 2015/443 par drosibu Komisija (OV L 72,
17.3.2015., 41. Ipp.).

Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015/444 par drosibas noteikumiem ES
klasificétas informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).

63

LV



WV 713/2009 (pielagots)
= jauns

4433. pants

Valodu lietojums

Administrativa valde lemj par valodu lietojumu Agenturas iek$€ja darba.

Agentiras darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus sniedz Eiropas Savienibas
iestazu TulkoSanas centrs.

4534. pants

Izveértésana

= Ne vélak ka [PB: piecus gadus péc Sis regulas stasands spéka — liugums
Publikdciju birojam ierakstit konkrétu datumu] un p&c tam reizi piecos gados <
Komisija, kurai palidz neatkarigs arGjais eksperts, izverté Agentiiras = veikumu
saistiba ar tas mérkiem, pilnvaram un uzdevumiem. Izvérté€sana sevisku uzmanibu
velta tam, vai ir nepiecieSams grozit Agenturas pllnvaras un Jebkadu sadu grozuumu
ﬁnan51a1aja1 ietekmei < da & A ¥

60

LV

Padomes 1958. gada 15. aprila Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Atomenergijas kopiena lietojamas
valodas (OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp.).
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{ jauns

2. Ja Komisija uzskata, ka, nemot véra Agentirai izvirzitos mérkus, pieskirtas pilnvaras
un uztic€tos uzdevumus, tas turpmaka pastaveéSana vairs nav pamatota, ta var
ierosinat So regulu attiecigi grozit vai atcelt.

WV 713/2009 (pielagots)

= jauns
3. > Komisija 1. punkta mingta X] izvert§juma
x> konstatejumus un ta <ZI secinajumus X> iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei
un Agenturas Regulatoru valdei. <XI = Izvertejuma konstatejuml Japubhsko ol
4.

: pefamy KOl’IllSl]a IX> 1zvertejumu @ 1esnledz IX> Elropas
Parlamentam un Padomel <X] vismaz reizi éetres = piecos < gados.

{ jauns

46. pants
AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 713/2009 atcel.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauc€m uz So regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas
tabulu II pielikuma.

| 713/2009 (pielagots)

4735 pants

Stasanas speka un-parejaspasakumi
+ ST regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oﬁcidlajd Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.
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Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs

66

Padomes varda —
priekssédetajs
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PrieksSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par Eiropas Savienibas
Energoregulatoru sadarbibas agentiiru

Attiecigas politikas jomas ABM/ABB struktiira®’

Politikas joma: ENERGETIKA

Darbiba: 32.02 Tradicionala un atjaunojamo energoresursu energija

Priekslikuma/iniciativas biitiba
O] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

[0 Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavosanas darbibu®

Priekslikums/iniciativa attiecas uz esoSas darbibas pagarinasanu
O] Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
Merkis(-i)

Komisijas daudzgadu stratégiskie merki, kurus planots sasniegt ar priekslikumu/iniciativu

Eiropas Komisijas strat€giskaja plana 2016.-2020. gadam noteikti Komisijas daudzgadu
stratégiskie mérki 1idz desmitgades beigam. Stratégiska plana satvara $is priekslikums
pieverSas visparéjam mérkim A “Jauns impulss nodarbinatibai, izaugsmei un ieguldijumiem”.

Reformgjot institucionalo satvaru, kas ir Eiropas energijas tirgu darbibas pamata, tiek
nodroS$inati atbilstigi parvaldibas mehanismi tirgiem, jo tiem ir visiem paterétajiem japiegada
ilgtsp€jiga un konkurétsp&jiga energija.

Lai aizvien vairak starpsavienotais energijas tirgus darbotos efektivi, ir nepiecieSami attiecigi
forumi, kuros valstu regulatori varétu kopigi pienemt 1émumus. Eiropas energijas tirgus
integracija ir cieSi saistita ar $Sada foruma lomas uzticeéSanu ACER un resursu pieskirSanu
ACER tai izvirzito uzdevumu izpildei.

Konkretie merki un attiecigas ABM/ABB darbibas

Attiecigas ABM/ABB darbibas
Iniciativa ieklauta budzeta pozicija 32 02 10: Energoregulatoru sadarbibas agentiira (ACER)

Konkrétais mérkis Nr.

.....

uzdevumu loku, lai Tstenotu vairakus papildu merkus, kuru svarigumu Eiropas energijas tirgu
uzplaukuma nodrosSinasana nedrikstétu novertét par zemu.

61
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ABM: budzeta lidzeklu vadiba pa darbibas jomam; 4BB: budzeta lidzeklu sadale pa darbibas jomam.
Ka paredzéts Finansu regulas 54. panta 2. punkta attiecigi a) vai b) apakSpunkta.
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Tapéc §1 Agentiiras uzdevumu parskatiSana ne tuvu nav maznozimiga, jo ACER tiks uzticéta
verienigu jauna veida uzdevumu izpilde. Tie jo seviSki ir jauni uzdevumi, kas saistiti ar
sistémas drosibas novertéSanu noliika izvertet jaudas atlidzinaSanas mehanismu ievieSanu, ka
arT regionalo operativo centru izveidi un uzraudzibu. Tie nav Agenturas ierastie uzdevumi,
tapec Saja parskata ietvertais papildu amata vietu pieprasijums ir pamatots.

Ciktal $ie jaunie mérki ictekmé Agentiirai pieSkirtos finanSu resursus, tie ir turpmak noraditi
pilniba. Dota arT atsauce uz regulu, no kuras izriet minétie uzdevumi (Elektroenergijas regula
vai Regula par riskgatavibu), un norade, kur Sie uzdevumi ir vai nu atspoguloti, vai tikai
attiecinati ACER regulas priekslikuma.

1) Uzdevums: apstiprinat un grozit metodiku, kas saistita ar jaunieviesto Eiropas
elektroenergijas razosanas pietickamibas novértejumu, ka ari novertét priekslikumus sadu
jaunu mehanismu ievie$anai valstu Iimeni. Sis uzdevums ir pamata stingrakai pieejai jaudas
mehanismiem Eiropas Itmeni un ir paredzéts Elektroenergijas regula un atspogulots ACER
regulas 10. panta. Ir aplésts, ka $a uzdevuma izpildei pilna rezima ir vajadzigi 7 FTE
(pilnslodzes ekvivalenti).

2) Uzdevums: uzraudzit tirgus darbibu un jo 1pasi SkérSlus elastigumam dalibvalsts [iment,
ietverot cenu intervenci. Turklat ACER ir jaizstrada metodika tirgus darbibas vértéSanai
salidzinajuma ar piegades droSibas indikatoriem. Tirgus uzraudziba un metodikas izstradasana
ir loti svariga tirgus integracijas un konkurétsp&jas panaksanai $ajas jomas. Sis uzdevums
noteikts Elektroenergijas regula un ACER regulas 16. panta, un ta izpildei batu vajadzigi
0,5 FTE.

3) Uzdevums: lemt par jaunu regionalo operativo centru (ROC) konfiguraciju un pastavigi
uzraudzit un analiz€t to darbibu. Te ietverts ari pienakums regulari sniegt atzinumus un
ieteikumus, ja rodas tada vajadziba. ROC izveide ir regionalizacijas pieejas balsts, un ir
aplésts, ka $a uzdevuma izpildei biitu vajadzigi 1,5 FTE. Uzdevums izklastits ACER regulas
8. panta.

4) Uzdevums: nodrosinat sadarbspgju, sazinu un regionalas darbibas uzraudzibu arpus jomam,
kas nav saskanotas ES limeni un nav ietvertas 3) punkta. Te ietverts pienakums atbalstit un
koordingt valstu regulativo iestazu (VRI) sadarbibu regionala limeni. So darbibu veik3anai
vajadzigs 1 FTE, un tas butu nepiecieSamas, lai pilniba izmantotu regionalizacijas pieejas
priekSrocibas, ka noteikts ACER regulas 7. panta.

5) Uzdevums: uzlabot vairumtirgus efektivitati, cita starpa: apstiprinot un grozot metodiku,
kas attiecas uz elektroenergijas parrobezu tirdzniecibu un citiem regulativiem jautajumiem,
kas ir svarigi parrobezu méroga; izveidojot un Tstenojot noteikumus parslodzes iep€mumu
izmantoSanai investicijam tikla; izveidojot noteikumus, kas attiecas uz minéto iep€émumu
pardali un iespgjamam domstarpibam starp iesaistitajam personam; uzraugot tekosas dienas
tirgu noliika noverst izkroplojumus un veidot likvidaku tirdzniecibu. Kopuma ir paredzeti
3 FTE $o jauno uzdevumu veikSanai, ka noteikts Elektroenergijas regulas 9. un 17. panta un
ACER regulas 6. panta.

6) Uzdevums: pastiprinata Apelacijas valde pienemt lémumus saistiba ar VRI stridiem, jo pec
ACER lémumu darbibas jomas paralélas paplasinasanas un regionala satvara pastiprinasanas
valdei tiek iesniegtas izskatiSanai vairak lietu. So uzdevumu izpildei bitu vajadzigs 1 FTE
saskana ar ACER regulas 29. pantu.

7) Uzdevums: izveidot ES sadales sisttmu operatoru (ES SSO) struktiiru, nodroSinat tas
netraucétu darbibu un ES SSO un parvades sistemas operatoru (PSO) sadarbibu. Tapat ka
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regionalo operativo centru (ROC) izveide ari ES SSO izveide ir loti nepiecieSama
izkliedétakas energosistémas radito izaicinajumu risinaSanai. Saskapa ar Elektroenergijas
regulas 50. pantu biitu vajadzigi 2 FTE .

8) Uzdevums: apstiprinat un grozit metodiku elektroenergétiskas krizes scenariju apzinasanai
regionala limeni un regulari veikt §is metodikas analizi un grozijumus. Siem uzdevumiem ir
izSkirosa nozime Eiropas riskgatavibas pieejas 1stenosana, ka noteikts Regula par riskgatavibu,
un to izpildei bitu vajadzigi 2 FTE.

Lasitaji tiek lugti verst uzmanibu uz to, ka ieprieks noraditais uzdevumu saraksts ir saistits ar
visparigakam aplésém par jaunajiem uzdevumiem un ar tiem saistitajam personala
vajadzibam, kas izklastitas ietekmes novert§juma, konkreti — pielikuma par institucionala
satvara reformu (minéta ietekmes novertéjuma dokumenta 3.4. nodala).

Sakotngjas apleses saistiba ar ierosinato politikas risinajumu tika noteikta minimala robeza —
aptuveni 18 papildu amata vietas, kas atbilst Saja parskata noraditajiem 18 pilnslodzes
ekvivalentiem. Tomér $aja parskata ietvertais noveértgjums biitu jauzskata par prioritaraku gan
noradito uzdevumu detalizeétibas pakapes, gan apléSu precizitates zina, jo tas sagatavots,
pamatojoties uz konkrétiem ierosinatajiem tiesibu aktiem, kas acimredzamu iemeslu d€l
ietekmes noveértgjuma sagatavosanas laika vél nebija pieejami.

Tiek arT uzsverts, ka izsmeloSak paskaidrots iepriek§ min&tajiem tiesibu aktiem pievienotaja
paskaidrojuma raksta, ka ACER veiktie papildu uzdevumi atbildis subsidiaritates principam
ar tiktal, ciktal tie atslogos resursus valstu Iimeni [idzigu uzdevumu veiksanai.
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1.4.3.

1.4.4.

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas iecereta ietekme uz finansejuma sanémejiem/mérkgrupam.

Priekslikuma kopé&ja ietekme ir energijas vairumtirgu un mazumtirgu darbibas visparéja
uzlaboSanas.

Ja visi ACER uztic€tie jaunie uzdevumi tiks izpilditi efektivi, ACER tirajam devumam
attiecigi bus loti liela ietekme tirgus efektivitates un vispargjo ekonomikas un socialas
labklajibas ieguvumu izteiksme. Ietekmes noveért€§juma, kas pievienots priekSlikumu kopumam
saskana ar Tirgus modela iniciativu, aplésts, ka ROC izveide un tikla funkciju optimizacija
regionala Iimeni varétu ik gadu dot papildu ietaupijumus aptuveni 1 miljarda euro apméra,
savukart parrobezu jaudu daliba jaudas mehanismos Iidz 2030. gadam laus ietaupit 2 miljardus
euro.

Eiropas pietickamibas novért€§juma uzraudziba laus regionala Itmeni efektivak koordinét
jaudas mehanismu, kas paredzéts elektroenergijas piegades droSibas garantéSanai, un tadéjadi
samazinas izmaksas energijas patérétajiem. Patlaban $adus mehanismus galvenokart finanse
no valstu nodevam un nodokliem, un patérétajiem nakas uzpemties lielas, nevajadzigas
izmaksas, ko rada nekoordinéti pasakumi, kuru mérkis ir piegades drosibas garanteSana.

Elektroenergijas tirdzniecibas un tiklu ekspluatacijas metodika, kas bus jaizstrada ACER, ar1
palielinas energijas tirgu sasaistiSanas intensitati, uzlabojot jaudas izmantoSanu uz robezas,
samazinot parslodzes un cenu kroplojumus.

Ieguveji no iniciativas biis tirgus dalibnieki visa piegades kede, ka ari tirgus operatori un
paterétaji. Lidz ar efektivakas metodikas ievieSanu tiks arT stimuléta konkurence vairumtirgos
un mazumtirgos

Tirgus uzraudzibas darbibas un mudinaSana uz sadarbibu regulativos jautajumos galu gala laus
cenam labak atspogulot attiecigas tirgus realijas un energijas vairumcenu samazinajumam
veiksmigak Tstenoties mazumtirgus lIiment.

Regionala Itmena operativo struktiru izveide ari samazinas nepiecieSamibu izmantot
nacionalos ar elektroenergiju saistitos aizsardzibas pasakumus, kuru izmaksas sedz sistéma
kopuma un patérétaji ka tas pedejais posms.

Plasaka regulativa sadarbiba ari ievérojami uzlabos piegades drosibu visa ES, dodot ieguvumu
sistémas operatoriem un sist€émai kopuma.

Tadas metodikas izstrade, kuras mérkis ir uzlabot tirgus elastigumu, ar1 dos attiecigu labumu
tirgus operatoriem, kuri piedava elastigus pakalpojumus, un jauno tehnologiju piegadatajiem,
kuri apgada elastigaku energotiklu.

Rezultatu un ietekmes raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

Agentliras veikumu jau izskata Komisijas vaditos izverté§jumos, kuri notiek regularos
laikposmos un kurus novert€juma neitralitates saglabaSanas labad veic argjas struktiiras.

Turklat Agentiiras gada darba programma, kura ir paklauta Eiropas Komisijas kontrolei un par
kuru Komisija sniedz atzinumu, noteikti galvenie izpildes raditaji, pamatojoties uz kuriem
ACER veikumu samero ar noteiktajiem mérkraditajiem.

Radita;ji ietver metodiku, par kuram panakta vienoSanas un kuras prasitas ierosinataja regula,
savlaicigu izstradi, ka arT efektivu VRI sadarbibu un apelaciju operativu izskatiSanu, kad tas
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tiek iesniegtas Agentiiras Apelacijas valdei. Citi Agentiras limena izpildes raditaji paredz, ka
saskana ar tirgus parredzamibas prasibam Agentiira katra novértéSanas cikla analizé konkrétu
skaitu tirgus datu punktu.

Paturot prata galigo mérki integrét energijas tirgus un ACER Tstenoto uzdevumu pulcinat
valstu iestades, parvades un sadales sisttmas operatorus, ACER darbibas efektivitate
atspogulojas ka tirgus darbibas uzlabosanas.

Sada tirgus darbiba tiek apliikota plasa Agentiiras sagatavota gada zinojuma par tirgus
uzraudzibu, kas ietver starpsavienojumu izmantojuma ITmeni, tirgu sasaistiSanas rezultatus,
tirgus uzcenojumus un vairakus citus tirgus raditajus, kuri ir tieSi saistiti ar Agentiiras
metodikam un darbibam.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadzibas

Laut ACER iesaistities jaunas darbibas, kas noteiktas regulas, atbilstigi notikumu gaitai
attistibas procesa esoSaja energijas tirgl; veicinat konkur€tsp&jigu, ilgtsp&jigu un drosu
Energétikas savienibu.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

ES ricibas nepiecieSamiba pamatojas uz pieredzi, kas liecina, ka izol€tas nacionalas pieejas var
novest pie neoptimaliem pasakumiem, nevajadzigas dubléSanas, tirgus neefektivitates un
politikas, kas balstas uz sava ekonomiska stavokla uzlaboSanu uz citu valstu rékina. Isuma,
tada ick$€ja energijas tirgus izveide, kas visiem paterétajiem piegada ilgtsp&jigu un
konkurétsp&jigu energiju, nebitu iesp&jama bez skaidriem, kopigiem noteikumiem par
energijas tirdzniecibu un tiklu ekspluataciju un bez produktu standartizacijas noteikta apméra.
ACER valstu regulatoriem piedava forumu, kurd sapulc€ties un vienoties par kopigiem
principiem un metodikam.

ES elektroenergijas tirgu aizvien cie$aka starpsavienotiba ne tikai paver iespgjas, bet ari rada
izaicinajumus. Bez koordinétiem pasakumiem jautajumos, kas tiesi ietekmé elektroenergijas
parrobezu tirgus, iek$€ja energijas tirgus izveide ta ari paliktu utopija. Savstarp&jas
energoatkaribas un tiklu starpsavienojumu d&] valstu politiska iejauksanas elektroenergijas
sektora tieSi ietekmé& kaiminos esosas dalibvalstis. Nodrosinat tikla stabilitati un ta efektivu
ekspluataciju tikai valsts Iimeni vien klust aizvien sarezgitak, jo parrobezu tirdzniecibas
picaugums, decentralizétas elektroenergijas razoSanas izverSana un aktivaka patérétaju
iesaistiSanas palielina plasakas ietekmes iesp&amibu. Neviena valsts nesp€j efektivi rikoties
vienatn€, un vienpusgjas ricibas papildu sekas laika gaita ir kluvusas smagakas.

Lai gan dalibvalstis zinama méra jau brivpratigi sadarbojas, lai risinatu dazus no ieprieks
minétajiem jautajumiem, piem&ram, ar tadu regionalu iniciativu starpniecibu ka Piecpuséjais
energétikas forums, Sie forumi darbojas ka politikas koordinacijas struktiiras un nevar piepemt
saistoSus Iémumus par detaliz€tiem jautajumiem, par kuriem jalemj, lai noverstu sist€mas
darbibas, regulativas uzraudzibas un valstu iejaukSanas elektroenergijas tirgos pasreiz€jo
sadrumstalotibu.

Ve —e—

Komisijas izveért§jums par Agentiras darbibu tika publicéts 2014. gada 22.janvari
[C(2014)242 final]. Izvertejuma konstatéts, ka ACER kops tas izveides ir kluvusi par uzticamu
un respektétu iestadi, kurai ir svariga nozime energétikas regulativaja joma. ACER kopuma ir
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pieversusies pareizajam prioritatém, kas noteiktas tas dibinaSanas regula un tas gada
planoSanas dokumenta. Tomér ir atziméts, ka Agentiira paudusi noz€lu par tas uzdevumu
izpildei vajadzigo resursu nepietiekamibu un pardaliSanas apméru, kas bijis nepiecieSams, lai
istenotu tai noteiktos mérkus. Saja zina ir Tpasi svarigi, lai to jauno uzdevumu izpildei, kas
Agentiirai uzticéti saskana ar So priekslikumu, tiktu pieskirti budzeta un personala resursi, kas
ir adekvati un samerigi ar mérki izveidot patiesu Energétikas savienibu.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstoSiem instrumentiem

Priek$likums atbilst Junkera vaditas Komisijas politikas pamatnostadném, jo viens no So
pamatnostadnu strat€giskajiem mérkiem ir izveidot spécigu Energétikas savienibu ar
talredzigu klimata parmainu politiku.

ST iecere tika apstiprinata Komisijas 2015. gada darba programma un sikak izklastita
Komisijas Pamatstratégija spécigai Energétikas savienibai [COM(2015) 80 final, 25.2.2015.].
Papildu impulsu ilgtsp&jigas un konkurétsp&jigas Eiropas Energétikas savienibas izveidei
devusi Apvienoto Naciju Organizacijas Pusu konferences 21. sesija (COP21) Parizé pienemta
noliguma ratifikacija.

Turklat ES mérki klimata un energétikas joma lidz 2020. un 2030. gadam paredz integrét
lielaku dalu no atjaunojamajiem energoresursiem sarazotas elektroenergijas, tadéjadi palielinot
vajadzibu parvaldit elastigu tiklu un nodroSinat rentablu pareju uz tiru energiju.
PriekSnoteikums So mérku 1stenosanai biis cieSaka regulativa sadarbiba ACER satvara.
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1.6. Ilgums un finansiala ietekme
O IerobezZota ilguma priekslikums/iniciativa
— O Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—[DD.MM.]GGGG.
— [ Finansiala ietekme: GGGG.— GGGG.
Beztermina priekslikums/iniciativa
— Isteno$ana ar uzsak$anas periodu no 2018. 1idz 2019. gadam,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi®’
[] Komisijas stenota tieSa parvaldiba,
— O ko veic izpildagentiras.
L] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
[X] NetieSa parvaldiba, kura budzeta Tstenosanas uzdevumi uzticéti:
[ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizet);
O EIB un Eiropas Investiciju fondam;
Finansu regulas 208. un 209. panta minétajam strukttiram;
[ publisko tiesibu subjektiem;

O] privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz pienacigas
finans$u garantijas;

O] strukttram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir uzticéta publiska
un privata sektora partneribas istenosana un kuras sniedz pienacigas finansu garantijas;

O personam, kuram ir uzticéts veikt Tpasas darbibas KADP saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attieciga pamatakta.

Piezimes

nav

63 Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finan$u regulu skatit BudgWeb timekla vietng:

https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Nordadit periodiskumu un nosacijumus.

Visas ES agenttras darbojas saskana ar stingru uzraudzibas sistému, ko veido ieksgjas
revizijas resursi, Komisijas Ieks€jas revizijas dienests, ACER Administrativa valde, Revizijas
palata un budZeta lémgjinstitiicija. ST sistéma tika noteikta 2009. gada pienemtaja ACER
dibinaSanas regula, un tas piemerosana turpinasies.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatie riski

nav

Paredzeétas kontroles metodes

neattiecas

Krapsanas un parkapumu novérSanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus.

KrapSanas noveérSanas pasakumi ir ieviesti kop§ ACER izveides, un to pieméroSana
turpinasies. Tie jo sevisSki paredz, ka Revizijas palata un Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
OLAF vajadzibas gadijuma var veikt parbaudes uz vietas pie Agentiiras izmaksato dotaciju
sanéméjiem, ka ari pie personila, kas atbild par $o dotaciju pieskirsanu. Sie noteikumi bija
dala no ACER dibinasanas regulas 26. panta, un to piemé&rosana turpinasies saskana ar regulas
parstradatas redakcijas 37. panta noteikumiem.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

o Esosas budzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu sh&émas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Daudzgadu Budzeta pozicija IZ%/ZS?“ Iemaksas
finansu
shémas ) ) Finan3u regulas
izdevumu }(Zactizvl)li?z 1A Dif./nedif. no EBTA Kkan dl;c(i)étval no tre§am | 21. panta 2. punkta
kategorija g J ....................................... 64 ValstTmﬁS Stim()() ValStTm b) apakgpunkta
e nozime
32.02.10: Energoregulatoru sadarbibas Dif NE NE NE IA
agentiira (ACER) 1L
. No jauna veidojamas budZzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam
Bud> .. Izdevumu lemak
Daudzgadu udzeta pozicija veids emaksas
finansu
shémas o Finansu regulas
izdevumu . .. . . no EBTA e no treSam | 21.panta 2. punkta
Kategorija Nr. [.... izdevumu kategorija] Dif./nedif. valsim kandl_datval valstim b) apakpunkta
stim nozime
[XX.YY.YY.YY] o o o o
JA/NE | JA/NE | JA/NE JA/NE
64 Dif. — diferencétas apropriacijas / nedif. — nediferencétas apropriacijas.
65 EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
66 Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu

. Nr. Izdevumu kategorija 1A
kategorija
ACER (tikai jaunie 2019 2020
uzdevumi)
Saistibas ) 280 000 992 000
1. sadala: .
Maksajumi () 280 000 992 000
5. sadala: Saistibas (1a) 46 000
- sadala: Maksajumi Qa 46 000
3. sadala: Saistibas Ga
Maksajumi (3b)
KOPA ACER Saistibas =l+la+3a 280 000 1 038 000
apropriacijas 922
Maksajumi ) 280 000 1 038 000

Ludzu, nemiet véra, ka ieprieks noraditais budzeta projekts pamatojas uz pienémumu, ka pienemsana darba noris pakapeniski un ka pirmaja
gada pienemto darbinieku klatbiitne ir vidgji seSi menesi.
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija 5 “Administrativie izdevumi”

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2019 2020
ENER GD (tikai jauno uzdevumu uzraudziba)
* Cilvekresursi 0 0
* Pargjie administrativie izdevumi 0 0
KOPA — ENER GD Apropriacijas 0 0
KOPA daudzgadu finan$u shémas
5. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS (Saistibu  summa = 0 0
apropriacijas maksdjumu summa)
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
2019 2020
KOPA daudzgadu finan$u shémas Saistibas 280000 | 1038000
1.-5.1ZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi 280 000 1 038 000
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3.2.2.

— Priekslikums neparedz izmantot darbibas apropriacijas

— [ Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriacijas izmantot $ada veida:

Saistibu apropriacijas EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

N+3 gads

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams ietekmes

N gads N+1 gads N+2 gads -
ilguma atspogulosanai (sk. 1.6. punktu) KOPA
Noradit mérkus REZULTATI
un rezultatus
Rezult

Rezult ata g g g g g g = 23z 8
4 ata vidgja g | Izmak 2 | Izmak S Izmak S Izmak 2 | Izma g | Izmak g | Izmak | S8 g Kopgjas
veids s % sas % sas % sas % sas % ksas % sas = sas & § 2! izmaksas

o | izmak | & a a a a a a) M =S

sas

KONKRETAIS MERKIS Nr. 198...

— Rezultats

— Rezultats

— Rezultats

Starpsumma — konkr&tais merkis
Nr. 1

KONKRETAIS MERKIS Nr. 2

— Rezultats

Starpsumma — konkrétais mérkis
Nr.2

67
68

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Konkrétie mérki, kas noraditi 1.4.2. punkta.
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KOPEJAS IZMAKSAS
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3.2.3.  Paredzama ietekme uz ACER cilvekresursiem
3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— PriekSlikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas Sada
veida:

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

2019 2020
ITerédni (AD kategorija)
Terédni (AST
kategorija)
Ligumdarbinieki 8 14
Pagaidu darbinieki 0 4
Norikotie valstu
eksperti 0 0
KOPA 8 18

Paredzama ietekme uz personalu (papildu FTE) — §tatu saraksts

Funkciju grupa un pakape 2019 2020

ADI16
ADI15
ADI14
ADI13
ADI12
ADI11
ADI0 2
AD9 2
ADS

AD7
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AD6

ADS

Kopa AD

ASTI1
ASTI10
ASTO9
ASTS
AST7
AST6
ASTS
AST4
AST 3
AST2

ASTI

Kopa AST

AST/SC 6
AST/SC 5
AST/SC 4
AST/SC3
AST/SC 2

AST/SC 1

Kopa AST/SC

KOPSUMMA

Paredzama ietekme uz personalu (papildu) — arStata darbinieki

Ligumdarbinieki

2019

2020

81
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Funkciju grupa IV 8 14
Funkciju grupa III
Funkciju grupa II
Funkciju grupa I
Kopa 8 14
Norikotie valstu eksperti 2019 2020
Kopa 0 0

Ludzu, nemiet véra, ka piepemSanu darba planots uzsakt 2019. gada sakuma noluka
sagatavoties regulas 1stenosanai. To vajadz€tu pienemt, ja iesp&ams, 2018. gada beigas un
ideala varianta — pirms 2019. gada maija paredz&tajam Eiropas Parlamenta veleSanam.

Tadgjadi personala sastava veidoSanu optimalaja tempa (18 FTE 2020. gada) varétu nakties
parskatit, nemot véra likumdosanas procediras rezultatus, lai nodroSinatu attiecigu lidzsvaru
starp amata profiliem un jaunajiem veicamajiem uzdevumiem. Tapéc Komisija savlaicigi
atkartoti novértes turpmakajos gados vajadzigos personala un budzeta resursus.
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3.2.3.2. Paredzamas iesaistita GD vajadzibas p&c cilvékresursiem

— PriekSlikums/iniciativa neparedz papildu cilvékresursu izmantoSanu

— [ Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Apleése izsakama veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

N N+1 N+2 N+3 gads
gads gads gads

1.6. punktu)

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
ietekmes ilguma atspogulo$anai (sk.

e Statu saraksta ietvertas amata vietas
(ierédni un pagaidu darbinieki)

XX 010101 (Galvena mitne un
Komisijas parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa p&tnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa p&tnieciba)

e Aritata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes
ekvivalentu — FTE)®

XX 010201 (4C, END, INT, ko
finans€ no visparigajam
apropriacijam)

XX 010202 (AC, AL, END, INT
un JED delegacijas)

XX 01 04 mitng’!
yy

- galvenaja

70

—delegacijas

XX 010502 (AC, END, INT -
netiesa pétnieciba)

10 01 05 02 (AC, END, INT - tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizet)

KOPA

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Vajadzibas péc cilveékresursiem tiks nodrosinatas, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri
jau ir iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzZeta sadales
procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

69
70
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AC = ligumdarbinieki, AL = vietgjie darbinieki; END = norikotie valstu eksperti; INT = agentiiras

darbinieki; JED = jaunakie eksperti delegacijas.
“BA” pozicijam).
Galvenokart struktiirfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas

Zivsaimniecibas fondam (EZF).
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Veicamo uzdevumu apraksts

Ier€dni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

Izmaksu aprékina apraksts, izsakot FTE vienibas, jaieklauj V pielikuma 3. iedala.
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3.2.4.

3.2.5.

Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu

— O Priekslikums/iniciativa atbilst kart&jai daudzgadu finansu shémai

— Piepemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu

finan$u shéma

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budZeta pozicijas un summas.

ACER budzeta pozicija (032010) bts japalielina par 3.2.1. tabula noradito gada summu.

— O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata

daudzgadu finansu shema’?.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un summas.

TreSo personu iemaksas

— Priekslikums/iniciativa neparedz treso personu lidzfinanséjumu

— Priekslikums/iniciativa paredz $adu lidzfinansgéjumu:

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

N gads

N+1
gads

N+2
gads

N+3
gads

Noradit tik gadu, cik
nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

struktiiru

Noradit Iidzfinansg€juma

apropriacijas

KOPA  lidzfinansgjuma

72
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Sk. 11. un 17. pantu Padomes Regula (ES, Furatom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému

2014.-2020. gadam.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

O pasu resursus
O dazadus iepémumus
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
o Priekslikuma/iniciativas ietekme’
Kartgja
Budzeta iep€mumu | finansu gada e - . Co
pozicija picejamas N+3 gads .Noradlt t}k gadu, cik nepieciesams
a Y 2018 2019 2020 ietekmes ilguma atspogulosanai (sk.
propriacijas
1.6. punktu)

ACER budzeta pozicija 32
0210 ..c..c..e..

Attieciba uz dazadiem iene@mumiem, kas ir “pieskirtie ienémumi”, noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-as).

Noradit, ar kadu metodi aprékinata ietekme uz ienémumiem

73 Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto
summam, no kuram atskaititas ickaséSanas izmaksas 25 % apméra.
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